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3.4. BUCHOBOK.........ccovviiiiiiiiiiiie,
BUCHOBOK...........cco,

CIIUCOK JIKEPEJI TA JIITEPATYPHU



BCTYII

IIpo6emaTuka gociimkenns. CydacHull cBIiT nepedyBae B iHpopMalliiHoMy xaocl.
Mosnoaa ocoba Bce rocrpiiie BiguyBae MoTpeOy B MPaBUIBHOMY CKEpPYBaHHI1 CBOTO
KUTTSI, TOMY 3BEPTAa€ yBary Ha XKUTTENHUCH PI3HUX aBTOPUTETIB. OIHAK, 4acTo 3a
I'YYHUMHU JIO3YHT'aMU aBTOPUTETIB, CTOITh MaPHOCIABCTBO, BIAMOBIAHO CIINOTA, B IKINA
€ MEePEeKOHaHHs, 1110 XTO MiJe 32 MHOIO, OTpPUMAE IIBUIKI Ta JieTki O1ara »utTs. Taki
CIIOKYCJIMBI IIPOMOBH MOKYTb 3BECTH MPOCTOTYIITHUX J0 MTOMHUJIOK.

[ToTpeba mpaBUIBLHOTO HMUISIXY, MOJIOJ0T OCOOHU, CTA€ KPUTUYHO BaXKJIIMBUM, 0O
HABKOJIO HeBimomuii cBiT. Uepe3 CBOIO HEIOCBITYCHICTh, BOHM YacTO HE MOXYTh
pO3pI3HUTH J00po 1 3710. BinmoBimHO HebOe3neKka HeNpaBWILHOTO BHOOPY 3pOCTAE.
[Tomryk BinmoBiel Ha MUTaHHS MPUBOJAMTH JI0 PO3YMIHHS, IO JIFOJICBKA MYJIPICTh Ma€e
CBOT MEXI Ta 4acTo € MOMMJIIKOBOW. Tomy mornsn ckepoByeTbes Ao Icyca, axuit
MIOKa3aB 1 JIaB MPUKJIAJ MYJIPICHOTO XUTTs. BiH cTae BTUIEHO MynpicTio, 3aBAsSKH
K1} BCE ICHY€E B YHIBEPCAJTbHOMY TIOPSITY.

Merta. Jlocnigutu oco6auBocTi inei Myapocti B 610J1ifHOMY TEKCTi Ta OCHOBHI
il xapakTepucTuku. Takox, JoCHIAUTH criocoOu BILIMBY Mymapocti Ta ['ynoTH, sKi B
kHK31 [IpUnmoBiIok MarTh aHTpOTIOMOP(HI XapaKTEPUCTUKHU, TOOTO 300paxKeHi K JBi
’KIHKH, 1110 aKTUBHO JIIOTh.

3aBaaHHd.

1. TIpoBecTu icTopuyHui aHaii3 MyapicHOi JiTeparypu bauszpkoro Cxomy Ta
[3paims.

2. Exzeretnunuii anainiz ypukis ([Tpum 9,1-6 Ta [Ipun 9,13-18).

3. Hocniguti HoBO3aBiTHE Ta cyyacHe Oa4eHHS MYIpPOCTI.

Meton. VY pobori Oyne BHUKOPUCTOBYBATHCH ICTOPUKO-KPUTHUYHUN Ta

TUIIOJIOTTYHUH METOI.



Mexi podorn. Mexxamu marictepcbkoi mpaii OynyTs ypuBku Ilpum 9,1-6 Ta
ITpun 9,13-18, a Takox iHmI TekcTH CBsitoro IluckMa BiAMOBIIHO 10 KOHTEKCTY, 3
KOpoTkuM aHanizoMm Ilepmoro nucra no Kopunrsan ta Jlucra Sxosa.

AKTyaJbHicTb. TeMa nochiKeHHs akTyanabHa, OCKUIbKM MyapicTe Ta ['mynora
3yCTpI4aroThCs B yCiX cepax kuTTs JoauHu. [lepesa M0IuHOI0 CTOITh BUOIP LUIAXY:
KUTTS. 4l cMepTl. be3 HiHHOCTe|, Bipy Ta 3J0pOBUX NEPEKOHAHb BAXXKO BIIHAUTH
IUISIX )KUTTA Ta YHUKHYTH IUIIXy cMepTi. Taki mronu, 6e3 OCHOBH, 3a3BUYal, HE 3/1aHi
PO3PI3HATH IO € JOOPUM JIUI HUX, TOMY JIETKO BEAYThCs 3a rojjocom [mynmoru. XTo
criocTepirae, yBayKHO CIIyXae Ta ciriaye 3a MyapicTio, 3MOKe OCATHYTH BiUHE KHUTTH.

B naBHuHY, MyapicTh Oyia BiqomuM siBuiieM bimsskoro Cxomy. bararo Hapozis
MaJM BJacHy MYIpICHY JiTepaTypy, KOKEH Ilap MaB paJHHUKIB-MyIperiB. Tomy,
MYJIpiCTh Oyja IHTepHAIIOHATBLHUM SBUIIEM. I3pailb TakoX pO3BHHYB BIIACHY
MYJIIpICHY JiTeparypy, sKa € VyHIKaJbHa B ToMy, 10 MyJpicTe crae
nepcoHipikoBaHor, ctBopeHa borom. CydacHuii cBitT motpedye rosocy Myapocrti, 1o
3QJIMIIAETHCS 3aBXK/IU aKTyaJdbHUM. be3aMerkHa KUTbKICTh 1H(OpMallii poOUTh MOJIOTY
oco0y po3ry0seHoro, po30uBae i MUTICHICTh, MIAAATIMBOI HA Pi3HI MAHIMYJSIT Ta
BB, OpHak, cepen iHGOpPMAIIHHOTO IIyMy, /i€ 4acTO YyTH TIIYMOTY, SIK MOXHa
BiIHATH MynpicTh. SkuMm umHoM? B pgaHiii mpari OyayTh CHpoOM PO3KPUTH
0COOJIMBOCTI Ta O3HAKHU MYJIPOCTI, 11O JIOMTOMOJKE 11 BITHANTH.

Ha nanwuii MOMEHT B yKpaiHCBKI MOBIi BiACYTHS MOHOTpadis 4 JTOCIIIKESHHS,
KOTpe Ou JeTaIbHO aHai3yBajo 610miiaui Tekct [Ipumosinok 9,1-6 ta 9,13-18.

OcHoBa aociaimkennsi. Mexi 610miorpadii CTOCYIOThCS JOCTIIHKCHHS SBHINA
MYJZIpOCTi, Haiimepiie cepen HaponiB bmmsekoro Cxony, a takoxkx B Crapomy Ta
HoBomy 3aBiti. BaximuBuM € TOCTIIKEHHS ICTOPUYHOTO Ta KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY
mynpocti Ha brmsskomy Cxoai Tta B I3paimi. OcHOBI 4acoBi paMKHl JOCIIIKCHHS
CTOCYIOTBCS BiJl TIOYAaTKy BUHUKHEHHS Hapoay [3pains mo 3akputtsa bibGmiitHOro
kaHoHy. ONHaK, I TMPUYUHO-HACTIIKOBUX 3B’SI3KiB, BPaXOBYBaTUMYTHCS TBOPH,
TUCSYOTITHBOI JaBHOCTI. Takox, OyaeMo po3risaaTtu po3yMiHHS MyapocTi B HoBomy

3aBiTi, a TAKOK CydacHe OAYEHHS MYJIPOCTI B MOBCSIKIEHHOCTI.



Orasin ocHOBHOI Jitepatypu. B ocHOBiI jgochikeHHs Oyle B34TO TBOpHU
BUJaTHUX 01071cTIB. JlocmiKkeHHs 61011iTHOT IeKCUKH Ha OCHOBI ciioBHUKA JI. Xappica
Ta Tpiiii HaykoBUIB bpayH-/IBiBep-bpirc, po3kpuin 3HaYeHHS CiB JaBHBOI'O IBPUTY
Ta eTumodorito. OcobnuBo 1ikaBuM € P. BaiiOpeil, oguH 3 aBTopuTeTHUX 010JICTIB,
KOTpUM Mae rpyHTOBHI Ipall Npo MyApicHy Jiteparypy B biomii. M. @oxkc neranbHO
PO3IJIA/IaB MyIPICTh B KOHTEKCTI KyJIbTYpH [3paiis, yacTo MOPIBHIOIOYU 3 MYIPICTIO
€runty. IlopiBHiotoun mnpami OiOJICTIB Ta iXHI OyMKH, JONOMOIJIM PO3KPUTH
akTyasnbHICTh AaHoi Temu. Jxx. Kiidopa po3kpus Temy myapocti B Meconoramii Ta
BIUIMBY Ha MynpicTh I3pains. B cBorw uepry, k. Kyppin nmopiBHsB €runtchbky
MYJIpICHY JliTepaTypy i3 myapictio Ctaporo 3aBity.

JIJisi KpUTUYHOTO aHaNi3y, TaKoXk, OyJeMO BUKOPUCTATH PI3HOMAHITHI HAayKOBI
npaili, KOMEHTapl Ta CJIOBHHUKH, K 0€3MOCEpeIHbO TOPKAIOTHCSA JaHOi Temu. J[is
TOT0, 11100 PO3KPUTH OUIBII HIMPOKO TEMATHKH B Ipalli, 800 BUCBITIUTH iX MIAIPYHTS,
MU OyJIeMO 3BepTaTH yBary Ha iCTOPUYHHM pO3BUTOK MYIpocTi Ha biuszskomy Cxozi.
Takox, pooutuMemo anaiiz biomiitHOTO TEKCTY Ta OOTOCIOBCHKE OCMHUCIICHHS CAMOT'0

sBuIa MyapocTi B HoBomy 3aBiTi.



PO3JILI 1
MYJIPICHA JITEPATYPA BJIM3BKOI'O CXOY TA KHUT A
MPUIIOBIJIOK

1.1. BCTYII

Jlnst GaraThoX JIFOAEH TEPMIH «MYJIPICTh, ACOIIIOETHCS 3 BEMKOKO KiJIbKICTIO 3HaHbD,
KMITJIMBICTIO, SIKA BUMIPIOEThCS TecToM [Q, Mg 1HIMX MyApICTh — II€ IO0Ch, IO
OPUXOJHUTHh Pa3oM 13 cTapicTio. B ocTaHHbOMY OadyeHHI OYEBMJIHO, IO JIIOJHU, SKI
JIOKUJIU JIO CTAPOCTi, MAIOTh BEJTUKHM KUTTEBUH JTOCBIJ, ajie cama X MYAPICTh TPOCTO
TaK He 3’SABIISEThCSA 13 CTapiHHAM. J{esKi o1, TOKUBAIOYU JI0 CTApOCTi, HE 3aBXKJIU
CTAIOTh MYAPIIMMHU TOMy, IO 4YacTO XO04yTh 3anuinarucs forever young®. Taka
1ocTaBa BIYHOT AUTHHHU OOMEXKYE JIIOJIMHY, BOHA HE JI0JIA€ CBOI KOPJIOHU Yepe3 CTpax
Mi3HAHHS MpaBIy, Haknepie mpo cede. «MyapicTh He 3aJeKUTh CYTO BiJl IOCBiTY, a
BiJ] TOTO, IK MU BUKOPUCTOBYEMO I1e¥ TOCBI. [HIIMMHU ClI0BaMH, SIK MU YCBIIOMITIOEMO
OTpUMaHUH J0CBiA. MyapicTh - i€ €THKa 3HaHHs. SIKIIO MU CBIAOMI TOTO, IO MH
3HAEMO, SKIIO MU CBIJOMO CTAaBUMOCS JIO CBOiX 3HaHb 1 JIi, y HAC 3’ SBIISIETHCS IIIAHC
craty MyapuMn»2. HaBiTh Belnka KiJbKICTh 3HAHb HE € MOKa3HUKOM MYAPOCTI, K
kaxe ['por M.: «witoguHa, sika 6araTto 3Hae€, e HE € MyApPOI0. A MyIpoMy He
00OB’A3KOBO 0arato 3HATH, THM Ourbine Bce»®. JlIoAMHA 37aTHA ITi3HABATH,
OCMHCIIIOBaTH pi3HOMaHITHY iH(popmariio. Komn x moxoauTs 10 O0XKECTBEHHOTO
BUMIpYy, MYIpPICTh BUCIU3A€ BiA 11 Mi3HAHHS. YCBIIOMJIIOIOYH CBOIO OOMEKEHICTH,
JTIOMHA TTOBMHHA TIPOSIBUTH CMHUPEHHS, MO0 IMI3HAHHS CBITY: «3 MOKIPIUBUMH X -
mynpicte» ([Ipum 11,2). CMupenHst B Hay1l o3HaYae, 1Mo K Ou HE 301TbITyBaIUCs

HaIIl 3HaHHS, MU TOBUHHI 3p0O3YMITH, 11O TMI3HAHHS BCHOTO BIIOBHI MOYIIMBE TUTBKU

! Jlus. Monbt™man 10. Hayka u Myopocms: K Jquanozy Ecmecmesennvix Hayk u Bozocnosus. Mocksa 2005, 153.
2 Tam camo, 153.
3 Lenrep D. (pen.). Beedenue 6 Bemxuii 3aéem. Mocksa 2008, 431.



Borosi*. Tomy agopusm CokpaTa: «5 3Ha10, 110 g HIYOTO HE 3HAIO»®, CTAE AKTYaIbHUM
B I[bOMY KOHTEKCTi, «OCKLIbKH JIIOJICbKE MI3HAHHS 3/IMCHIOIOTHCS B OE3MEKHOMY

IPOCTOPI BEIUYHOI 60KECTBEHHOT IIPEMYAPOCTI»®.
1.2. AHAJII3 MYJIPOCTI MECOIIOTAMII TA ETUNTY

«IIlykaHHS MyIpOCTi BIAaCTHUBE KyJIbTypaM cTapoaaBHbOTO Cxomy. [lam’sITKu Takux
TMOLIYKiB 3aMMIIMInCh Big €runty ta Meconoramii»’. L{i Hapoau BUTBOPUIIM CBOKO
ITUCEMHICTh, Ta TIEPE1aBaJId 3HAHHS MTPAKTUYHOTO KUTT. Konn xk 3’ saBisieTbest [3painn
Ha MOJITUYHIN apeHi, MBUAKO YTBOPIOE Ta MPUHOCUTH 1HITY KOHUEMII0 MYJIPOCTI, 60
«10 MOMEHTY TIOCCJICHHS y XaHaaH, Hapoj [3pains OyB KOYIBHUM, TOMY HE MaB
KOHTAKTIB 13 CXIIHOIO My21piCT}0»8. Ile mo3BoONMIO MEBHUU Tepiod HE MiAJAATHCh
acumuraii. Xou myapicte €runty Tta MeconoTtamii BIUIMHYAM Ha (opMyBaHHS
MyJnpocTi [3pains, 60roHaTXHEeHH1 aBTOPHU BiIOWpaNu JUisi MOTJIUOJIEHHS MYJIPOCTI T€,
110 HE cyrepeuunsio Bipi B €xunoro bora.

YBech BCECBIT Ta HaBITH CBIT OOriB, 3TiIHO HaBYaTh Mecomnoramii Ta €rumry,
HAMOPSAIKOBYBABCS €IMHOMY MOPSIKY, 10 Aa€ XKUTTA. Llei CIOKOHBIYHMI TOPSIOK,
AKUN Kepye BCIM, IIyMepu HaszuBaiu «Mey, eruntsaau — «Maaty», a 13painbTsHu —
«1enaka». MUCTENTBO KUTTS 3T1IHO 3 MYJPICTIO TOJIATA€ B TOMY, 1100 PO3ITi3HABATH
BCCOCSDKHHM MOPSAIOK 1 THM CaMUM, TBOPUTH «IIPABEIHICTHY, IO € aKCIOMOIO MIACTS
IUTSE 13painbehbkoro 0aueHHs «manomy». Tomy s HapoxiB biauzbkoro Cxony MyapicTh
Ta MM3HAHHS BUILIOTO TIOPSJIKY, — IT1JIe MUCTEIITBO, CITPSIMOBAHE CB1JIOMO Ha OBOJIOIHHS

)KI/ITTHMg .

4 us. Monbt™an FO. Hayxa u Myopocmuw, 153.

® [naton. Anonozus Coxpama Il psylib.org.ua (11.10.2019.)

& Monstman YO. Hayxa u Myopocmy, 157.

" Baruco A. — Grelot P. Myopicmw/Ilpemyopicms Il Jleon-Jlrodpypa K. (pen.) ta in. Crosnux Bibnitinozo bozocnos’s |
niepexs. Mynpuit C. JIsBiB 1996, 446.

8 Tam camo, 446.

% Jlus. Lenrep D. (pen.). Beedenue ¢ Bemxuii 3aéem, 431.



1.2.1. €Eruner

3emiti 1aBHBOTO €rUNTy OyJIM OCEPEIKOM OIHOI 3 MEPIIMX B CBiTI nuBinizanii'®, ska
npoctsaranach B3A0BX piku Hin. Ictopis €runty HapaxoBye ONU3BKO I'STH THCSY
poxkisll,

Bcest erunerchka MyipicTh, KOCMOJIOT1S Ta €TUKA yocoOitoBanachk y 6orudi Maar.
[T 306paskyIoTh K KiHKY i3 cTpaycoBuM HepoM. CaM TepMiH «maaty 03HaYae iCTUHY,
CIIpaBeUINBICTh, HOPSAIOK, PIBHOBATY Ta KOCMiuHMiA 3akoH 2, [TpoTuiexHicTio Maat €
Te, 10 HE BIANOBiNA€ CIPaBEJIMBOCTI Ta MOPSIKY, TOOTO OpexHs Ta obman®®, Ha
KoHueniii Maar Oa3yBanuck npauteni €runrty, (apaoHu, mooO TIATBEPAUTH Ta
3aKpiMUTH CBOO Bragy s,

Boruns MaaT € ymo6ieHo0 J0HbKOW 6ora Pa — TBOpua conua’®. B mepion
Craporo IlapctBa 28-23 cT. 110 H. €., BBAXaJIOCh , 1110 OoruHga Maat Oyia BaXJIMBOIO B
II0JICHHOMY B1IpOJKeHH1 Oora — coHus Pa, 60 3Haxoauiace B MOTo cepiii. IT wacTo
300paxyIoTh Mopyy 13 Pa y HIYHUX Ta AEHHMX YOBHaX. BOTHMHA OTOTOXKHIOBanacs 3
OCHOBAMHM JKHUTTS: TMOBITPSIM, TUXaHHIM, XJiOom, Bojow . 3 l4ct go H. e., Maar
300paxaroTh K KpuiaTy Oorunto. Sk Icima, OOruHsS poar0docTi, BOHA MOTJIa TaKOX
O’KMBHUTH MEPTBHUX MOBITPSIM, SIKE CTBOPIOBAJIA CBOIMH KpujlaMU. Takoxk, 300paKeHHs
Maar, sxa cToiTh Ha (PyHIAMEHTI, ITIKPECTIOBAIIO TE, III0 BOHA € CYJJCI0 Ta OCHOBOIO
ETHNETCHKOTO CYCIUIBCTBA. TOMY, CyaJil Ta BUCOKOIIOCAJIOBIII HOCHIIN 300pakKeHHS
ooruni. Ile 300pakeHHs BKa3yBaJl0o Ha Te, IO BOHHM JOTPUMYIOTBCS ii MOPSAIKY,
3aKOHIB. B nmeskux erunetchbkux Miax 3070TOTO BIKY BKa3ye€ThbCs, IO KOJNKCh Maat
Oyra mpaBUTEIEM 3EMIIL.

Maar 3aBXau Mmopsij 3 JIIOJAUHOIO, HaBiTh CYNMPOBO/KYE B MOTOMOIUHE >KUTTS.
[Tomepna morHA CTa€ epe Tepe3aMu KHUTTA 31 BciMa BUuMHKamMu. B omHOMY 3 TOTKIB

— ceplie MOMepIIoro, Ha IHILIOMY JIOTKY — CTpaycoBe nepo, BiacHe cama Maart. Bee, 1o

10 Tus. Bubuxos M. Ezunem // Bacuii O. (pen.) ta in. Kamonuueckas Dnyuxnoneous. T. 1. Mocksa 2002, 1785.
11 Tus. Hahn S. (pen.). Egypt. Catholic Bible Dictionary. New York 2009, 301.

12 Tus. Pinch G. Maat (Ma et). Handbook of Egyptian Mythology. Santa Barbara 2002, 161.

13 Tus. Wilson J. The Culture of Ancient Egypt. London 1956, 143.

14 Mus. Tam camo, 143,

15 Mus. Pinch G. Maat (Maet), 161.



JI0JIMHA CKa)kKe, Ma€ MIATBEPAUTH ii ceplle, AKe 3aBXKJIU TOBOPUTH MpaBmy. SKIIO
MepTBa JitoJiuHa, K Pa, mae B cepui Maar, To Baru BpIBHOBa)KYBaJHUCh, a IOMEPIIUN
crac BUNpaBAaHuM™®. B iHIIOMY BUmajKy, KOO ceple Oyjae BaKde 4M JErie 3a
CTpaycoBe Mepo, ToOTO HeMae piBHOBAru, TOAl moMepioro 6or ToT 3acymxkye.
[Tomepnuii BiqnmpaBiIsSeThCS B 03€pO BOTHIO, IO 3rajgaHe B KHU31 MepTBUX, SKe Hade
3Bip, noigae 3acymxenorol’,

B 610niiiHux po3noBigsax €rumner 300paxyeTbes K KpaiHa JOCTaTKy. 3aBAsSKA
POJIIOYOCTI €rUMeTChKa 3eMJIs acolritoBanacs 3 Enemom, ane BogHOYaC OPiBHIOBAIACS
3 Comomom ta I'omopporo (Byr 13,10)%8. Biqnocunu mix I3painem Ta €runtoM Oyam
pizHoMaHITHI. Haitbinpm sickpaBuii onuc B [IucanHi — 11e BUXIJ 3 HEBOJII, BIATOMII
€runer mis boxxoro Hapomy crae cuMBoJioM paOcTBa. B mopambimiii icTopii Ta
MOJIITHYHUX TICPUIICTIH, €THIIET MaB BaroMuil BIUIMB Ha (OPMYBaHHS KYJIbTYpHU
boxoro Hapony.

Ha nymky JIx. Kroppia, erumercbka niTeparypa Maja NpsSMHUM BIUIMB Ha
13painbebki TBOpH MyApocTi. [TomiTHa CXOXICTh TeM Ta CTUIIO, 1HOAI HABIThH JEAKI
CJIOBa BiOOpakalOTh B3a€EMO3B'SI30K MDK JBOMa JTepaTypaMu MyApocTi. Takum
YUHOM, PO3IJISIIal0un [3painbCcbky MyJIpi CHY JIiTEpaTypy, A€sKl HAYKOBIII BBAXKAIOTh,
0 BOHA B JesdKiii Mipi Oyna mij BIUIMBOM erumerchkoi myzapocTil®. BomgHouac,
ICHYIOTh JOCITITHUKH, 1[0 CTABJISITH M1 CYMHIB BIUIMB €TUNTY Ha 0101HY MYyIpICTB,
OTIMPAIOYUCh Ha BIACYTHICTh NMUCBMOBHUX JOKa3iB 3 €rumnty, ki 0 MiATBEpAWIH
NPUCYTHICTD 13paiibChKO1 iTepaTypu B €runti. besnocepeHbo €runeTchKi nam’ iTku
Ta TEKCTH HE 3TaJyIOTh 13paillbTsSH Ta ixHe mepeOyBaHHS B €runti. bararo BueHnx
CTBEPIKYIOTh, IO OY/b-sKe MOPIBHAHHS icTOpii €runty Ta [3painsg TarayTh 3a co6010

0

po06IeMH, OCKiIbKU MeTa 6ibIiliiHoro onucy — 1e He ictopuuHi nani’’, a nepenanHs

BIpH Ta JOCBIJ CIIUIKYBaHHS 13 )KUBUM borom.

16 Tus. Pinch G. Maat (Maet), 161.

17 Tus. Velde H. Looking at the Condemning Heart of 1 John 3,18-20. Through the Eyes of an Ancient Egyptian // Hilhorst
A. (pen.) ta in. The Wisdom of Egypt. Boston 2005, 222.

8 Mus. Ecunem I/ Paiiken (pen,) Ta in. Crosapwy Bubneiickux Obpaszos | nepexi. Ckopoxonos b. — Peibakos O. CaHkT-
[erepOypr 2005, 307.

19 Mus. Currid J. Ancient Egypt and the Old Testament, Grand Rapids 1997, 205.

20 TTus. Tam camo, 204.
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Kawnra IlpumoBimok Ta €rumerchKi TEKCTH MalOTh JOCTAaTHHO CHUJIBHUHN 3B'SI30K
-2l
1010 (opMu Ta 3MICTY".

Bouun oOujBa BUKOPHCTOBYIOTH acOIliallifo, ajliTepallifo, MOPIBHIHHSA Ta MeTadopu.
CHHTETUYHI, CHHOHIMIYHI Ta aHTHTETUYHI Mapalelli3MH, sIKI 9acTO 3yCTPIYArOThCS B 000X
36ipHnKax. MMoBipHO, 06MIBa TeKcTH Gymy CKiajeHi B OmHiil i Tl Xke mucapchKiil mKodi,
TOOTO €rUNEeTChKOMY HABUAIBHOMY 3aKJafi, 3BiIKM 13pailbTSAHU 3aMO3WYMIM HAaBUAIBHY

nporpamy?2.

Jx. Kroppin BBaxae, o «TekcTd noBuaHb €runrty Ta I[lpunosigok I3pains
BUHUKJIU SIK MIKITbHA Tpaauilis. OCKUTBKY MIKUTBHA Tpaaullis €runty Oysa paHiiie B
yaci, BOHAa MOIJIa MOCIYKMTH 3Pa3koM Ui MIKOJIU MyzapocTi Ispains»?®. H. Ilynak
BBaXKae, 110 Mepil mKoau B [3paini Oynau 3amodaTkoBaHI Ha €CHIETCHKUM 3pa3oK.
Opnak, mpsMuil 3B’S130K MDK 1IKonamu €runty ta I[3painsg € cymMHIBHUM, HpoTe
niTepaTypHuii BB Crunty B cepi MyApoCTi € GiIbII NepeKOHInBEM 2,

HaykoBe 3arlikaBiieHHS >KaHpPOM MYJAPOCTI CHPHUSUIO y TOPIBHSUIBHOMY aHami3i

® Ta i3painbepkoro Kauroro [punosigok. [eprum,

erunerchkux ITosuans Amenemone?
XTO MOPIBHAB 1 J1Bi KHUTH, OyB Anb(pen Yomric bagx?.
barato mocnmimHUKIB BBaKawTh, 1m0 HanmucaHHs «lloBuaHHS AMmeHemorie», Oyio B
nepioa npasninHs dapaoHiB XIX-XX aunactiii (Pameciaun), 6auszsko 1300-1075 pp.
70 H. e.?’.

«IToBuyanHs AmeHemorie BBaYKAETHCSI IeICBPOM TUIAKTHIHOT
CTapOErMIETChKOI MOe3ii, IKy HamMcaB IPUABOPHUI mucap?® s cBoro cuHa, sAKwmii

cayxuB 60ory Mina?®. ABTop HacTaBise CHHA 3aXMIIATH CIAOKMX 1 3HEIOJEHHX,

21 Nus. Currid J. Ancient Egypt and the Old Testament, 207.
22 Tam camo, 207.
2 Currid J. Ancient Egypt and the Old Testament, 207.
24 Nus. Tam camo, 207.
%5 Amenemone — Harnsagay Kpar Ta KOPOJIiBCHKOro MaiiHa. BiH KOHTpOJIIOBaB BUPOOHMIITBO IPOAYKTIB XapdyyBaHHS,
BCTAHOBJICHHI O/IATKIB Ha 3€PHO Ta JOTJISI 38 JOKYMEHTAaMH CBOTo rocrofaps. @akTHYHO BUKOHYBAB aJMiHICTPATUBHY
¢ynkmiro. Tus. Currid J. Ancient Egypt and the Old Testament, 209.
26 Tus. Currid J. Ancient Egypt and the Old Testament, 208.
27 Nus. Sxosnes O. Juoaxmuueckas Iossus Hpesnezo Ezunma e Ceeme Bubneucmuxu: IToyuenue Amenemone |l
readera.org (22.10.19).
28y crapomaBHboMy €runTi nepenucysadi 6yu CBOro poy iHTesireHiis, o 3aiMana aep:KaBHi Ta agMiHiCTPaTHBHO-
TOCTIOZAPCHKi TIOCaIH, HATIPHUKIIAA, THcap JHCTIB (cexperap (apaoHa), mapcekuil mucap Ta iH. B cepemoBumi mmcapis
OyIna cBos iepapXis, BiJI MPOCTUX MHCAPiB-CEKPETAPiB, IO BIUIMBOBHUX — HAOMIDKEHHX (apaoHa. TeKCT moeMu BKa3ye Ha
Te, mo AMeHeMorie OyB YHMHOBHHKOM BHCOKOT'O pPaHTy B cdepi CimbChbkoro rocmomapctBay. dus. SxosmeB O.
Juoaxmuueckan [loasus [peenezo Ecunma 6 Ceeme dubneucmuxu: Iloyuenue Amenemone.
2 st JPEBHIX e€runTsH 0or MiH BIiAIOBiAB 3a POMIOYICTH BPOXKAiB, CBIHCHKUX TBAapHWH Ta IDITHICTH JIOICH. Horo
300paxyrOTh SIK JIFOAUHY B Oimm3Hi 3 manwmiero mist mymidikarii. {us. Netzley P. Min // Barbour S. (pen.) Ta in. The
Greenhaven Encyclopedia of Ancient Egypt. Farmington Hills 2003, 198.
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3aCy)KYBaTH 3J0BKMBAHHS CHUJIOIO 1 BJIaJIOI0, HE BUKOPUCTOBYBAaTU CBOE CIY:KOOBE
CTAaHOBHMILE HA IIKOAY IHIIUM, ane OyTH CKPOMHHMM Ta OJaropogHuM. AMeHeMone
MIPOBOJUTH YMOBHMI MOJUT MK JBOMa TUHamu Jitoaen. [lepiia, crokiiiHa nroauHa |,
AKa CyMJIIHHO 3alMa€ThCsl CBOEIO CIPAaBOIO HE 3apaau ciaBu. Jlpyra, mpucTpacHa
JIOAMHA, SIKa € KOH(IIIKTHOI0, MApHOCIIaBHA. ABTOP MEPEKOHAHMIA, III0 caMe CIOKIHA
JI0JIMHA OTpUMae OO0XKECTBEHHE OJIarOCIOBEHHS, B TOM 4Yac, sIK OCTaHHS HEMHHYYE
nory6ouTs ce6e’.

[iero TemMor0 TaKOX 3allikaBUBCs erunTosor Anoias¢p Epman. Bin 3po6uB cicok
napaseneit Mk Tekcramu Amenemore 1 Kuuroro [punoBinok, Bkazasiiu, 1o Oiuibiia
yacTHHA 3 HUX MicTuThCs B [Ipunosinkax 22,17-24,22%, Epman #iiiiioB 10 BUCHOBKY,
110 €Bpeiicbkuit aBTop [IpHUMoBiIOK 3a1103MYMB MaTepiain 3 «TOBYAHHSI AMEHEMOIIHN.

Bin ctBepkyBaB, mo e BigOyBaiochk B mepioa Caickkoi JMHACTIT 2

ta Ilepcii®3.
€Bpei, ki Oynu B €rumTi, Mepexiaim «IOBYaHHS AMEHEMOIle» Ha iBpUT, a00 Ha
apameiicbKy. YPUBKH 3 IIbOT0 Hepeknany 0ymu skaajeHi 1o Kuuru Ipunosigok®, saxi
BUKOPUCTOBYBAJIMCS B SKOCTI TBOpUOro Mmatepiany. ABTop kHurH IIpumoBigox
BUKOPUCTAB 1H(OPMAITIIO ISl CTBOPEHHS ITOBYAHHS, 1110 JISATIIM B OCHOBY bi6:mii. «MoBa
iije He Tpo Oe3ayMHHUI TepeKIiall, a Mpo TIUO0KY PeIaKTOPChKY poOOTY, peliriiHy

%, Jlymxu Anonsda EpMana npuBepHyIH

aJIaNTaIliio Ta XyI0KHE TIEPEOCMHUCICHHS
yBary IHIIMX HayKoBIliB. Lle 3amodyaTkyBajio MIUPOKY THUCKYCitO PO B3aEMOBILIUBH
TekcTiB. Cepes pI3SHOMaHITHUX JyMOK, OUTBIIICTh HAYKOBIIIB 3aiMalOTh OJTHY 3 TPHOX
HO3UIii®:

1. «IloBuanns AMenemorie» Oyno Hamucano padime Kuauru Ilpumnosinox,

OYJ10 3pa3KoM i JPKepesioM HaTXHEHHs Julsl eBpeiicbkoro apropa’’;

%0 Mus. SIxoenes O. Juoaxmuuecxas Ioasus Jpesnezo Ezunma ¢ Céeme bubneucmuxu: Ioyuenue Amenemone.

31 JTus. Tam camo.

32 Caicpbka JJuunactis XXV 3a paxynkoM i3 cromuueto — Caic. ITouaTok npasninas npu6ausHo 664-525 pp. 10 H. €. J{us.
Lacovara P. The World of Ancient Egypt: A Daily Life Encyclopedia. California 2017, 10.

33 B nepiox 558-330 1o H.e. Iepcieto npasuna auHacTis AxemeHinis. 3anouaTkysas aunactito Kup II, Bin Brepiue xto
CTBOPHB BEIHKY iMIeEpito B ckiai sikoi Oymm 3emiti Accupii Ta BaBmiony. Mexi immepii mpoctsranucs Bif €Tunty 1o
Tunii. Tus. Iewepckas M. Ilepcus I/l 3amsopusiii B. (pen.) ta in. Kamoauueckas Dnyuxnoneous, T. 3. Mocksa 2007,
1406.

34 Mus. Currid J. Ancient Egypt and the Old Testament, Grand Rapids 1997, 210.

% Skoenes O. Juoaxmuueckas ITos3us [pesnezo Ecunma ¢ Ceeme Bubneucmuxu: Tloyuenue Amenemone.

% IMus. Currid J. Ancient Egypt and the Old Testament, 215.

37 Mus. SIxosnes O. Juoaxmuuecxas Iossus [Jpeenezo Eaunma ¢ Céeme Bubneucmuxu: Ioyuenue Amenemone.
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2. Kuura IIpunoBinok Oyna Hanucana mBuiie «llopuanas Amenemorie» 1
OyJ1a MepLIOKEPEIOM JUISl €TUNETCHKOr0 aBTopass;

3. O6uBa TEKCTH ONUPAIOTHLCS HA OLIBII JaBHE, HEBiOME JKepeno s,

KoxHa 3 rinores 3Haiiuia CBOiX NPUXWIBHUKIB 1 TOCIIIOBHUKIB, BEJIMKA YACTHHA
ABTOPUTETHUX JJOCIITHUKIB BCE & CXWISIETHCS 10 Nepioi. B oMy, MoxHa rOBOPUTH
PO MEBHUN KOHCEHCYC Cepell BUCHHMX, B MUTAHHI PUTOPUYHOIO 1 TEKCTOJOTTYHOTO
3B'SI3KYy MK JIBOMA JIITEPAaTypHUMH MaM'aTKaMu. BUlblIicTh HAYKOBI[IB CTBEPIKYIOTh
BIUIMB €TUIETCHKOIO0 TEKCTY Ha €BPEHCHKHI, ane 3 Ba)XJIMBUM 3aCTEPEKEHHSAM, IIO0
noaiouui BB oomexxyerbes ([Ipum 22,17; 24,22). Binbin riauO0Ki MUTaHHS PO
CTYMiHb Ta OOCTaBMHM BIUIMBY €rMIETCHKOIO TEKCTY, MPO LUISXU MPOHUKHEHHS
ETUNETCHKUX 171 B [3painb, a TakoK MOKJIUBICTh HasIBHOCT1 HEBIJOMUX TEKCTIB, SIKi
OyJIH TIOCEpeTHUKAMM MK JBOMA TBOPAMHU, 3aJIMINAIOTHCS AUCKyCiHHrMu

Sk 6aunMo He iICHY€E OHIET JYMKH cepe]l HAyKOBIIIB 111010 B3a€MOBILIUBY TTOM1XK
€runTtom Tta [3painem. OueBuHO, 1m0 aBTop [IpUNoBiAOK MaB 3arajgbHe 3HAHOMCTBO 3

€TUINETCHKOIO JIITEpaTyporo Ta MmynpicTio. Lle morno BummHyTH Ha (opmyBaHHS

CXOXKHX i7IeH, K1 TPUCYTHI B 0OMABOX TEKCTaX.
1.2.2. MeconoraMist

I'perpkoio  «Meocomotapio» (Mesopotamia), o3Hadae «3eMjst TOCEPEd PIYOK».
3HaxoauThes cepen ABoX pidok: Turp ta Edpar, ne obmacts Bim CXoay BEIUKOTO
BUrMHy €B(patry, ne postamoBaHa cydacHa Cupig, no IliBHoui Ipaky. Panniit
€BpEUCHKHIA TEPMiH «0°171 01X¥» (Aram Naharayim) Bu3Ha4ae sk «3eMJIsl B MeXax
pi4oK», TOOTO 00JIacTh B MEXKax BUTUHY camoro €Bdpary. llle naBHimmii akkaachbKui
TEpMiH birinarim, 3ragyBaB Ty X caMmy TEpUTOpPiIO B IEpioj] JaBHHOrO BaBwiioHY.
CygacHa apxeoJiorisi Bu3Hadyae MecormoTramiio, K 00J1acTh, OPIEHTOBHO BH3HauCHA

JBOMA PiuKaMH Ta iX IpUTOKaMu*.,

38 Mus. Currid J. Ancient Egypt and the Old Testament, 215.

39 Jlus. Tam camo, 215.

40 Nus. SIxoenes O. Juoaxmuuecxas Iossus Jpeenezo Eaunma ¢ Céeme Bubneucmuxu: Ioyuenue Amenemone.

41 Tus. Emberling G. Mesopotamia // Freedman D. (pen.) Ta in. Eerdmans Dictionary of the Bible. Michigan 2000, 889.
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B nepcnextuBi BIMBY Ha (hopMyBaHHS MyJIpicHOI TiTepatypu [3pains, 0i10micTu,
AK MPaBUJIO, 3BEPTAIOTh OUIBILY YyBary Ha BIUIMB €TUIETCHKOI JITEpaTypH, HUK Ha
BIUIMB CeMiTchkoi*2, FIMOBIpHO, 0lHa 3 MPUYMH B TOMY, IO JOHENABHA JiTepaTypa
Meconoramii He 9acTo myOJIiKyBaach Ta Oyna B 0OMEKEHOMY B JOCTYIi %,

CraponaBus Meconotamisi cTBOpHIIa 301pKy TEKCTIB, iK1 Oy BiIOMI 1]l HA3BOIO
«MmyzapicHa JnitepaTypa». L0 Ha3By 3amo3uumiau 3 OIOMIMHUX HAyK, OCKUIbKH
BU3HAUUTU MEXK1 MECONIOTAMCBHKOI0 30ipHHUKA MYJIPOCTI MOKEMO MOPIBHIOIOYH HOTO 3
010J11i{HOTO JTITEPATYPOIO.

3arajgbHe pO3yMiHHS MyJpocTi B MeconmoTaMChbKUX TEKCTaX € TaKuM, 100
HAaBYUTH MHUCTELTBO UTH B FapMOHIl 3 CYCHUIbCTBOM Ta OOXECTBEHHOIO BOJICIO.
IcHye 3aranpHa JymMKa, 10 OUTBIIICTH MECOIMOTAMCBKOI Ta €THUIETChKOT MYIPICHOT
JITepaTypu  3apoJPKYBAJIMCh B CEPEJOBUII MYJpEIiB Ta MPHUIBOPHUX KOJAX 1
CJIyryBaJia 3MIIIHEHHIO MOYYTTS BIPHOCTI IapsiM, BOJHOYAC 3a0X0YYIOYM JO0 BIpU Y

44

OoriB, 0co0JIMBO B yacu BHUIPOOyBaHb '. Hemapma JOCHITHUKU CTBEPKYIOTh:

«MyIpicHa JiTepatypa — Ii¢ OOIIMpPHE MOHSTTS, TOMY HAYKOBIIl 3aBXIW Malld
TPYJIHOIIII 3 YITKUM BU3HAUYCHHAM i1 MEE» 2,

[IIyMepchKO0 MOBOIO CIIOBO MYAPICTh HA3UBAEThCs NAamM-Ku-zuU, B OyKBaJIbHOMY
nepeKsiaji o3Ha4ae «IUCTe, CBAIEHHE 3HAHHI». AKKAJChKE BIAMOBIIHE 10 MYAPOCTI
CJIOBO Nemequ 3'SIBISIETHCS B HA MOYATKYy BIIOMOTO TBOPY BaBHUIIOHCHKOT MyApicHOT
miteparypu, Ludlul bel nemeqi, «/lo3BonbTe moxBanutu Bomomaps MyapocTi», KOTpHii
OyB yKJIaJeHUH, HMOBIpHO, HAIPUKIHIII JPYroro TUCSYOIITTA 10 H. €. Bomomapem
MYJIPOCTi, BIIMOBITHO JO MECOTIOTAMCHKUX BipyBaHb, € 6or Mapayk. Tum maue, cioBa
MYIpOCTi: Nam-Ku-zu i nemequ, HalOUTBII ITOCITITIOBHO TOB'I3aH1 3 MapaykoM Ta Horo
O6arpbkom Ea (EHki mo-mrymepchku), SIKHiI Takok OyB OOroM MyapocTi Ta Gorom

pemicHukiB. B MecomotaMchkiii pemniriiHid Ta HayKOBid JiTepaTypi, Il JBa CIIOBa

(nam-ku-zu i nemequ) pigKo MOCUIAIOTHCS Ha 3arajibHi MOHATTS 3HAHHS Ta MYIPOCTI,

42 Nus. Clifford R. (pex.). Introduction. Wisdom Literature in Mesopotamia and Israel. Atlanta 2007, xi.

43 Jlue. Tam camo, Xii.

44 Tus. Beaulieu P-A. The Social and Intellectual Setting of Babylonian Wisdom Literature // Clifford R. (pen.). Wisdom
Literature in Mesopotamia and Israel. Atlanta 2007, 3.

45 Tam camo, 3.
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BOHM CEMAHTHYHO OJIM3bKI 3 €BpEUCHKHM ciioBoM «na0» (hokma), a Takox 3
IpeLbKoI0 Goeia, 10 03Ha4Yae MyapicTb. OHAK Y CBOEMY IEPBUHHOMY 3HAYEHH1 BOHU
ONUCYIOTh KOHKPETHY MAaNCTEpHICTh, PEMECIO, CTaBISYM HArojloc Ha BMIHHS Ta
3HaHHS, K1 HEOOX1IH1 JIJIsi IIMBUII30BaHOI0 KXUTTA. CIIOBO «77%30» YaCTKOBO Iepesae
Te caMme 3Ha4yeHHS Ha iBpuTi. CiaoBa nam-Ku-zu i Nemequ TpaIuIsIOThCSA HEYacTo B
KOHTEKCTi MecomnoTamMchKoi mitepaTypu mpo Mmyapicts*®. I1{o10 croBa «137», TO BOHO
HaBIAKW, 4YacTO BkKUBaeThcsi B biOinii, ocobmuBo B kHuUrax Mymapocti. binbiie
TIOJIOBUHY BUIA/IKIB BUKOPUCTAHHS TEPMIHY «MYAPICTH» 3yCTPIYAEThCS B KHUTaX loBa,
[TpunoBigkax ta [IponoBinHuka. barato KOMeHTaTOpiB BBaXKatOTh, IO OJIHA 3 IIiNICH
010J11iTHOT MYAPOCTI — 1€ XBaJIa 1 MOITUPEHHS «10I0». MecornoTaMcbKka CUTYaIlisi MEHIII
3po3ymina. He Mae oqHOTO TBEp/KEHHS, IIO METOI0 MECOIMOTaMChKOi MYIpPiCHOT
mitepatypu Oyno HaBuuMTH Nemequ. Jlume oauu Tekct — BaBwioHcbka Ludlul bel
nemeqi*’, cknaneHunii HAMPUKIHI APYroro THCAYOIITTS, CTOCYEThCA TEMH MYAPOCTI.
ToMy BUHMKAIOTh HACTYIIHI /IBa 3anIUTaHHs. SIke Oys0 Miciie MyIpICHOI JITepaTypu B
IHTEJIEKTyaIbHOMY Ta COLIAJIBHOMY CBITI CTapojaBHbOoi Mecomoramii, 1 sKe
BiJIHOILIEHHS [0 [IOT0, MAIOTh MOHATTA Nam-ku-zu Ta nemequ8?

MecornortaMcbka MYyJIpiCHa JliTeparypa Oepe CBif IOYAaTOK 3 IIYMEPCHKOi
JiTepaTypHoi Tpamuiii. MU 3HAaEMO MIYMEPCHKY JITEpaTypy, 31eOuIbIIoro, 3
HaBYaJbHUX TPUMIPHUKIB, 3poOieHux y Hinmypi Ta inmmx wicrax. Ile Oymna
niTeparypa, Ky BUKJIaaad MaiicTpu-repenucyBadi csoim yansam B edubba*®. Yactuna
Ii€T JTIITEpaTypy CKIIAA€ThCs 3 MPUCITIB’iB, 0alioOK, MOJIEMIK, IHCTPYKIIIH Ta J1aJIoTiB,
9acTO HAYKOBI[I BU3HAYAIOTH 11 SIK «BUXOBHY JiTeparypy». Haitbinbmn 3Hauymumm
TBOPOM JiiTepaTypu npo myapicts B Lllymepi € «moBuanus [lypynaka». IIpo #oro
JIABHICTH Ta MOMYJISPHICTh CBIIYUTH BEIUKA KUTbKICTh PYKOMUCIB, 1110 30epernucs. 1o

HUX HAJICXKUTh, PAaHHS Bepcis, 3HaiieHa B micti AOy-Canabix (cyuacHuit Ipak), csrae

46 TTus. Beaulieu P-A. The Social and Intellectual Setting of Babylonian Wisdom Literature // Clifford R. (pex.). Wisdom
Literature in Mesopotamia and Israel. Atlanta 2007, 3.

47 «J103BONIBTE MOXBAIMTH Bonogaps MyapocTi».

48 ITus. Beaulieu P-A. The Social and Intellectual Setting of Babylonian Wisdom Literature, 4.

49 Cporo pomy mkona, B sKiii HaBuanu KkimHormcy. Ilkomu edubba, 3nebinbmoro, Oyan OyaMHKAMH KpELB, sIKi
3HAXOMIIKCH 003y Xxpamy. HaBuasuck B OCHOBHOMY MiTH i3 BUIIKX comiansaux rpym. Jus. La cultura de los escribas
neosumerios // historiaeweb.com (23.10.2019).
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npubausuo 2500 go H. .. «“Tlouanns Illypymaka” ckiamaroThes 3 HOpaj Ta
npuciiB’iB, 3BepHeHux Illypymakom, no cBoro cunHa 3iycyapa Hazpa Ilypymax
ToTOo)kHa Ha3Bl micta lllypymak. MicTo Halle)XuTh N0 T'STH CTApOJABHIX MICT B
Meconoramii, mopsza 3 Epiny, bax-Ti6ipa, Jlapak i Illunmap»°?.

Cuna lllypynaxka, 3iycyapa, MOXHa Ha3BaTH «MecONoTaMChkuM Hoemy, sKkoro
BpATYBaIM OOTH M yac mortomy. B mrymepcekiil micH1 «npo cMmepTh ['imprameriay,
3iycynpa 3’MBIA€TbCS K BUUTENb MYApPOCTL. Ll xomMmo3ulis roBOpuUTh HaM, IO
[Mnbpramern, 31iiCHUBIIN BC1 CBOT MOJIBUTH 1 JICTABIIMCH 00UTEN1 31yCyIpH, OTPUMYE
BiJl HHOTO BTpaueHi uepes nortomn oopsau [llymepa. Ix mpuHocuTs 10 MicTa YpyKy, 1106
BiJHOBUTH LMBiNi3amil0 micis noromy°?. Y BaBUIOHCBHKINM Bepcii «emoc mHpo
INnberamemmay 3iycyapa 3’ SBISIETBCA B T caMi poJTi, aje IbOTro pa3y MiJ] aKKaJIChKUM
iMeHeM YTHamimTiM. BifmoBiHO 10 BCTYMHUX BipiniB enocy, ['israment 31iiMCHUB
CBOIO TIOZIOPOX JO Kpaw CBITYy y TMOIIyKax Oe3cMepTs Ta MyapocTi (nemequ).
JIOCSTHYBIIM Kparo CBITY, BIH HAaTKHYBCS Ha YTHAMINITIMA, SKUH PO3MOBIB HOMY
ICTOPiIO TTOTOITY Ta PO BJIACHE YyIOTBOPHE craciHHsA. BiH nepenas cexpeT 6e3cMepTs
INneramenry. Ie 6yna KBiTKa 13 MIUIIAMH, SIKa 3HaXOAMIACh HA TITHOOKOMY MOPCBKOMY
nui. ['inpramern 3100yB 1i, ane yepe3 CBOIO HEYBAXKHICTh BTpayaB ,TOMY MOBEPHYBCS
7110 MicTa YpyKa MyJIpHUM, ajle CMEPTHUM .,

«IToBuanns lllypymaka» ckiIagaroThCs 3 MPOCTUX MOPAJT MPaBUIBLHOT TOBEIIHKH,

i B [bOMY BOHH CXO0i 3 BUEHHAM PO MyapicT €runry ta I3paimro®*.

1.3. MYJIPICTbD I3PAILJISA

MynpicHa mitepaTypa Oyna MPUCYTHS HE TUIBKM B KyJIbTypax JaBHHOTO biu3bkoro
Cxony, a Takox B I3paini. biomiitHa BiIMIHHICTH MYAPOCTI ToyiATasa He B i Gopmi, a

y 3MicTi®.

%0 ITus. Beaulieu P-A. The Social and Intellectual Setting of Babylonian Wisdom Literature, 4.

51 Tam camo, 4.

52 Nus. Tam camo, 5.

53 Jlus. Tam camo, 6.

54 Nus. Tam camo, 18.

% NMus. Batok K. Myopocme // Diysnn V. (pen.). Esanzensckuii ciosaps bubnetickozo 6o2ocnosus. Cankt-IletepOypr
2000, 590.
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JIuxa, sK1 BUManu Ha [3painbChKUil HAPOJ CHIPUUYMHWINCH 10 NMEPEOCMHUCICHHS
0adeHHs peNiriiHOrOo )KMUTTH, 110 BIUIMHYJIO 30KpeMa 1 Ha MyJIpicHY JiTepatypy. MoBa
iae npo nafaiHHsa €pycanumy B 587 poui 10 H.e. Ta BaBunoHcskuii noiaon 587-539pp
no H.e.. Il BumpoOyBaHHA MOKa3aJIM CHAOKICTh JIOACBKOI MYIpOCTi, Wi JIHMXa
CIPUYHHHIN HOBi OOTOCTIOBCHKI MONIYKH, 3HANTH MPUYNHY LIUX CTpaXKaaHb. [[popokwu,
3HOBY, BUSBWJINCH NMPAaBUMH B TOMY, IO BIPHICTbh COIO3Y Ta 3aKoHY 3 boxxomy — 11e
€IMHA HaJlig Ha criacinHs. Myaperi 100pe 3acBOiIM ypoK, 00 BOHU CTAJIU TOJIOBHUMU
BUMTENSAMU B NIEPi0J1 IMics BaBUIOHCHKOTO TOJIOHY .

bibmiitHa MyapicTh Aemio BIAMIHHA BIiJ CyXOi palliOHAJIBHOCTI, 11 I[IHHICTb
3HAXOJUTHCS HAUTIEpIEe B €THYHO-MOPATHHOMY BHMIpi, Oepydr 10 yBaru JItOJICHKHIA
JIOCB1JI Ta BMIHHS HOT0O BUKOpHUCTaHHS. Myperi [3painio manu oOMexeHH1 eMITipuyHi
3HAHHS MPO BCECBIT, TOMY 3aJIeKaI BiJ TPAAULIHHUX PO3YMIHb TOJIIIIHBOTO CBITY. 3
OJTHOTO OOKY, BOHH PO3TJISIIATN MYAPICTH SIK IHTEJICKTyalbHE MPArHeHH I Mi3HATH CBIT
Ta WOro MOpsIOK, IHIIOTO — HaMarajluch 3pO3YMITH JTIOACHKY mpupoay Ta bora-
TBopus. Tomy po3yMiHHS MYJIpOCTI HaOUpae MUPIIOro 3HAYCHHS, KOTPE MAa€ HA METI
MIKOCOOUCTICHMI BUMIp cTOCYHKIB: Bor Ta moauna®’. Bibniiina MyapicTh akleHTye
yBary Ha NpaBUJIBHUX CTOCYHKax 3 ['ocnomom. Myapa nroguHa BipuTh, 1110 TBopelnb
3aKJIaB ITiI 9ac CTBOPEHHS CBITY OOKECTBEHHHUM MOPSJIOK, 3aBJISKA SIKOMY MOJKHA
JTOCSATTH yCIixXy. Mynpi mepekoHaHi, IO B IIbOMY CBIT1 Jli€ MOpaJbHUN 3aKOH,
OPUHIMIT  O00KECTBEHHOT CIIPaBEIJIMBOCTI. TPIITHUKH 3acCyTOBYIOTH 3acyay, a
IpaBeHUKU OTPUMAIOTh BHHAropoay. bibmiitHa MyapicTh — 1€ YMIHHS JUBUTHCS HA
CBIT Kpi3b npusMy Boxoi ictuan®®,

Y Crapomy 3aBiti Mmyapicte «n20» (hokma) BxuBaeThCsi B TphOX OCHOBHUX
3HaYCHHSIX. B mepmioMy — 3 €BpelchKHM cloBoM «220» (Chakam) «mymperby,

59

HA3UBAETHCS JIIOJIMHA, SIKA BMIE MPAIIOBATH PyKaMu®®, — HAIIPUKJIA, POOITHUK y XpaMi

Conomona 0yB onucanuid sik mynapuit (Bux 28,3; 31,1-5). Takox [lucanHs Ha3uBae

%6 Tus. Terence F. Proverbs // Raymond E. (pen) ta in. The Jerome Bible Commentary. «B. m.» 1968, 497.

57 Nlus. Boadt L. Wisdom, Wisdom Literature // Freedman D. (pex.) Ta in. Eerdmans Dictionary of the Bible. Michigan
2000, 1380.

%8 Jlue. Yupcou Y. Kommenmapuii na Bemxuii 3asem. T. 2 / Upirankos 1O. (pen.)., nepexi. Peibakos O. CaHKT-
[erepOypr 2011, 444.

%9 Tus. Tam camo, 444.
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Myapumu: pemicHuka (1 Xp 22,15-16), mopsika (Ilc 107,27) ta Tkaua (Bux 35,35). B
1I5OMY KOHTEKCTi MY/IPiCTh BUPAKA€ MOHATTS IPAKTUYHOT MaCTEPHOCTI, BMiHHA,

Y apyromy ceHci, MyApiCTh pO3TIISIIAETHCS IK MUCTEIITBO BUPIMICHHS CKIATHUX
KUTTEBUX TpoOJieM, BMiHHSA OaunTu npuuuHu mnpoosem. lle crocyetses cdep
ynpasiinHg Ta cyanisctBa (byt 41,39; Brop 1,13). fIckpaBuM npHKIagoM TaKoro
poay mynpocti Haausatore Comomona (1 Ilap 3, 1-28). ¥V TtperboMy ceHCl CIIOBO
mMyapicTh «1230» (hokma) i mynpwmii «a2n» (chakam) nasuBaroTh THX JrONEH, SIKI
BIJIPI3HSIOTBCS TOCIIIOBHICTIO B MHCIICHHI Ta TMOBEAIHIl, CHPABEIMBICTIO Ta
MOpPaJIbHICTIO. TOMY rOJIOBHHIA BEKTOP CTapO3aBITHBOI MYAPOCTI € KOJACKC MOPATBbHOT
noseninku®l. OTxe, *KUTH MyJpO — 1€ He Teopis, a NPAKTHKA, Te, 10 BIIUBAE HA BCi
chepu xuTTA. My/picTh HANA€ )KUTTIO BIOPAAKOBAHICTh Ta IIMOIMiA cenc®?,

3rigHo 3 Tpaauiiero Ctaporo 3aBiTy, JIOUHA 3HAXOIUTh 00KECTBEHHY MY/IPICTh
yepes «ctpax ['ocriognii». [loctaBa crpaxy HeoOX1Ha IS TOTO, 1100 OYTH HABUYEHUM
Bborom: «XT0 BiH, TOI 40JOBIK, 10 ['ocroaa 0oiTbest? Bin Bkaxke oMy a0pory, Ky
Toit Mmae Buopatu» (Ilc 25,12). OkpiM BKa3iBKH MPaBUIBHOTO XUTTEBOTO HIIAXY, bor
napye mpocBiTieHHs: «/loBipauBuii ['ocriogs 10 THX, K1 Horo 60AThCs, 1 CBIM 3aBiT
nae im 3nat» (Ilc 25,14)%. «B konTekcTi po3yminHa “cTpaxy boxkoro” He iine MoBa
IpO IHCTHHKTUBHUIA cTpax»®. e MoBa mpo mosary ta mo60oB. ITix 0cTpaxoM MaeTbest
Ha yBa3i CBAIIEHHUM TpereT 10 ['ocnoma, SKuii TOETHYEThCS 3 JUTSYOI0 BIPOIO B HOTO
6e3MmipHy moopoty: «lloBHoTa Myapoctu — crpaxatucs ['ocmoma» (Cup 1,16) i
«OcTtpax 'ocriogHili — MoOYaTOK JIFOOOBU /10 HBOTO, Bipa — MOYATOK MPUETHAHHS 0
Heoro» (Cup 25,12). Crpax 1 m000B MOCTalOTh Mepe] HaMH SK JIBI CTOPOHU
npucyTHocTi  boxoi:  BimmameHicTh 1 ONHM3BKICTh, TPaHCUCHACHTHICTH  Ta

65

iMaHEeHTHICTB» . biOmiitHa MynapicTe BigKpuBae HaMm TmpaBay mnpo bora: Bin €

80 Mus. Hahn S. (pex.). Wisdom. Catholic Bible Dictionary. New York 2009, 1264.

61 Tus. Bamnok K. Myopocms, 590.

82 NTus. Yupcou Y. Kommenmapuii na Bemxuii 3asem, 444,

8 Jus. IManceka Bi6niitna Kowmicist. Boconamxuennicme i Ilpasoa Ceamozco Iucvma | iepexn. bomak O. JIssis 2018, 28.
8 Monwsr™an 0. Hayxa u Myopocme, 154.

65 Tam camo, 154.
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MUJIOCEpAHUN Ta mo0asunii O0atbko. BogHouac, bor 3anumiaerscs nas Jonen
TaiHCTBOM, 60 HEMOXINBO ocArHYTH Horo 6e3mesxHicTs®.

Merta KHUT MyIPOCTI — I1€ HABYaHHS MPAaBUIILHOT HOBEAIHKY JTt0Ied. Jlesiki 3 KHUT
MyJpocTi 6a3yloThcsi Ha JIIOACHKOMY J0CBifi, Hanpuknan, Knura ITpumoimox®’.
JlocBin MyIpoOCTi MPOSIBISIETHCS SIK JIFOJACHKE BMIHHS PO3PI3HATH J00pO 1 3710, L0
103BoJIs€ 30eperTu cede Big cMepTi®®. «Bo XTO MeHe 3HAXOUTh, TOM KUTTS 3HAXOAUTh

[...] BC1 MOT HEHABUCHUKH — cMePTh No00s1t0ThY ([Ipun 8,35-36).
1.3.1. Knwura IlpunoBigok

Kuwura Ilpunosinok — 310paHHsl pi3HOMaHITHUX MyJpicHuX npucii’ie. B TAHAK
BITHOCUTBCSL 110 TpeThoi uacTwHH: [lucanHs (keryBiM). ['oloBHa MeTa KHHTH —
HABYMTH FOHALTBO IPaBHUIbHOrO po3yMminHA cBity®®. Tomy B KkHu3i, 31€6inbIIOrO,
30CepeKeHa yBara Ha NPAaKTHYHMX MMHUTAHHAX'C MOB'A3aHi 3 JKUTTAM OCOOUCTOCTI:
npaBUJIbHA  TIOBENIHKA, YECHICTh, MPAIbOBHUTICTh, CEKCyaJlbHa  YHCTOTa,
MiKOCOOHMCTICHI Ta ciMeiiHi BiqHOCHHH L.

Kuura Bkasye, mo asrop — Conomon’? (Ilpun 1,1; 10,1; 25,1). OnHak, B 1aBHUHY
Oyna TpakTHKa IMPHUIIKMCYBATH BITOMUM IIOCTAaTAM Pi3HOMAHITHY JiTepaTypy, 1100

HaJaTH TBOpPaM BiAMOBIAHY IIIHHICTH Ta aBTOpPUTET. He BUKITIOUEHHSM cTajla KHHUTa

[TpunoBinok. Ilpucyrnicte imeHi CojoMoHa BimoOpaxkae HOTo SK HaWOUIBIIOTO

8 Tus. Ianceka Bionidina Komicis. Boconamxuennicms i Ipasda Cesmozo ITucvma | nepexi. bogak O. JIbsis 2018,
105.
57 NMus. Hanceka bi6niitna Komicis. Bibris ma Mopanw. Bioniiini Kopeni [iti Xpucmusncmea | nepexi. LiMokanuy 1.
JIeBiB 2012, 57.
88 us. Monst™an 0. Hayxa u Myopocms, 158.
8 us. Bprorreman V. Bsedenue ¢ Bemxuii 3asem. Kanon u Xpucmuanckoe Boobpaicenue. Mocksa 2009, 395,
0 us. Hahn S. (pen.). Proverbs, Catholic Bible Dictionary. New York 2009, 979.
"l Mus. Bamnok K. Myopocmy, 591.
2 ConomoH, eBpeiichkoro «119%» (Shelomoh).- nap Izpains, npasus B nepiog X cr. 10 H.e. ByB gecatum cunom JaBuna
(2 Cam 3,2-6,5). CoroMOH cTa€ mapeM ToMy, o 3a 4daciB J[aBuaa He OyI0 YiTKHX TPABHII CIIAIKOBOTO TIEpEIaBaHHS
TpoHy. OTpuUMy€e BiIamy 3a crpusHHS MaTepi Bercasii i mocepemrmiiTBa mpopoka Hartana (1 Llap 1,11-35). Comomon
3MIIIHHUB CBOE CTAHOBHIIIE Y BIIAJli, YCYBa€ THX, XTO cTosiB Ha uisixy (1 Lap 2). [Ipo npasninas ConomMoHa BiIOMO TLUTEKH
3 OiONMHMX TEKCTIiB, e BUKJIMKAE TPYAHOII Y BH3HAYCHHI TOYHOTO Yacy Horo mpaBiiaHA. OCHOBHI JTaTH HaprOBaHHSI
moB'si3aHi i3 OymiBHHITBOM €pycamuMchkoro xpamy. Bxkazani 20 pokiB MiATOTOBKH Ta 7 pOKIB OyAiBHHIITBA €
CHMBOJTIYHAMH uncnaMu. MMoBipHo, naproarms Conomona 6ymno tpusammm. Ilepion iforo HaproBaHHs MepeTHHAETHCS 3
nepiogamu npasininas Xipama I Benukoro, mapst Tipa 969-936 no u. e. (1 Lap 5, 15-26; 2 Xp 2, 3-16), i Illitmakom
(Mmabyte ¢apaon emonk I, 61. 945-924 mo H.e.). Ilim wac cBoro mpaBniHHS COJOMOH CKOPHUCTABCS THMYaCOBUM
ocnabneHHsM €runty Ta Accupii, 3MIIHMB MO3WIii [3paiio, BHKOPHUCTOBYIOUHM TPH ILOMY HE BOEHHY CHIY, a
JMIUIOMATIIO, 1Ie 03HaYae, o naproBanHs ColoMOHa Mano MUpHHUH xapaktep. Myapicte ColoMoHa, ana mijIcTaBy Ajis
npunucaHns HaBuanbHuxX Kaur: Korenera, [Ticus Iicews, ITcanmu ta in. Jus. ComoB A. Coromon // 3agsopasrii B. (pen.)
ta iH. Kamoauvecxas Ouyuxioneous. T. 4. Mocksa 2011, 988.
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Myzapens B MyApicHii Tpaguuii [3pains ta Bigomoro astopa 3000 npunosinok (qus. 1
Hap 5,12). Xou Oublia yacTMHA BUCIOBIB HaJIe)KUTh COJIOMOHOBI, IPOTE BiH HE OyB
OJIHUM aBTOPOM KHUTH. MOXHa BUILIUTH M'STh PI3HUX 301pHUKIB MYJIPICHUX JIKEPEI
npunoBigok: 1) Comomona; 2) Heimomux mynpeniB; 3) ConoMoHa (TIpUMOBIIKH,
3i6pani 3a yacis E3exii); 4) Arypa; 5) Jlemyina’.

Kuura orpumana na3By Bin nepmux ciiB (Ilpum 1,1), eBpelicbkoro MOBOIO
«1H9Y “Hwn» (Mishle Shelomoh) «IIpumnoigku Cosmomonay. Okpeme CIOBO «2UWn»
(mesalim) «mpumoBinka», B €BpEHCHKOMY pPO3YMIiHHI, O3HAYa€ IMOBYAIbHI
BHCJIOBJIIOBAHHS, MOPIBHAHHA Ta 00pasy, ONMCaHi y moeTwdHii ¢opmi’®. B omxuni
cItoBO «2Wn» (Masal) o3Hauae «kepyBaTHy», «OYTH CXOXKHM», «IIOPiBHIOBATHY». J[aBHE
MOXO/KEHHSI IILOTO CJI0OBa € 3 MPOTOCEMITChKOI Ta akkaJchkoi MoBu (Masalu) 3
OCHOBHUM BH3HAY€HHSM SIK PiBHICTH ABOX uyactuH (mislu)”™. Cnoso «>¢n» (masal)
BITHOCHUTHCS JI0 PI3HUX JITEPATYPHUX BUIIB 1 3aCTOCOBYETHCS, 31€0LIBIIOT0, B PI3HUX
koHTekcTax (nus. 1 Cam 10,12; Brop 28,37; Ic 14,4-11; €3 17,2)"°.

B IlpumnoBigkax 4acTo BUKOPUCTOBYIOTHCS MOPIBHSAHHS, BU3HAYAIOUH CIUIBHI Ta
BIIMIHHI aCTIEKTH 3 BXXMBAHHSAM CJIOBa «kpaiie». [lopiBHIOIOTH 0OHMIBI CTOPOHH YU
MOHSTTS 3 CYJIPKEHHSIM TIPO Te, 1[0 OJHE 3 HUX € «kparmum» 3a inme (ITpum 17,1; 15,16-
17; 16,8 ta in.)’’. TlopiBHAHHS NpPUTaMaHHE TOMILIHBOMY CIIOCOOY MMCIIEHHS s
PO3pI3HEHHS IIpaBIy Ta HempaBau, Ao0pa i 3ma. Lle 6auenHs 6a3yBayioch Ha O10TIHHUX
BigHocuHax: Cayn ta mpopoku (1 Cam 10,12; 19,24), 6e360xHi1 Ta ixH1 BurHKHU (1 Cam
24,14), monosa Ta 3epHo (€p 23,28), matu Ta noHbka (€3 16,44), nii 6aTbKIB Ta iX
HacJIiaky Ha fiteit (€3 18,2 napanensuuii ypusok €p 31,29)%,

OTtxe, coyaTky «Mmasaly mo3HavaB 3arajpbHO BiIOMi TMPHUCITIB'S B HApOJi, SKi

o0pa3HO OMHMCYBAJIM TOPIBHSAHHS, MDK JBOMa CYTHOCTSAMH, B SKHX MOKHa OyIIO

3 NMus. Kamoxwuwiit C. Kuuea ITpumueii Conomonoevix // Canmukop C. (pen.) Ta in. Crassuckuii Bubnetickuii
Kommenmapuii: Cospemennas Eeancenvcras Ilepcnexmusa. Kues 2016, 734.
4 us. Yoder C. Proverbs // Freedman D. (pex.) Ta in. Eerdmans Dictionary of the Bible. Michigan 2000, 1090.
S Ius. Bayse K-M. «>yn» (masal) // Botterweck G. (pen) ta in. Theological Dictionary of the Old Testament. T. 9. 2-re
Bua. Michigan 1998, 64.
6 Nus. Yoder C. Proverbs, 1089.
7 Nue. Tam camo, 1089.
8 ITus. Bayse K-M. «>wn» (masal) // Botterweck G. (pen) ta in. Theological Dictionary of the Old Testament. T. 9. 2-re
Bua. Michigan 1998, 66.
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no0auynuTu CcHulbHE Ta BiAMIHHE. 3 JITEPaTYpHUM PO3BUTKOM MYJAPICHI TEKCTU
XYJOKHbO OIPalbOBYBaJIUCh, OyJlIM CTPYKTYpOBaHI y IOETHUYHI BHCJIOBH, 1 Ha
3aBEPIIECHHS TIEPEPOCIIH B IPUIIOBIAKH >,

Baxko BU3HAYNTH TOYHY JaTy BHHUKHEHHS MPHUIIOBIIOK, 60 kaura [Ipumosigox
— 1€ «CYKYIHICTh MYJPUX MPUKA30K, CKIAJECHUX 3 HAUPI3HOMAHITHIIIUX JIKEpe Ta
pizaux nepionis»®. SIkmo BpaxyBaTH BILIMBY JaBHIX TBODiB, TAKHX K AMEHEIOIE Ta
noByanHsa [llypymaka, To #itume moBa mpo moHan 3000 p. go H.e. burbmricts
KOMEHTATOPIB MOTOKYIOThCS, 1110 OCHOBHA PEeAaKIlisi KHUTH BiI0OYsIack y epio micis
BaBMJIOHCHKOTO BUTHAHHA, IMOBIPHO B MeXkax 5 ¢T. 110 H. €. B penakuii CenryarinTu
(LXX) wmictutrbess 130 momaTKOBUX TMPHUCHIB’iB, 31€O0LIBIIOTO, EUIIHICTUYHOTO
XapakTepy, Ie MIATBepKye (aKT, MO pelakilii MPOJOBXKYBAIHCH TaKOXK B
esutiHicTHUHMI nepion®?. OqHaK, y KHU31 GiIbIIICTh HAIIMCAHUX TEKCTIB ITPO MYIPICTh
JATYIOTHCS MIEPiOZIOM JI0 BUTHAHHS, HaicTapimoro yactuHoo [Ipunosigmox Conomona
BBakacThes 10,1-22,16%, Jlesxi Texctu, 6ynu yTBOpEeHHI 10 MOSBM MOHApXii B I3paini
. Bapro 3ayBaxkuTn, mo OyB mpucyTHil BB ycHuX mxepentt. i mkepena Moriu
3apoauTUCS B MOOYTI, B Ce€Jli, B MICTI J€ CTapidImMHU-MYIpeli 30epiraau HapoIH1
npunosiaku®. 3rogom ix (ikcyBanu MMCHMOBO B KOJi MYyIpELiB, IPHU LAPCHKOMY
JBOP1 4M IIKOJaX, a B MI3HIMIOMY Iepiofi y Xpami, Je I1i MaTepiaik Ipo MYJPICTh
knacudikyBaau Ta yKIaaanu B 30ipHUKH IPUIOBiI0KSS,

Kaura mnoninmeHa Ha 1Bi OCHOBHI dYacTUHHM 4 30ipku. Ilepmia yacTuHa
chopmoBana Ot TeMatuyHo (IIpum 1,1-9,18). Cxnamaerbes 3 IEeKUTBKOX TPOMOB

HACTaBHUKA 0aThbKa Ta MPOMOB mHepcoHidikoBaHoi myapocti®’. 3 mirepaTypHoi Ta

OOrOCIOBCHKOI TOYKH 30py, TEKCT JOCUTh IumicHuid. OpHak, 34e0UIbIIoro

9 ITus. Bayse K-M. «2un» (masal), 67.

8 Hahn S. (pen.). Proverbs, Catholic Bible Dictionary. New York 2009, 979.

81 Nus. Toprynsiio X. Ta in. Kuuea Ipunosioox // ®apmep P. (pen.) Ta in. Miscnapoouuidi Bibnitinuti Komenmap. T. 3.
JIeBiB 2018, 140.

82 Nus. Yoder C. Proverbs, 1091.

8 Mus. Hahn S. (pen.). Proverbs, 979.

8 NMus. Cox D. O.F.M // Metzger B. — Coogan M. (pex.). The Oxford Companion to the Bible. New York 1993, 625.

8 Tus. Yoder C. Proverbs, 1090.

8 Jus. llIsuuxopcr-111énteprep JI. Kuuea [pumueii // Uenrep D. (pen.). Beederue ¢ Bemxuii 3asem. Mocksa 2008, 490.
87 NMus. Kamroxubiit C. Knuea Ipumueti Conomonosvix // Canmukos C. (pen.) Ta in. Crassnckuii Bubneiickuii
Kommenmapuii: Coepemennasn Eeanzenvcran Ilepcnexmusa. Kues 2016, 734.
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BUKOPUCTOBYIOTHCSI HEBEJIMUKI MPUIOBIAKY HA J[BA PANIKH, SKi MMOB'A3aH1 MK COO0I0
3a 3MICTOM Ta IHKOJM JONOBHEHI MNOEeTHYHUMHU BapiauisiMu. Cepen KOPOTKHX
MIPUTIOBIJIOK TMEPEBaXXalOTh BUCJIOBIIOBAHHS JBOX THUIMIB: 1) «CEHTEHIli» — MPOCTI
CroCTepekeHHs1 3a XKUTTAM (Hanpukian, 10,1-32); 2) «HactaHOBU», 3By4aTh SIK
iMnepaTtuB (Hanpukiaza, 22,9; 10,12). V npyriit vactuni (10,1 — 31,31), 3ne0u1bmioro
onMHOYHI mpuciiB’s Ta adopusmu. Koxna 30ipka Mae BIacHy ICTOpiO, TOMY
HAYKOBIIM Ba)KKO BU3HAYUTH TOUYHUN 4Yac iX HAIMCAHHA Ta ICTOPUYHI YMOBH, B SIKHX
GopmyBanacs Bca kuura®®,

Crpyktypy Kuuru IlpumnoBifiok HayKOBI JUISTH MO-pi3HOMY. 3TIAHO MOILTY

[IBunxopcroMm-1lIboHOEprepom, sikuit 6epe 10 yBaru, peJakiiii MacOpeTChbKOro TeKCTy

89 90

(MT) Ta cenrtyarintu (LXX) 3 BHUKOPUCTAaHHSIM CHHXPOHHOTO®® Ta J1aXpOHHOTO

aHaMi3y Ta PI3HUX IHIIUX KPUTEPIiB B AOCTIHKEHH] OYJOBH KHUTH.

I. 1,1-9,18. [Tpunoinku CosiomMoHa.

II. 10,1 - 22,16. | [Ipunosinku CojioMoOHa.

111 22,17 — 24. CrnoBa mMyJpertiB.
IV. |24, 23 - 34.

V. 25,1 —29,27. | llpunoBinku CoyioMoHa, sKi 310panu jroau €3exii, maps
IOIENCHKOTO.

V1. |30,1-33. Crnosa Arypa.

VII. | 31,1-09. Cinosa Jlemyina.

8 Tus. Bprorreman V. Bsedenue ¢ Bemxuii 3asem, 391.

89 CunxpoHHUil aHaI3 — rpell. «cOyypovn (SINCrone), 1o BiaOyBaeThCs OHOYACHO, CIIiBIAAAE B yaci. MeTo Hi3HAHHS,
SIKMA aKIEHTYE yBary Ha CTPYKTYpi JOCIiIKYBaHOTO IpeAMETa B KOHKPETHHH OIMH MOMEHT (200 TIEBHUH MPOMIXKOK)
peaNbHOro iICTOPpUIHOTO Yacy Horo icuyBanus. Jus. Jlebenes C. @urocopus nayxu: Crosaps ochoenvix mepmuios Il
studmed.ru (09.12.2019).

9 TiaxpoHHuii anais — rpet. «dioypovikocy (diachronicods) JoCHiBHO 03HAYAE «BOPONOBK YaACY». MeTO Mi3HAHHS, 110
JOCIIKYE TIPOIEC PO3BUTKY IPEIMETa B TIOCIiAOBHII HOro 3MiHHI B pealbHOMY iCTOPHIHOMY Yaci Ta TMOPiBHIHHS IHX
YaCOBHX CTaHIB depe3 CTPYKTypH. JiaxpoHHMIT aHAT3, JO3BOJISE BISIBUTH TI€BHI 3aKOHOMIPHOCTI, TEHJCHIII1 B PO3BUTKY
nociimkyBasoro npenmerta. [us. Jlebenes C. Quiaocoghusa nayxku: Crosapb 0CHOBHBIX MEPMUHOS.

«[iaxpoHiuHE MOCHTIHKEHHS € HeoOXiMHWM, 100 30arHyTH iCTOPHYHHNA AWHAMI3M, SKUA BAauxae kTt y Csre
[Tucemo, ne momomarae Ga4MTH KOMIUIEKCHOCTI: Hampukinaj, Komekc coro3y (Bux 21-23) BimoOpaskae momiTH4HY,
COIiaJIbHY Ta PENITiiHy CUTYaMilo 13paillbChKOro CyCHibeTBa Tommo». [lanceka biomiiina Kowmicia. Thymauenns Bionii 6
Lepxsi. JIsBiB 2010.
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https://www.studmed.ru/view/lebedev-sa-filosofiya-nauki-slovar-osnovnyh-terminov_d01e2a6ed32.html

I'peupka Bepcist Kuuru Ipunosigok, CentyaritHa (LXX) siBiisie coO0010 BUIbHUIM
nepekiiaz Ta yacTkoBui mapadpas. OCHOBHA BIAMIHHICTh BiJi MacopeTChKOro TEKCTY

e 3MIHEeHMM MopsAoK O10J1HHOrO TEKCTY: MPONYIIEHI YPUBKH Ta JOJaHl HOBI

¢parmentu Texcry®, oxpemi Bucnosu (Ilpum 12,11a), a Takox aeski 3 Iucanus®

UTaTH®,

{06 migkpecnutu aBropctBo Conomona (IIpum 1,1; 25,1) B 3arosnioBky Oynu

3abpani imeHa Arypa (30,1) ta Jlemyina (31,1). Xou 6Garato BipmiB 3 LXX Oynu

9 5

BunydeHi™, onHak, Bona Ha 130 BipmiiB € GiIBIIOIO Bif €BpelchKoi Bepcii™.

VY nepekiaayiB BUHUKAIU NpoOsieMH B 3po3yMiHHI okpemux ciiB 3 MT (IIpun

11,13a; 14,30a) uu ninux Bipmis®®

, TOMy BUHUKAJIU TOABINHI nepexiaau. B minomy,
nepeknan LXX Mae TeHAeHUil 10 CHipiTyani3alii®’ Ta HAarojoc Ha peJiriiHo-
MOpPIBHUX BUCJIOBAX .

Binminnocti ctpykryp Kuuru Ilpunosinok B LXX ta MT moxkemMo nmob6auutu B

TabOHIi*e:
LXX MT
L. 1-9 [TpunoBinku Comomona , cuH | [IpunoBigku CojioMoHa.
JaBuna, uap B I3pains.
I 10,1 - 22,16 - [TpunoBinku CosomMoHa.

1. 22,17 — 24,22 | Hexait Habmu3utbes Byxo | CiioBa MyIpelriB.
TBOE JI0 CJIIB MY/PHUX 1 cIyxai

CJIOBa 111 MOI

Via |30,1-14 Moi croBa, cuH, Oiifcs CnoBa Arypa.

%1 Xpana 6mxoni B 6, 8a-c; 3acrepexenns B 9,18a-d; Bucnosu npo naps B 24,22a-¢.

92 B Ipun 1,7 noxano Ilc 110,10; B Ipun 3,16a gonauo Ic 45,23.

93 Tus. lIsunxopcr-1Iéuteprep JI. Kuuea Ipumueii // Uenrep D. (pen.). Beeoenue ¢ Bemxuii 3aeem. Mocksa 2008, 488.
% IMponymenni pipwi 3 MT: 1,16; 4,7; 8,33; 16,1-3; 20,14-19.

% NMus. lIsunxopct-1énbeprep JI. Knuea Ipumueii, 488.

% [Mpun 2,21; 14,22; 15,6-18.

7 TiymaueHHs B TyXOBHOMY CEHCIi, HaIaHHsl TyXOBHOTO CEHCY.

98 TMus. lIsunxopct-1énbeprep JI. Knuea Ipumueii, 489.
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IV. |24,23-34 Ane pamxy s BaMm, MyIpuM, | Takox clioBa MyJpEIliB.
(Bix MyApux) 3 yBaromw
Iepermary .

VIib. | 30,15-33 — (UucioBi BUCIIOBH).

Vlla. | 31,1-9 Moi cmoBa moBigomieHi | CioBa Jlemyina.
Borom, moBa nsist mapst (MoBa
napsi), SKOTO HacTaBjsja

UOTr0 MaTH.

V. 25-29 [Tpunosinku ConomoHa, ski | [TpunoBinku (BUCIIOBH)
3i0panmu mroam €3ekii, uaps | CoaomoHa

IOJENCHKOTO.

Vilb |31,10-31 — XBajia 4eCHOTJIMBIN KIHII1

B opurinanbHOMY TeKcCTi (1IBpUT), MOKHA TT00auuTH, 1o B [IpunoBigkax € puma
Ta rpa ciiB. Yacre BukopuctaHHs Metadop, oOpasiB, mapagokciB Ta iH. Lli
BUCJIOBJIIOBAHHS 310paHi SIK JKUTTEBI MPAKTUYHI BUCHOBKH IIiJ] Yac CIIOCTEPEKEHD,
3pO0JIEHUX JIOJCHKUM PO3YMOM Ta JA0CBiOM. [IpUMOBIIKH MOXKYTh Bpa3UTH YUTaya,
BIJIMOBIIHO MOXYTh 3akapOyBaTHCh B TIaM’ATi. TakuM 4YHHOM, IPUIOBIIKH,
BUKOHYIOTh ()YHKIIFO JHJAKTHYHOTO I1HCTPYMEHTY Ta €THKO-IOBEIIHKOBOI'O
Bka3iBHuKa®. Lli iHCTpyMeHTH, 6GaThbKUM MOKYTh BUKOPUCTATH Il HABYAHHS JUTEH.
3a3BHUyaii, MOBYaHHS BiAOYBaJOCh B OyJIMHKY OaThKIB — OCHOBHE MICIl¢ HaBYaHHS B
ctapogaBHboMy I[3paimi. Kuura ampecoBanHa miUTiITKy 4YH MOJIOAINA 0co0i, sKa
pO3IOYMHAE caMoOcCTiHe, pgopocie xkuttsa. [llo6 BOepertn Big HEraTUBHOIO
30BHINIHBOTO BIUTUBY, 0aThbko 1 matip moByatoth ([Ipum 1,8; 31,26), 3akmanaiorh
dbyHIaMeHT, Ha SKUH MOJo/Ia 0co0a B KPUTUIHUN MOMEHT 3MOXKe onepTuch. Kuwura
[TpunoBimok 030poroe OATHKIB MPAKTHYHUM MTOBYAHHSM, SKE JIOMTOMOKE TITSIM JI0JIaTH
CIIOKYCH B OiraHWHI 3a JISTKUMH TPOIIMMA, MPOTIOHOBAHI HEYECTUBUMH YOJIOBIKAMU

(1,10-19; 2,12-15), cmokyca  JETKOAOCTYIIHUMH  CTaTEeBUMH 3B’ SI3KaMH,

9 JuB. Yoder C. Proverbs, 1090.
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3alpoONOHOBAHMMU HEBIpHUMHM JpyxkuHamu (2,16-19; 5,1-23; 6,20-35; 7,1-27; 9,13-
18)100.

Cepen HayKOBIIIB HEMa€ OJHOI AYMKHU MPO YMOBH, B SIKUX BHHHUKAaJIW MOJI0HI
noBYaHHs. € JeKUIbKa MpUIyILIeHb: 1) ciM's — e iAealibHe MICUE AJis1 NOBYAaHb Ta
HACTaHOB JITE€H Mpo peajbHe XKUTTA. Takoxk 1€ 4yAOBHM MpPOCTIp ISl MyIPICHUX
IpPUNOBINOK; 2) crerianizoBaHi mkoiu. Cepesl HAyKOBIIIB € JUCKYCIS MPO peajibHe
icHyBaHHA WIKLT B crapogaBHboMy I3painil®; 3) mxoma mpu mapcekomy msopi, ne
HABYAJIUCS JIITH BUIIMX YHHOBHUKIB??,

Marip Sk HaCTaBHUIII € YHIKaJbHOIO 3TaJIKOI0, 0COOJMBO, KOJM MOBA HJie MPO
JaBHIO OJM3BKOCXIAHY JiTepaTypy npo myapicte. B Crapomy 3aBiTi sl TUTUHH
riIHICTh 000X O0aThkiB € ogHakoBoro (JIe 19,3). Illo6 B ycrax marepi Oyna «aobpa
Hayka» (IIpunn 31,26), cmouaTky BOHa camMa TOBMHHA Oyja OTpUMaTH B IOHOCTI
MoBYaHHs. X0U KHHUIa 3BepTacThed 10 cuHa'®®| moBuaHHA cTOCYeThCS TaKOXK JOYOK.
Komu gitm craroTb MyapuMHU, TO TPUHOCATH OaThbKaM pajiCTh, a Ti, XTO HE 3MIT
yCHaJKyBaTH MYJIPICTh Bil CBOiX OaThKiB, mMpuHOCITH iM cmyTok (10,1). bo mitu 3
JTOPOCTIIIaHHAM TTOBHHHI HECTH BIATMOBINAIBHICTh 32 CBOi PIIIEHHS Ta BUYMHKHU (€3
18,20)%4,

B Knusi [IpunoBinok cycrniibHUN MOPSAI0K BCTAaHOBJICHUH camuM borow, mei
HOPSIIOK Tiepeabadae HepO3pUBHUM 3B'I30K MK BUMHKaMH Ta JXHTTAIM. Metadopa
TaKOT0 3B'S3KY € «IJISAX, JOporay, sKa 4acTo 3ycTpiuaeTbes B KHM31. Jlana metadopa
OTHMCYE PYX MO JIOPO3i, IO PO3YMIETHCSA SIK «IUIIX XKUTTS». KoXKHe pillieHHs Ma€ CBOi
Hacmiaku. Myapi gotpumyroTecsi goporu kutts (Ilpum 2,20-21), nypHi npsamMyroTh

noporoto cmepti (1,15-19). B kuu3i [IpunoBinok, cripaBkHE KUTTA — 1€ CIUTKYBaHHS

100 Mus. Yontke B. Ipumuu: Kozocnosue xuueu // Daysnn Y. (pen.). Esanzenvckuii crosaps 6ubneiicko2o 6020c106us.
Camnxr-TTerepoypr 2000, 829.

101 Musucek apyruii posain, 37.

192 Tus. Bprorreman Y. Bsedenue ¢ Bemxuii 3asem, 392.

103 B aBHbOMy I3paini 4omoBiku Many Ha cOGi OCHOBHY Bi/INOBiNAIBHICTh YTPUMAHHS CiM i, TOMY aKIEHT MOBYAHHS €
JI0 CHHa.

104 TMus. Yonrke Bb. Ipumuu: Bozocnosue kuuzu, 829.
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3 BiuHMM 1 xuBUM borom. Ha npuknani byt 2,17, MoxkHa moGauuTH, 1110 TPUITHMHEHHS

B3a€MOBiHOCHH 3 THM, XTO € JPKEpEJIOM KUTTS, 03HAYAE CMEPTH 02,

1.4. BACHOBOK

Cepen nepxaB bauzpkoro Cxolly BaXJIMBY JITEpATypHY CHAAIIMHY MYIPOCTI
3anumuian €rumer — «moB4YaHHS AMeHemoMme» — Ta MecomoTaMiss — «IOBYaHHSA
Mypynaka». Konu x [3pains 3’aBuBcs Ha apeni biuspkoro Cxony, TO meperHsB
JOCB1JI CHAAIIMHUA IIUX HAPOJIIB, BUTBOPIOIOYM CBOE YHIKAJIbHE PO3YMIHHS MYAPOCTI:
boxoi Ilpemynpocti. Cepen O0i0miiiHUX KHUT mpo MynapicTs, Kuura Ilpumnosigox
BUPI3HAETHCS] CHHTE30M MOPaJ Ta HACTAHOB /ISl YCIIITHOTO XUTTA. B 1minomy, naBHio
MYJIIpICTh [3painto MoXkHa BU3HAYATH K «OOTOCIOB'S TPAKTUYHOTO po3ymy». B ibomy
0adyeHH1 pO3yM Ta WOTO 3HAHHS CIPSAMOBAaHI HE TUIbKU B TCOPETUYHE IMI3HAHHS, a Ha
IPAKTUYHICTH KUTTs %,

OcHoBHa MeTa kHuTH [IpHUITOBiOK — MepeaTv MpakTUYHE 3HAHHS, 3aCHOBAHE Ha
KUTTEBOMY JOCBIZl, CIOCTEPEKEHHSIM 3a NPUPOJOI0 Ta CYCHUIBCTBOM. 3a II€
nepelanHs BIAMOBIJAIbHE cTapiie MOKOMiHHSA. OTpUMaBIId 3 POKAMH MPAKTHUHY
MYApICTh, CTapIIl JUIATBCA 3 MOJOJIIMM TOKOJIHHAM, SIK€ JOpOCIHIIIae Ta
HabupaeTbcss po3ymy (Ilpunm 1,2-6). IloBuanHs MyapemiB TOTYIOTh YHUTAdiB 10
MOJIOJIAHHST TPYIHOINIIB Ta HAaraAylTh: TPIIIHUKKA Ta HEUYECTUBI MpParHyTh 0
THUMYacoOBOI'0, IIBUAKOIO YCITiXy, aje 3a BIPHICTb Ta YECHICTh, Oyjae Haropoja.

CnpaBeJIMBICTh TIEPEMOXKE, OCKUIBKM 3a Hew cT1oith Cymas-TBopers BChOTO

cymoro’?’,

195 Mus. Yonrke Bb. Ipumuu: Bozocnosue kuuzu, 828.
106 Tus. Llenrep D. (pen.). Beedenue ¢ Bemxuii 3aéem, 431.
W7 Nue. Kamoxuwiii C. Knuea Ipumueii Conomonoewvrx // Canmmmkos C. (pen.) Tta iH. Craesnckuii Bubnetickuil
Kommenmapuii: Cospemennasn Eeanzenvckas Ilepcnexmusa. Kues 2016, 733.
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PO3JILI 2
EK3EFETUYHUI AHAJII3 (ITIPUTI 9,1-6 TA TIPUII 9,13-18)

2.1. BCTYII

[lepconidikoBana MynapicTe — yHikanbHa noctath B Ctapomy 3aBiTi. Lls ocoba
3ycTpidyaeTbes TUIbKU B KHU31 [IpunoBigok. HaBiTh B IHIIMX KyJbTypax HayKOBIIl HE
MOKYTh Ha3BaTH O0XECTBO BiIOME MijJ IMEHEM MyApOCTi. 3a3BUuai, 1e Oyna TUIbKU
BJIACTUBICTH NIPUTAMaHHa 00)KeCTBaM.

Kinka MyapicTe panToBO 3’ SBISIETHCSA HA MEPIIOMY ITulaHl, 6epe Ha cede posb
AaKTUBHOI yJaCHHUIII B TOBYaHHI M0JIOZ01 ocoOu. BoHa Mae cynepuuitto — [rynoty, Mixk
HUMHU TOYUTHCA KOHQIIKT 1HTEpeCiB. Y 111 TJIaBl pO3TIIAIA€ThCS KOHTPACTHE OaueHHS
oenkeriB Myapocti ta ['mynotu. MetadopudHo aBTOp IMOKa3ye JaBa BUOOpPH, SIKi
CTOATH TIEpe]l IOHAKaMU: IUISAX KUTTA 4d cMepTi. B MomeHT BHOOpY TOJOBHUMU
JTIHOBUMH OCO0aMU CTalOTh 3ampollneHl Ha OeHkeT. ToMmy BcsS BiAMOBIAANTBHICTH
JCKUTh Ha 3ampolieHuX rocTsax. bopoTrba 3a BHOIp MepepUBAETHCS HEBEITHMYKOIO
naysoro iHtepmonii (Ilpun 9,7-12)). B nanomy BHIAagKy He MOKHA BHOMpaTH
cepeuHy, HEUTpallbHY IO3MIIII0 — BOHA MPUPIBHIOETHCS J0 HMUIAXY cMmepTti. Mosoaa
oco0a OBUHHA 3pOOUTH HITKUN BUOIp, SIKWI BU3HAYUTH MOJANBIIE i1 dKUTTA.

OOuaBI )KIHKHM HaIlJIE€HI Ha MOJIOJIE ITOKOIIHHS, 1€ YaCTO «HAIBHI», HEJOCBIIUEH1
ocobu. IIpo HuX i¥nme MoBa sk PO «OE3yMHHUX», IKUM HE BUCTA€ UyTTS BHOUpATH
no6po. O6unsi: Mynpicts 1 ['mynmora mparHyTh BIUIMHYTH Ha LUTBOBY ayJIUTOPIIO,
BUKOPUCTOBYIOUH Ji€Bi iHCTpyMeHTH. OOWABI BUKOPUCTOBYIOTH 3arajlbHOJIOCTYIHI
Micts st ipoMoBr. OOWMABI MarOTh OYJIWHKH, B K1 3alPOIIYIOTh CBOIX TOCTEH Ha

OcHkeT. Maroun CTUTBKH TOMIOHOCTEH, mocTae mpodiiemMa JyIsi MOJOJO0I 0COOH: SIK

! TTus. Miles J. Wise King — Royal Fool Semiotics, Satire and Proverbs 1-9. New York 2004, 98.



PO3PI3HUTH KX JBOX KIHOK 1 3p0OMTH NpaBWIbHHMIT BUGip>? BaTbKiBChbKe MOBYAHHS,
KOTpE 3’ SIBJISIETHCS] HA CTOPIHKAaX KHUTH [IpunoBiok, HalllJIeHe Ha TPaBUJIbHI aKIEHTH
y Bu6Oopi. Konu Monona ocoba He 3Hae, Ky MPSAMYBaTH, CTpaxX MOXKE MPUBECTU 10
HernpaBWiIbHOrO BUOOpy. Came B 11e#l Kpru30BuUH mepio ocoba nmoTpedye HaCTaBHUKIB:
0aTbKiB, JOOpUX APY3iB, BUUTEIIB TOIIO.

«JronuHa € Te, mo BoHA icTh»®, — cnoBa Jloasira Meliepbaxa, sAKi IPEKPACHO
Bi0OpaxaroTh OCTATOYHUN pe3ynbTaT BUOOpY Tpame3u. 3a KOKHMM CBIIOMHM 1
TOOpOBUTBHUM BHOOpPOM CHIy€ BIAMOBIAAIBHICTE. Bci, XT0 00upae Tpame3y
MynpocTi, 3MOXyTh HACUTUTUCH BIIOBHI ii CTpaBamMu, yHOJIIOHUTUCH JO HEI, CTaTH
MynpuMu. [Hii, ki 00MparoTh ['ynoTy, OTpUMYIOTh HACHIIKH, X04a IM Ha MOYaTKy
3/1aBaTUMEThCSl COJOJAKUM Iieil cTil. OnHaK, HACUTUBIIMCH YPOCTI BOHU CTalOTh

pabamu, a ixHii kiHelb ovikye B [lleomi.
2.2. 1IPUII 9,1-6: BEHKET MYJIPOCTHU
2.2.1. Teker

A. BuaijieHHs1 YypUBKY

Vpusok (Ilpun 9,1-6) Hamucanwii mig BIUIMBOM IONEPEIHIX TJIAB HPO MYApIcTh?,

oco0muBo Takux, Ak ([Ipun 8,22-36), me onmcyeTbes yHiBepcanbHicTs MyapocTi Ta ii
0oxecTBeHHE JiKepeno. Jleski HayKoBIll MOroKyrThes 3 I'. bocTpem, sikuii BBaXkae,
mo omuc Myapocti B (1-6) € apyropsiHUM, OCKUIBKH CKJIAQJA€ThCSI HAa OCHOBI
Tomnepeanix po3ainis, ocodnuso 7 rmasu°. Opnak, ctunb Hanucauus (Ilpum 9,1-6)
BiZpi3HAETLCA, 00pa3 MyapocTi, B JaHOMY yPUBKY € yHiKanbHHM®.

Baprto 3ayBaxxutu, mo myapicts B [Ipunosinkax 8 rimaBu BUCTYyIA€ B IpyTiid 0c001

omuunu. B (ITpum 9,1-6) MynpicTh BKa3yeThCsl B TPETiH 0COO1 OJTHUHH.

2 Tus. Miles J. Wise King — Royal Fool Semiotics, Satire and Proverbs 1-9. New York 2004, 98.

3 Wierlacher A. Der Mensch ist, was er isst // Wierlacher A. (pex). Janburg Fur Kulinaristik. The German Journal of
Food Studies and Hospitality. Walldorf 2017, 524.

4 Jlu. Whybray R. The Composition of the Book of Proverbs / David J. (pen). England 1994, 43.

5 Mus. Murphy R. Word Biblical Commentary: Proverbs. T. 22. Dallas 2002, 57.

& Tus. Whybray R. The Composition of the Book of Proverbs, 43.
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Ha mouarky rosnoBHa oco6a B (IIpun 9,1-6) mocrae nepconidikoBana MynpicTs,
sika kiu4e Ha OeHkeT. Jlani pantoBo 3MiHIO€ThCs Tema ypuBkoM ([Ipun 9,7-12). lany
IEPUKOIly He OyIeMO pO3INIANATH B PpoOOTI, MO3asK 1€ HE BiANOBizae TeMi po6oTu’.
Hactynui micte Biprris (9,13-18), 1onoBHIOIOTH I1aBy, 60 300pakatoTh aHTArOHICTa
KiHk MyzapocTi, xiaky Iimynory®. MelHxona npuiyckae, mo MeTa ypuskis (1-6) Ta
(13-18), — BHCHOBOK J10 Hepioi yacTHHM KHUTH Ilpumnosinok 1-9 rmas. Mmosipso,
HaMmip TOJsAraB y TOMY, IIO0 JOBECTH A0 KyJbMIHALIi PO3BUTOK AYMKH MEpLIOi
YaCTHMHM KHUTH, 3aJIMIIMTH YMTA4yiB 13 SCKpaBUMHU 0Opa3amMu HI0JI0 BHOOPY MiX
orcummsm Ta cmepmio”®.,

Omxe, ([lpunm 9,1-6), e okpema OAMHUI TEKCTy, ska omucye MynpicTh i

BOJIHOYAC npoTucTaBisseThes 10 (13-18), ae 300pakeno ['mynory.
b. IIuTaHHs JeKCUKH

Mynpicts (Ipun 9,1) «inom» (hokma). B Cesatomy [lucanni TepMiH Mae MIMPOKE
3HaueHHs: MmaicrepHicth y BidHI (Ic 10,13), ympasninas (Brop 34.,9; Ic 29,14),
KMITJIMBICTh, Ky Haidactime npunucyBaaun Comomonosi (1 Ilap 2,6; 3,28; 5,9).

10

TakoX TOHSATTA MYIPOCTI CTOCYETHCS €THKH™~ Ta PETTiHHOCTI: OTOTOXHIOETHCS 13

" He Mae npocToro MOSCHEHHsS NPUYMHH HOABU YPMBKY. B 3BuuHOMY eBpeiicbkomy Teketi (Ilpum 9,7-12) cknamHo
BU3HAUUTU MeTy 1uX BipiiiB. Y Bepcii LXX, € nonoBHenHs micns 10 Ta 12 BipiiB, oiHaK, 1€ 1Ie YCKIAIHHUIIO MTOSCHEHHSI
ix moxomxkenns. (Ju. Murphy R. Word Biblical Commentary: Proverbs, 57.) Jleski HayKOBIli BBaXaroTh, IO
MPUCYTHICTh IIUX BIPIIiB MOB’SI3aHO 3 MOMIUIKOIO THCAaps, TOMY IO, YPUBOK 7-12 mepepuBae JOTiYHY IOCIIIOBHICTh
ypuBkiB 1-6 Ta 13-18, ToMy MaroTs 10 HuX Hiskoro BimHomeHus ([Ius. Whybray R. The Composition of the Book of
Proverbs, 46.). Jleski maykoBui BBaxaroTh, 1o (IIpum 9,7-12) € apyropsmHuM ypHUBKOM, SIKHH OyB B3STHI i3
pi3HOMaHITHUX 30ipOK JiTepaTypu mpo MyapicTbh. Li Bipmi € HeBeTHUKUME apOpU3MaMu, SIKi CKIIAJAI0ThCS 3 YOTHPHOX
He3aJeXHUX cerMeHTiB: 7-9, 10, 11 ta 12. MakkeliH BBaXkae, o gogaiu 7-12, mod nokazatu MyapicTe B pOJIi BUUTEIS.
Tlomainreit BBaxkae, mo mo Ilpum 9,1-6, Tpeba momatu 11 Bipmi, sikuit € opuriHambHEM siapoM 9 rimaBu. MeWHXOMI
npuryckae, mo ypusok (Ipum 9,7-12) € mepexiaaum g0 apyroi 36ipku [pum 10-31. Tus. Fox M. Proverbs 1-9: A New
Translation ith Introduction and Commentary. London 2008, 305. Inkonu HayKOBIli HA3WBAIOTh YPUBOK «iHTEPIIOIIsD),
MY3UYHHH TepMiH, 1[0 03HAYA€E HEBEIMYKUH TBIp, SIKHHA € MePEeX0I0M J0 HACTYITHOI, OLTBIIOI My3UYIHOT'O YPUBKY, Haue
MiTOTOBITIOE CITyXadiB IO HACTYITHOT'O YPHUBKY.

Otxe, ypuBok Ilpum 9,7-12 € mi3HimmM monoBHEHHSIM. Jleski HayKOBIIl Ha3WBAIOTh JONMOBHEHHS HE3AJICKHUMU
Bipmramu, (J{us. Terence F. Proverbs // Raymond E. (pen) ta in. The Jerome Bible Commentary. «b. m.» 1968, 497.) sixi
3HOBY 3BEPTAKOTHCA 10 TPAMUL[IHHOT TEMHU IPaBEJHUKA Ta TPILIHUKA, Mi>K BUOOPOM >KUTTA Ta cMepTi. JJus. Topryisiio X.
1a 8. Knuea Ipunogioox /| ®apmep P. (pen.) Ta i0. Miscnapoonui bibnitinuti komenmap. T. 3. JIbBiB 2018, 152.

8 Tus. Murphy R. Word Biblical Commentary, 57.
® Tus. Whybray R. The Composition of the Book of Proverbs, 44.
19 ETyka — ne MopasibHMiA OIS, MOBEJIiHKA, KA BIUTH HAC Bi/NOBIIAIbHO KOPUCTYBATHCH CBOEIO MOTYTHICTIO: HAayKa,
TEXHOJIOTIYHUH Tporpec, Tino moaunu. Jus. Monst™an Y0. Hayka u Myopocmu: K Juanoey Ecmecmeennvix Hayk u
bozocnosus / nepexi. Koprees O. — fIm3una O. Mocksa 2005, 129.
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3axonom (Cup 24,8-36; Brop 4,5-6)!; nero I'ocnoas 3acuysas 3emmo (Ilpum 3,19);
bor wnaguisie MyapicTh XapakTepHUMHU pHCAMH OCOOM, TOOTO BOHA Ma€ OKpeMe
icuyBannsa. I creopeno mBumme Beecity (Ilpun 8,22-31)1; mympicts Oyaye
OynuHok, kinue Ha OenkeT (9,1); maBuae (1,20; 8,1; 8,11;); mapye mociigoBHHKaM
ooxectBeHnuid ayx (1,23); xTo ii mIykae, cTra€ MyApUM Ta OTPUMAE BEIUKY
BuHaropony (8,14)%,.

Ocuosui cunonimu 10 Tepminy chakham?®, ne bin, bina i tobuna (Brop 32,28; Ios
32,8). JliecmoBo bin BUKOPUCTOBYETHCS B OLIBII IIMPIIOMY 3HAYEHHI: «MIPKYBaTH»,
«PO3PIZHATHY, «3PO3YMITH», a IMEHHUKH DIN pakTruHO € cuHOHIMam# 10 ciioBa hokma
(Ipun 4,7)%.

B xonTekcti crapomaBHboro bnuszskoro Cxoay, nepcoHidikoBaHa >KIHKa
Mynpicts!’ € ynikansHuM sBHIIEM. B 1aBHMHY BBaKallH, IO TITLKU GOKECTBO MOTIIO
BosioAiTH myapictio. B Crapomy 3aBiti MyzapicTh HIKOIM HE 300pa)kyBajiach fK
okpeMe HezasnexxHe Bif ['ocrmoma 6oxkectBo. ToMmy MyapicTe He clifi po3TisgaTH K
iHIoro 6ora, Moo 11e MOPYIIMIIO MOHOTEICTUYHOI Mojiei. BoHa HaleXuTh ILITKOM
Borosi, 60 Myzapicts € oxaum 3 Moro arpubyris®.

ITocTaTh kiHKH B 00pa3i MyApoCTi € IIKaBUM SIBUILIEM B KOHTEKCTI biau3pkoro
Cxony. Ponp xinku B I3paini Oynu oOMexeHOr0, aKe cTapo3aBiTHA KyJIbTypa Oyiia
natpiapxanbHoto®®. Kuura ByTTs NOSCHIOE TaKy NPUYUHY IIIOPSAIKYBaHHS KiHOK
yostoBikaM: uepe3 Hachigok rpixa (Byr 3,16)%°. Ha 3aran, B cTapoJaBHbOMY CBITi
YKIHKH TIepeOyBajIy 1M1 TaHyBaHHIM YOJIOBIKIB COIIIAJIBHO Ta IOpUINYHO. Baoma mpaBa

KIHKA 3 4oJIoBikOM Oynu piBHi, xo4a Topa (byt 3,16) Bce * cTaBUTh KIHKY Ha

11 Mus. Topenos A. Myopocms // 3ansopusiii B. (pen.) Ta in. Kamonuueckas Duyuxnonedus. T. 3. Mocksa 2007, 633.
12 Tus. Brown-Driver-Briggs. «ninon» (hakmoth). Hebrew and English Lexicon. Oxford 1907, 315.

13 Harris L. (pen) Ta in. «an» (hakam). Theological wordbook of the Old Testament. Chicago 1980.

14 Tus. Brown-Driver-Briggs. «ninon» (hakmoth), 315.

15 €ppeiicbke giecnoso chakham spebinbiuioro BukopucroByethes B gal, mo posymieTses sk 6ymu myopum. B piel
JIECIIOBO Ma€ 3HAYECHHS pooumu posymuum abo nasuamu. Jlus. Harris L. (pen) Ta in. «02n» (hakam).

16 Tus. Harris L. (pex) Ta in. «03n» (hakam).

1" HapiTb B ninomy Iucanui, nepconidikanis xinku MyapocTi € yHiKaIbHUM SBULIEM, 60 He 3yCTPiYaeThes B 11034 I11aB
kuuru [punosimok 1-9. ue. Harris L. (pen) Ta in. «020» (hakam).

18 Tus. Harris L. (pen) Ta in. «m30» (chakam).

19 NTus. Biombepr K. JKenwuna // dnysnn V. (pen.). Esanzensckuii cnrosaps bubneiickozo 6ozocrosus. Cankt-IlerepOypr
2000, 325.

20 TTus. Hahn S. (pexn.). Woman. Catholic Bible Dictionary. New York 2009, 1272.
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apyropsaauil miuad. JKiHka He Oepe ydacTi B KyJbTaX, HE BHKOHY€E CBALIECHHUYI
000B’s13kr?!, Hail6inbIn KiHOK IiHYBald B SKOCTi MarepiB i APYKHH — THX, XTO

HApOJKye 1 BUXOBYE JiTeii??

. 3Bigcu Oyna TOpPUCYTHA KyJbTypa MOBaru [0
matepuHcTBa®S, Bo cama Topa cTaec Ha 3aXMCT KIHKM, OCKUIbKM BOHA HOCUTh B COOi
xutTa (Brop 25,5-10)?*. Skmo sxiHka cTana BIOBOIO, BOHA IEpeHIIa MiJ 3aXHCT
Opara 4u HaWOIMKYOro pojuya 4OJIOBIKU. SIKOM BOHA HEMae JITEH sIK BAOBAa, BOHA
noBepHyacs 0 Ha 3aXUCT CBO€i nepBicHOI poauHH. JKiHKH, B AKUX HE OyJIO MKUBUX
YJIEHU CIM'T — YOJIOBIKIB — 3QJIMILIATUCS MOKUHYTUMU. TOMY OZHUM 3 BapiaHTIB BUXOAY
i3 cuTyawnii cTaBajga NPOCTUTYLIS uM pabcTBO®. Xoua KIHKM iHOAI BMKOHYBAJIM
BaXKJTMB1 00OB'A3KH, B TOMY uncii KepiBHi. [[eBopa Oyna cyanero [3painto, moaioHo 10
Mapism (Bux 15,20-21), npopounnsa Xynsaa (2 Liap 22,11-20), Sens (Cyx 4)%.
bynunok (ITpum 9,1) «n2» (bayith). Tepmin HaiiyacTiliie BUKOPUCTOBYETHCS B
PO3YMiHHI MMOMEIIKAaHHS 30y/IJ0BAaHOTO 13 TBEPAUX MaTepialliB: KAMEHIO, JEPEBUHU Ta
rmHn (JleB 14,45). InmuMu cnoBamu, 1ie 3BUYaiiHe kuTioBe moMemkaHHs (Byt
19,2)?’. CnoBo «M2» B 3aJIEKHOCTI BiJl KOHTEKCTY MOKE MaTH pi3He 3HaYeHHs. Moxke
PO3YMITHUCH K JOMAITHE TOCIOAAPCTBO, TOOTO MPUMIIICHHS JJIs1 CBIMCHKOI Xyq00u
(Bux 9,19-20). B Jles 18,9; byt 18,19; IoB 8,15 po3ymieTbest K JaiM 0aThKiB, BCi€l
ciM’i. BUKOpHUCTOBYEThCS ISl TIO3HAYEHHs AMHACTIl: «1im Jasuma» (1 Llap 12,19)%,
B nepeHocHOMYy 3HaueHHi, sk Tino moaunu (Ios 4,19)?°. Takoxk Moske 03HAUaTH IEBHI
00CTaBMHM UM YMOBH KMTTSl, HAPHKIAA «IiM HeBout» (Bux 13,3; Brop 5,6)%.
bynuHok, MoxinBo, OyB MpsMOKYyTHOI (GopMHU 13 BHYTpIilIHIM moaBip’sm. Ha
IBEpsiX, UMOBIpHO, OyB nepeB’siHUN Opyc, K MEPEeTOpojKa, Ta JBa BEPTUKAIBHHUX
nBepHi mpopizu. [lpurotyBanHsa Tki 3a3Buuail poOuiocs Ha Bynuii. BikHa Oynu

BIIKPUTUMH, IHKOJIM TMEPeKpUTi pemitkor. CrTenl MiATPpUMYBAIHCH JEPEB’ STHUMU

21 Nus. Jleon-Irodypa K. (pen.) ta in. JKinxa. Cnosnux Bibnitinozo Bozocnos’s | nepexn. Mynpuii C. JIbBis 1996, 293.
22 NTus. bnom6epr K. Kenwuna, 325.

23 Nus. Hahn S. (pexn.). Woman, 1272,

24 Nus. Jleon-Jrodypa K. JKinka, 293.

% Mus. Hahn S. (pexn.). Woman, 1272,

%6 TTus. bnom6epr K. JKenwuna, 326.

2" ITus. Brown-Driver-Briggs. «man» (chakam). Hebrew and English Lexicon. Oxford 1907, 109.

28 Tus. Ryken L. (pen.) ta in. House. Dictionary of Biblical imagery. Leicester 1998, 1349.

29 TTus. Brown-Driver-Briggs. «man» (chakam), 109.

%0 Mus. Ryken L. (pen.) ta in. House, 1350.
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Oasikamu, iK1 Oynu OOJIIUIEH TIMHOK. Benuki OyAuHKHA NIATPUMYBAJIUCh CTOBIAMU
(Cyn 16, 26), Taky pO3Killl MOIJIM JJO3BOJIMTH Lapi un GaraTii>’. Hemae apXeosaoriuaux
JI0Ka3iB, SIK1 O MIATBEPKYBAJIH, 110 B TOW Yac y BHYTPIIIHIX ABOPAX MaJeCTUHCHKUX
noMiB OyayBanu ciM Komon2,

CroBn (ITpun 9,1) «7my» (ammud). OcHOBHA (YHKIIIS CTOBMA — OYTH OMOPOIO
st Oynieni. Tuteku Oarati mornum OyayBaTh Oynuuku 13 ctoBnamu (Cyn 16,26),
HanpuKIaa, Lapcekuil niM €pycanuma 3 O6ararbma croBnamu (1 Lap 5-7). Xpam
takox Mas cronu (1 Lap 9,1)%. «Onnak, B xpami ColoMOHa Ba CTOBIHU CTOSIN
BUTBHO, 11032 rankoM (1 Ilap 7,15-22). MoxnuBO, BOHU MaJld CUMBOJIIYHUI XapakTep,
He (QyHKIIOHANBHY MeTy»>*. MOKIMBO, OYIMHKH i3 KOHKPETHOK HU(PPOIO, TOMY CiM
cToBMIB — 30ir. 3a3Buyail, OyauHKM OyayBaJid 3 PI3HOIO KUIBKICTIO CTOBIIIB.
Hanpuknan, y cBatunumii Akity B Acupii OyJio 1Ba psiv 13 CEMHU CTOBITIB, @ CTOBIH
xpamy Conomona Manu cim citdactux npukpac (1 Lap 7,17)%. B uinomy, noscHeHns
cemu croBmiB ([Ipun 9,1) mae pi3He 3HAYEHHA, L€ MOXYTb OyTH (YHKILIOHAIBHI
CTOBIU OYJIMHKY, a00 WIIIJIOCS TIPO CUMBOJI3M: KocMmiuHe 3HaueHHs (Ios 9,6; 26,10-11,
Ic 75,3)%.

Benker (Ipum 9,2) «3n5¢» (shulhana). Tepmin Moske 03HaYaTH 3BHYANHMI CTilT
(Bux 25,23; 1 Cam 20,34), a Takox OeHKeT, Tpame3dy. YacTto BKa3ye Ha I[apChKy
tpane3y (Cya 1,7; 1 Cam 20,29, 1 Hap 2,7; 2 Xp 9,4, Ic 21,5). Takox, o3Hayae, Tpanesy
B KOHTEKCTI 0COOIMBOro mpuBineo meBHuM ocobam (2 Cam 9,7; 9,10); 3BuuHna
npusartHa Tpanesa (1 Llap 13,20; Ilc 23,5; 128,3); Benket i3 Myxnpictio (ITpumn 9,2)%.

[Mpoctomymuuit (ITpum 9,4) «no» (peti). TepmiH Bkasye Ha TPOCTOAYIITHHX,
HaiBaux oci6 (ITpun 9,4; Ilc 19,8; 116,6; Ipun 22,3)%. OcHoBHE 3HayeHs HiecioBa

39

«nd» (pata) — 6ymu 6iokpumum®™, TOOTO TPOCTOAYIIHI BIAKPUTI Ha MYIpPICTh Ta

31 us. Harris L. (pen) Ta in. «10°2» (baitn). Theological wordbook of the Old Testament. Chicago 1980.

32 Nus. Terence F. Proverbs, 497.

33 Tus. Brown-Driver-Briggs. «nan» (chakam), 109.

34 Perdue L. Proverbs. Interpretation, a Bible Commentary for Teaching and Preaching. Louisville 2000, 149.

35 Nus. Fox M. Proverbs 1-9, 297.

% Jus. Koehler L. — Baumgartner W. «72y» (ammud). The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament. T. 2.
Leiden 1995.

37 us. Harris L. (pen) Ta in. «'n9» (peti). Theological wordbook of the Old Testament. Chicago 1980.

3 Tus. Brown-Driver-Briggs. «no» (peti). Hebrew and English Lexicon. Oxford 1907, 834.

%9 TMue. Harris L. (pen) Ta in. «n9» (peti).
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riynory (I[Ipum 9,4; 9,16). [TorpeOyroTh MOBYaHHS, 00 € HE3PUIMMU JIFOJJbMH, BIPITh y
o 3aBrogHo (Ilpum 14,15). Yepe3 ne npocTOAyIIHI, MOXKYTh JIETKO BBOJUTHUCH B
omany Ta BigcTymatu Bim wmyzapocti (Ilpunm 1,32; 7,7; 9,6; 22,3)%. Sxmo
IPOCTOAYUTHUI BIAMOBIISETHCS BUUTHCS, OTPUMYE B HArOPOJY TypPICTh, MOPATBHO Ta
nyxoBHo nerpaaye (ITpun 14,18). Ilo6 mocsrtu MopalibHOI Ta TyXOBHOI 3pLIOCTI,
HAIBHUX aBTOp KHUTU 3a0X04ye A0 poscymiuBocTi (Ilpunm 1,4), mo nacte 3mory
noGayutu myapicte (Ilpun 8,5), 1 ocenutucs B ii momi (Ilpun 9,4). Inakue,
CIOKYCHBIIIMCh, OOUPAIOTh HUISX CMEPTI: rpiX, norpadyBaHHs Ta BOMBcTBa (IIpuT
1,10-14)*,

Besymumii (ITpum 9,4) «272-100» (hasar-leb). CiioBo ckiiagaeThest 3 1BOX OKPEMHUX
TEPMIHIB.

[Mepmuii Tepmin «790» (haser) — mpuKMeTHHK, [0 O3HAYA€ HeCTayy, MOTpPeoy.
BukopucToByeThCs B IEBHOMY KOHTEKCTI SIK HECTa4a MyAPOCTi Yi pO3yMiHHA. Takum
YUHOM TEPMIH YacTO 3yCTPIUA€ThCS B MYAPICHIN JiTeparypi. 3a3Buyail, NPUKMETHUK
XapaKTepu3ye JII0/IeH, BUpaKatoy BEJIMKY OTpedy MyJIpOCTi Ta po3ymy, SIKUM BeJe
no bora. Komy He BucTauae po3ymy, unHsaTh rpix (I[Ipun 6,32); 3acnyroByroTh Ha
noouttst 6atorom (Ilpun 10,13); npuHmwkyroTh cBoix OmwmxHIX (ITpunm 11,12);
criayroTh 3a Mapaumu crnpaBamu (IIpun 12,11); panirots Oinbine aypictio (Ilpum
15,21); nmycti obinguku (Ilpunm 17,18); nemapi (Ilpun 24,30). Skmio mpaButenb
HEJI0YMOK, TO cTae TupanoM (ITpun 28,16). HaBite MaTepiaibHO 3a0e31eueHa JIroIuHa
6e3 bora He cnpomoxkHa HaconomkyBatucs muMm Oxarom (Ilpom 6,2). Otxe, sKIIO
KOMYCh HE BHCTAa4a€ MYJPOCTi, TO BiH a00 BOHA MPOSBIISAE CBOIO TypPIiCTh MOBCIOIU
(ITport 10,3). XTO yCBIIOMUTH IFO HECTATY, 3MOXKE OTPUMATH MYAPICTh, 3BEPHYBIIIHCH
1o ii mxepena — locnona (Ipum 9,4)%2,

Jpyruii Tepmin «22» (leb), 3a3Buuaii CTOCYEThCS JIOAMHU, 03HAYAE CEPIIE, PO3YM,
BOJISI, BHYTPIIIHA JIoANHA. « TepMiH MPaKTUYHO CTA€ CHHOHIMOM B 3HAYEHHI PO3yMY

(2 Xp 9,23; Ipun 11,12), 3uanus (Brop 29,3; Ipum 14,10; 22,17,), ycBigomieHHs (2

40 Tus. Brown-Driver-Briggs. «no» (peti), 834.
41 Tus. Harris L. (pen) Ta in. «n9» (peti).
42 Nus. Harris L. (pen) Ta in. «190» (haser). Theological wordbook of the Old Testament. Chicago 1980.
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Lap 5,26), posyminns (Ic 44,20)»*. B moOyToBoMy 3HaueHHI TepMiH BKa3ye Ha
pemicaukiB (Bux 28,3; 31,6; 35,10). B 3aneXHOCTI BiJi KOHTEKCTY, TEPMIH MOXE
NO3HAYaTH TiIbKM [0 IHTeNeKTyanbHi BiactuBocTi (1 Mak 8,17)*. Hasaran, B
Bbi6miitH1# aHTPOMOJIOT], JTIOJICHKE CEPIIE € JXKEPESIOM CBIIOMOCTI, MUCJIEHHS Ta BOJII,
MmicuieMm, Henmcanoro boxoro 3akony (Pum 2.15). Cepiie Takox € MiclleM, 1€ JKUBE
MYJIPICTh, TOMY MYIpPHX IlI€ MTO-1HIIOMY Ha3UBalOTh, «MyJipi cepuiem» chakam leb (Ios
9,4; 37,24; Ilpun 10,8; 16,21, ITpun 16,23; IIpon 8,5). Hdxepenom mynpocti — bor,
akuit moxe ngatu myape cepue (1 Lap 3,12; Cup 6,376), xuct Ta BMinHg (Bux 31,6;
36,2)%.

B Cestomy [Tucemi repmi (leb), HaGaraTto MeHIlle BUKOPUCTOBYETHCS B 3HAUEHHI
¢di3uy"oro uym matepiaabHoro ceprs (1 Cam 25,37; 2 Iap 9,24). 3neOinbmioro
CTOCYEThCS BHYTPIIIHBOTO, a0CTPAKTHOTO CEplisi, TOOTO B 3HAYEHHI BHYTPIIIHBOI YU
nyxoBHOI moauHu. Hazaran, B [TucaHHi MpakTHYHO KOXKHA JTyXOBHA (DYHKIIISI JIFOIUHU
npunicyethes cepro?®. Cepie, Takox, € mkepenaoM emoliif. «Ilo3uTHBHI eMouii:
paxicts (1 Xp 16,10), mo6oB (Cyx 16,15), Bipricts (2 Cam 15,6), Brixa (Ic 40,2).
CTOCOBHO HETaTMBHUX eMoIliii: rope, xkaib (byr 6,6), po3oure cepue (Ilc 34,18),
npesupctBo (2Cam 6,16), 3asapicts (Ilpun 23,17), rais (ITpun 19,3)»4.

Buno (ITpum 9,5) «1»» (yayin). TepMin BUHO O3HA4a€ 3BUYANHMIA aJIKOTOJbHUI
HaITii 3po0JIeHn 3 BUHOTpaay. MoOrin BUKOPUCTOBYBAIIM JIJIs BIAHOBICHHS (Pi3MUHOT
cumu (byt 14,18; 27:25; Cyn 19,19, 2 Cawm 16, 2, Oc 14,8); nae pazgicts (2 Cam 13,28,
3ax 9,15; Ecr 1,10; IIpon 9,7; Ilc 104,15); naerbcs ans cBiatkyBaHHs (Btop 14,26);
cran cr’siHiEES (1 Cam 1,14; byt 9,21); B metadbopuuHOMYy pO3yMiHHI, € Hamid
myzapocti (ITpun 9,2; 9,5)*. Buno Moske cMMBOMII3yBaTH BCe, 10 IPUHOCHTH PaIiCTh:

apyx6a (Cup 9,13), mobos (ITn 1,3;4,10), 1 B3arani pagicts (IIpon 10,19; 3ax 10,7;

HOx 12,13). B koHTEKCTI MOKE MaTH ecxaTojioriuHe 3HadeHHS. CTapuii 3aBiT BKa3ye,

43 Harris L. (pex) Ta in. «2%» (leb). Theological wordbook of the Old Testament. Chicago 1980.

4 Nus. ®peiin XK. — Banoii A. Cepye, 718.

4 Mus. Miiller G. «mon» (chakam) // Botterweck G. (pex). Theological Dictionary of the Old Testament. T. 4. Ringgren
1974, 372.

46 Tus. Harris L. (pen) Ta in. «27» (leb).

47 Harris L. (pen) ta in. «27» (leb).

48 Tus. Brown-Driver-Briggs. «12» (yayin). Hebrew and English Lexicon. Oxford 1907, 406.
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AK1 MOKapaHHs YeKaTUMYTbh Ha HapoJ, Akui BinkuHyB ['ocnioga (Mix 6,15; Brop 28,39)
B CUMBOJIIYHOMY 3HAY€HH1 HTUMEThCA Npo 1o30aBieHHs BUHA. HapoaoBi 3anumaeTses
nuty vamy «rHiBy boxoro» (Ic 51,17). Xto 3anumaerscsa BipauMm ['ocnonieBi, TuM
IaCTs 300paxKyeThes y BelMKill kinmbkocti Buna (Oc 2,22; €p 31,12; Ic 25,6)%.

Xmi6 (Ipum 9,5) «an?» (Ilehem). Tepmin o3Hadae X710, 3epHo. JIJ1s TaBHIX €BPEIiB
e Oyna noecsikaeHHa ixa (Bux 21,14; Yuc 21,5; Brop 8,3) BUroToBIIeHHH 3 SITYMEHIO
(Cyn 7,13), 3 mmenuti (Bux 29,2). TepMiH, TakoX, 03Ha4a€ TOCTUHHICTD, CIIOKUBAHHS
ki (byt 18,5; Cyn 19,5, Bux 27,17; 1 Ilap 17,6). KBacHuii X110 BUKOPUCTOBYIOTh K
MupHy xkeptBy (Jles 7,13)%,

2.2.2. Komno3uuis

1. IlpuroryBanHsa myapocTi 1o Oenkery 9,1-3;
a. Myopicmuo 6yoye 9,1,
b. ITiocomoska 0o benkemy: mpanesa 9,2;
C. Cnyau 3anpoutyroms 9,3,

2. 3anpoieHHs rocrei 9,4-6;

a. 3anpowenmsa npocmodywnux ma oyprux 9,4°%.

Crpytypa Ilpunosigox 9,1-6 mokasye joriunuii 38’130k aii JXKinku Myapocri,
sKa crmoyatky oyaye nim (1), rorye 6enket (2), mae Bimkpurte 3ampoiieHHs (3-5). B
KiHI[I BOHA IMOSICHIOE 3HAYEHHs cBOro 3ampomeHus (6). Ha mouatky (1-3) Myapicts
HaJa€ 3arajbHy 1HQOPMAIliI0 TIPO MO0, HEMOB MIITOTOBIIOIYH CIIyXada JI0 YOTOCh
o6inboro. Kyneminaris mpomosu BinOyBaeThes B onogiwenni (3)°2, mo BcboMy MicTi,
o0 BCiX 3HaNU MPO BaxiauBYy moairo. Jlo ypusky (9,1-6), M. ®okc mobasisie Bipil
9,11, Ha #oro AyMKy, 1€ MIJCHIIOE 3aKIUK MyIpocTi, HEMOB MiJICYMOK ISl TUX, SKI

00pany muIgX Myaporo:,

49 Ius. Sesboue D. Buno, // Jeon-Todypa K. (pen.) Ta in. Crosnux Bibnitinozo Bozocnos’s | nepexi. Mynpuii C. JIbbiB
1996, 118.

%0 TTus. Brown-Driver-Briggs. «am?» (lehem). Hebrew and English Lexicon. Oxford 1907, 536.

51 Tus. Murphy R. Word Biblical Commentary, 57.

52 Nus. Fox M. Proverbs 1-9, 296.

53 Jlus. Tam camo, 296.
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A. JlitTepatypHa KpUTHKA

B (ITpun 9,1-6) n1Bivi HOBTOPIOETHCS CIIOBO «17» (Yayin) BHHO, 1[0 MOKE BKAa3yBaTH Ha
panmicth, siky Hece Myapicte. Takoxx B (Ilpunm 9,1-6) ciioBo «mpurorysaBajia
BUKOPHUCTOBYETHCS JIBiUi, 110 BKAa3y€e HA PETEIbHY MiATOTOBKY J0 3alPOIICHHS TOCTEH,
AK1 € OYIKYBaHMMH Ha OCHKETI.

Ha nepmwmii mornsiy € IMBHMM, IO MYAPICTh 3alpollye Ha CBIil OEHKET
HPOCTOAYIIHUX Ta OE3yMIIIB, sIKi, 3/1aBaJIOCh, BIAKMHYIH 1i. OqHaK TepMiH «°Nd» (peti)
POCTOYIIIHI YU HAiBHI, HE MAIOTh YITKOTO PO3PI3HEHHS, IO JJII HUX J00po, a 1o
3710. Tepmin «22-700» (hasar-leb), mocniBHO Bka3ye Ha HE HECTa4y PO3YMY, TaKi JIFOIH
CTaloTh MpobaeMoro gk i cede, Tak i cycniibeTtBa. OTxe, MyapicTh Kiau4de 10
CBOT'O JIOMY, 1100 BPATYBAaTH MPOCTOAYIITHUX Ta 0€3yMIIiB, BOEPETTH iX BiJ TOMUIIOK,

TOOTO rpixa.
2.2.3. KonTteker
A. IcTopuyHMI KOHTEKCT

«MyzapicTh BeabMHU ILiHYBajlacs, MpPO HEi TOBOPUIU Yy BCHOMY CTapOJaBHBOMY

% MoxHa cKa3aTH, 110 L€ MDKHApOJHUI> (eHOMeH, sAKMil

bmusskomy Cxomi»
CIpSMOBYBAaB yBary Ha 3HAHHS JKUTTS, Ha NMPAKTHYHE JTOCSITHEHHS Ta BUPIMICHHS
nineit®®. ToMy KoskeH NpaBUTENb MaB CBOIO pajy MYApeELiB, AKi AOMOMAaraid iomy
npuiiMaTH BaxKIMBi pileHHs '

Brponosx ictopii [3painb 3a3HaBaB BIUTMBIB MOTYXHUX JEpKaB, sIKi OTOUYBaJIU
iforo, ocobmuBo Meconoramii Ta €runty®®. He BHKIIOUEHHAM cTaja MyapicHA
JiTepaTypHa, sika Oyiia po3BUHYTa B CTapOJaBHBOMY CBiTi. MecomoTamchka MyApICTh,
sgka Oepe CBi MOYATOK BiJ IIyMEpiB, HAroJIONIyBajia Ha JIOACBKOMY JOCBiIi Ta

NpakTHYHUX mopagax. OOroBoproBadnCch MpPOOIEMHU CMEPTI Ta CTpaKIaHHS.

5 Harris L. (pen) ta in. «an» (hakam).

% IMus. McKenzie J. Wisdom. Dictionary of the Bible. New York 1965, 929.

% Tus. Llenrep D. (pen.). Beedenue ¢ Bemxuii 3asem. Mocksa 2008, 431.

5" Jlue. Yupcou Y. Kommenmapuii na Bemxuii 3asem. T. 2. / nepexn. Peibakos O., Iprankos 0. (pen.). Cankr-
[erepOypr 2011, 443.

%8 Jueuch mepumit posain: Ananiz Myapocti Meconoramii Ta €runry, 8-16.
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€runercbka MyIpicTh IOB’s3aHa 00XkecTBOM Maat®, ske BiANoBigae 3a TBOPEHHS
€JIMHOTO MOPAAKY 110 Bcbomy Beecniti®®. boru ta moau, Takox, mianopsaaKoByBaluch
I5OMY TOPSAAKY, 3a JOTPMMAHHsA 1 HaBYaHHA SKOTo Bimosimamu sxpewi®l. Jlesxi
HAyKOBI[I BBa)KalOTh, II0 YacTUHa MynpicHUX TekcTiB Craporo 3aBiTy Oyina
3aM03MY€Ha 3 €TUIETCHKOTO TBOPY «IOBYaHHA AmeHemomne». € pisHi Teopii®?
MOXOJ/’)KEHHS 1[bOTO MOBYAHHS Ta HOro BIUIMB HA MYJIpICHY Jitepatypy [3pains. I
HAaYKOBIIi BOAYarOTh BIUIMB YTapUTCHKOI JITepaTypH, sKa 3a CTUJIEM Haraaye KHUTY
TIpUIOBIIOK, TAKOXK T'OBOPHTECS MPO CTOCYHKM 6aThko-CHH. MIMOBipHO, BimoOpaxkye
MiCIIEBY XaHAaHCBKY MyIpPicTh ™,

[lepeTnH KynbTyp Ha SKOMY 3HAXOAMBCS [3painh BIUIMHYB Ha 300pa)KeHHS
nepcoHipikoBaHoi MynapocTi, sika Mae TIMOIIMK CEHC, HDK MPOCTO HaJIaBaHHS
moachkux o3Hak. JKiHoumit oO6pa3 MyapocTi crhpaBal 3alUIIAEThCA 3araJKOBUM
JiTepaTypHUM siBHIeM. Jlesiki HAyKOBIIl BBaXKAIOTh, 10 TAKH OUIBII MPUBAOIUBUMA
miTepaTypHUi o0pa3 MpUAYMaHUH Ui 3a0XOYEHHS MOJIONO1 JIOJAMHUA TPUNAHSATH
BueHHs®'. Hespakarouw Ha 30BHIIIHI BIUIMBH, B I3paini icHyBama cBos HapojHa
myapicte. llle 10 MOHapxigHOro mepioay B HapoJAi ICHYBaJIM KOPOTKI BHUCIIOBH,
IIPUCITIB 4, SIKI MepejaBajiu KUTTEBUN TOCBII Ta MyApicTh. [lepenaBanuce, 3a3BU4aii,
NPUCTIB’S YCHO, TOMY MOIJIM iCHYBaTH JOBIMMHM CTOJITTAMH B HoOyTi Hapomy®.
«AKTUBHUN PO3BUTOK MYIPICHOI JiTepatypu I3painsg mouyaBcs 3 MOHApPXiYHOTO
nepioay, 1 IpPoIOBXKYBaBCs B yacu npasiiHHsg CosomoHa (6mu3bko 961-922 pp. nmo
H.e.)»%. Jlxx. MapTin, BBaae, 1o I3pains BUKOPHCTOBYBAB OCBITHIO cHCTeMY ETHITY.
CnouaTky B CIiemiaiai3oBaHUX IIKOJIaX HABYAJIM MPUIABOPHUX JITEH I Jep KaBHOTO
CITy’KiHHS. 3 9acOM TaKi MIKOJIY MEePEUIIUTH B MEHIIT1 MIChKi IIEHTPH, TOMY TPaMOTHICTh
cTayia OUTBII JOCTYITHOIO MJIs IIMPIIOTO KOJIa JIojei. BuuTeniB B Takux MIKOJIAaX

HA3UBAIA «MYJAPEISIMUY», CaMe 3 TaKUX CEPEIOBHUII MYJpPEIiB 3'IBUIUCSA 30IpHUKH

% Musuck nepuuii posain. €runer: Maar, 9.

80 Tus. Wilson J. The Culture of Ancient Egypt. Chicago 1951, 48.

61 Tus. Harris L. (pen) Ta in. «a30» (hakam).

82 Muuck nepumuii posain. €runer: Amenemone, 11.

83 JTus. Harris L. (pen) Ta in. «02n» (hakam).

64 Tus. Whybray R. The Composition of the Book of Proverbs, 29.

8 Tus. Yupcou V. Kommenmapuii na Bemxuii 3asem, 443.

8 Martin J. Old Testament Guides. Proverbs / Whybray R. (pen). Sheffield 1995, 18.
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pi3HUX NOBYaHb, sIKi 3apa3 MicTaThes B kam3i [Ipunosinok®’. Ha nymky JI. Iepairo, 3a
oOpazomM KiHouoi MyapocTi CTOITh HaBYaJIbHA TPAAULis, AKYy (OpMyBaIud MyApeELi B
IIKOJIaX MPH I[apChKOMY JIBOP1, XpaMy Ta MmicTax [3pains. L{sg Tpanuiis nonsirana Tomy,
0 MyJpeli, OauuBIIM HEOOXIAHI YECHOTH JIsI MPABEAHOTO Ta SKICHOTO >KUTTS,
npoOyBaJid MepeJaBaTh iX Ta HaBUYATHU €BPEUCHKY MOJIOJb, 100 I[I YECHOTH Oyiu
aKTyallbHi B IHIMBiTyalnbHill Ta colianbHil cpepax xutTa®. P. VBaiiOpeii BBaXkae, 110
TaKUX IIKUI HIKOJM HE ICHYBajo B I3paini, ToMy HaBuaHHs OyJlO NPHUBATHOIO YH
CIMEHOTO XapakTepy, OTXe, HE Majo HIi4oro CHIIBHOTO 3 MiATOTOBKOIO OKPEMOi
npodecii gk myopeyi®.

Otxe, Uit OUIBIIOCTI JIFOJIEM IIKOJIM YU HaBITh sIKaCh NMpHBATHA OCBiTa Oyna
HEIOCSPKHOIO. 31eOUIBIIIOr0, HaBYAHHS MOIUVIM JIO3BOJMTH co01 Oararti JIFOOM, SK
NpaBWIO TP LApChKOoMy aBopi. ToMy 06a30Bi 3HaHHA MPO CBIT MOJoJa ocoba
OoTpuUMYyBaja B CiM’1.

Crapo3aBiTHI MYJPICTh BIAPI3HAETHCA cepel IHIUX KyabTyp brnusskoro Cxony,
OJIHAaK, 3a JiTeparypHuMH popmMamu BoHHU cx0xki. CTapo3aBiTHA MYAPICTh — 11€ BUCHHS
mpo 0co60BOro, )KUBOro bora, sKuii € CBATHI, CipaBeJIMBUN Ta MUIocepaHuil. Bin
OYIKYy€ BiJl CBOIX BIpHUX YMOMIOHEHHS, a came 3AIMCHUTU MEPEeMIHY B JKUTTi: CTaTH
ceatuMu sk bor (auB. JleB 11,44). Tomy, I'ocioap nae 3akoH, KWW JomomMarae Ha
nusIXy 1iei nepemind. lle moemHaHHS TOIIYKY BOJII CBATOro bora 3 peanbHUM
JIIOJICBKUM JIOCBIIOM KMTTS Bifpi3HAeThca Bin abcrpaktHOi MympocTi rpekis’®. B
KyJbTypl JaBHbOI ['pertii Oyno BioMe cioBo MyApicTh «Xogio» (Sophia). I'pexn
noB'sizyBaiu  MynpicTh He TUIBKM 3 HaOyTTAM KUTTEBOTO JOCBiAy, aie i3
6oxecTBeHHUM AapoM. [lidarop, BBaXkaB, 10 OCATHEHHS MYAPOCTI MOXJIMBE TUTBKU
nns Goxectsa’l. JllogMHa XK He 3/aTHAa BIOBHI OCATHYTH MYJIpICTh, alleé MOXKe
HAOIM3UTHCH 70 HEi yepe3 Jo0oB M0 3HaHb. CioBo «@ilocopio» (philosophia)

dinocodis, TOCTIBHO O3HAYAE «JTIOOOB O MYAPOCTiI», 1l MOMIYK 1 OCSITHEHHS. Tomy

57 ITue. Martin J. Old Testament Guides. Proverbs, 19.
% Jus. Perdue L. Proverbs, 149.

89 Jus. Martin J. Old Testament Guides. Proverbs, 43.
0 Mus. Harris L. (pen) Ta in. «02n» (hakam).

"L Tus. Topenos A. Myopocms, 633.
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OCHOBHA €THKa Tpelbkoi (iiocodii mossraia B iHTENIEKT1, TOOTO JJIsl TPEKIB 3HAHHS —
yecHoTa. CTapo3aBiTHa MYJIPICTh aKIEHTyBajla Ha TOMY, IO BOJIS JIIOJUHU y LIapUHI
MPaKTUYHUX MUTAHb KUTTS NOBUHHA MIANOPSAIKOBYBAaTUCA 00KECTBEHH1H Boil. Tomy
€Bpeiichka MyApICTh HE OyJia po3/ijieHa Ha TEOPETUYHY UM a0CTpaKTHY AiMcHICTD. Lle
[UTICHE BYEHHS, 110 CTOCYBAJOCS MPAKTUYHOIO >KUTTSA 3 UITKUM PO3PI3HEHHIM
NIPaBUJILHOT T4 HENIPABUIBHOT HOBEIHKH 2.

Otxe, €Bpel aganTyBaid MyAPICHY JIITEPaTypy 0 CBO€i MOHOTEICTUYHOI BIPH,
30CepeMBIIM MOpaJIbHE BUEHHS HA TeM1 CIPABEJIMBOCTI Ta HA JOTPUMaHHI 3aKOHY
Bosxoro’. Tomy ines chakham — ne yHikanbHuit c1IOCi6 MUCIIEHHS, KU CTOCYEThCS
PO3CYJIMBOCTI y CBITCBKHMX CIIpaBax, BMiIHb Y MHUCTELTBI, MOpPaJIbHOI YyHHOCTI Ta
JI0CBiJT BUKOHAHHS [ 0CmoaHbOT BOJTI %,

benker MynpocTi femo Haraaye eJUTHICTUYHUNA «GLUTOCIOV» (Symposium)
CUMIIO3iyM’°, Taki 3aX0[M NMPaKTHKyBaIOCh TaKoX i cepenl eBpeis (quB. Cup 31,12
32,13). Tepmin OeHker, eBpeicbkoi0 «1AYn» (Misteh) B Cupaxa 32,7 ta Ectep 7,7
NEePEeKIAaeThCsl B PO3YMIHHI 10 CUMIIO31yM, JOCIIBHO «IUTH». O4EeBUAHO, 110 PO

noji6Hi OEHKETH 3HAIM B CTapogaBHbOMY bimsbkomy Cxomi’®.

benker xiHKU
MyapocTi MoXKe HaraayBaTH PO OJIHY TPEIbKY MPAKTUKY: CUMITO31yM sIK IPUBII IS
bimocopchkuX AUCKYCIH, 3 AKX cuMIT03iyM [1maTona OyB HaWB1IOMIIIMM TTPUKIIAIOM.
Oco6mmBO 3 4 CT. 10 H. €., CUMIIO31IYMH — II€ MICIIe JJIS IPEJACTaBICHHS IOE3ii,
MypocTi Ta epyauuii’’ . Cupax onucye 6eHKeT y eBpeiicbkoMy 6auenni (Cup 32,1-13).
Bin roBopuTh Mpo BaXXIMBICTH JOPEYHOI MOBEIIHKH Ta MPOSB CBOEI MyApOCTi Ha
cumno3iymax. B kontekcti kauru [IpumnoBiok He BUCTada€ OUIBII I€TaTLHOTO OMUCY

oenkery Myapocti. ToMmy BIIEBHEHO CTBEPKYBATH, IO CJUTIHICTHYHUN CUMITO31yM —

e Takok 0eHkeT MyapocTi, He MokHA. [HakIe, OEHKET MyIpOCTi MIr OU PO3yMITUCH

2 Tus. Harris L. (pen) Ta in. «a30» (hakam).

3 Jlue. Martin J. Old Testament Guides. Proverbs, 19.

4 us. Harris L. (pen) Ta in. «a30» (hakam).

S T'peupkuil cumnosiym — odiuiline 3i0paHHS, sKe CYIPOBOIKYBANOCh BXKHUTTSAM aJKOTOMI0. BMHO 3MillyBanu B
crenianpHii mocynuHi. Y Bepcii LXX, diTko BKazaHo, mo MyapicTh, TaKoX, 3MilryBana BUHO B iocyauHi ([Tpum 9,2).
BeHkeT cynpoBOmKYBaBCs JKUBOIO MY3HUKOI0, YHTAHHAM T0€3i# Ta iHmuMu po3Baramu. Ha Takux 3i0paHHSX, 3a3BHYAMA,
JOXOJNIIO JIO CIT’SIHIHHSA Ta JI0 CeKCYaIbHUX CTOCYHKiB. KOHTpOIIIOBaB OSHKET CUMIT03iapX, SKOTO Ie HA3UBATH KOPOIEM.
Jus. Fox M. Proverbs 1-9, 305.

6 Nus. Tam camo, 305.

" Mue. Ford A. The Origins of Criticism. Literary Culture and Poetic Theory in Classical Greece. Oxford 2002, 25.
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K cuMIo3iym QutocodiB uu myapenis. Micie, 1€ indaTh, MN'IOTh BUHO, TUCKYTYIOTH 1
CIIyXaloTh MOBYAaHHS MyIpOCTi, sIKa € Haue CUMIIO31apX, Kepye BCIM IPOIecoM 'S,

MyapicTh MiATOTOBIIOE TKY Mg OCEHKETy, 3api3aja CBOIO XyAoOy s
CBATKYBaHHs. B JaBHUHY 3BUYaiiH1 €Bpei cTapanuch OEpPEerTu cBO Xyao0y, TOMY He
9acTO Majli MOXJIMBICTH MOKYIITYBAaTH CMa)XCHOTO STHATH a00 TENATH, TUTBKH Ha
BHM3HAYHI TOA1i ", 60 «M'IcO Ta BUHO — 1 OyJa cBaTKoBa ika»®., Benketu yacto Oynm
TOB'SI3aHi 3 KYJIbTOBHUMHU® CBATKYBaHHAMUSZ. 3PEIITOI0, KOJIU BIAINTOBYBAIN OCHKET,
Ha CTUJ1 rOTyBaju JOOIpHI CTpaBU Ta HAMOi, TPAIUIINHO CTaBUJIM BHUHO. 3a3BHUYAIA,
HaIii po30aBisiIu BOJOK, TPHU JIITPU BOAM HA OAWH JITP BUHA, TAKOXK IMOTIM HOTO
TIPUITPABJIAIIN PI3HUMH CIIENiAMU®S,

Ha ngymky M. Miunec OeHKeT Moke HaragyBaTH YTapuTchbkuil mMid npo «Baain-
AHartay, sSKuil Mae cXoxi MOTHBU. bor Baanm 3ampomrye iHmmx OOTriB 10 CBOTO
HOBO30y/0BaHOTO Tajaiyy Ha OankeT: «Mii aim s 30yayBaB 13 cpibia, manar i3
30710Ta». Baan roryerscst 10 6eHKeTYy, BOMBaIOYM 10OIpHUX BOJIIB, OapaHIlIB Ta THIIUX
tBapuH. Koy > mpuiinuim Bci 60ru, To 10 HUX npomosise Baam: Tox, 6oru, ikre 1
nuitte®®. OnHak, 3aBASKM HAyKOBUM JOCHIJKEHHSM, MOTHB OEHKETy OyB OilbII
JETAIBHO JOCIHIKEHUHN B IHIIUX CTapoAaBHIX TeKcTaX. CBATKOBY Tparesy «Xyppis»
omnmcaHo B «emnoci Keperay, ne i mocimigoBHICTh CX0XKa J0 TOTO0, 110 BiIOYyBaeThCs B
ITpunosiakax 9,2-3%°,

benker roroBuii, ToMy MypicTh MocHiIae Ciyr, o0 3ampocuTu rocrteii. B
TaBHbOMY I3paini Oyio mpuiHATO po3cuiiaTH ABa 3arpoineHHs. [lepire — 3aBuacHO

CIOBIIIAJIM TOCTEH MPO JI€Hb Ta Yac CBATKYBaHHS. J[pyre 3ampoilieHHs — B caM JICHb

8 Mus. Murray H. Lichtenstein. The Banquet Motif in Keret and in Proverbs 9 // janes.scholasticahg.com (18.03.2020).

9 us. Yupcou Y. Kommenmapuii na Bemxuii 3asem, 453.

8 Forestel J. Provebs // Raymond E. (pexn) ta in. The Jerome Bible Commentary. «B. m.» 1968, 497.

81 Jesiki HaykoBLi B6AYAIOTH CXOXKICTh OeHKeTy MyapocTi Ha Top:kecTBi LaproBaHHs SIxse Ta Baana. (Jlus. Perdue L.
Proverbs, 149.) B manomy KOHTEKCTi, MOBa Hjie mpo JiecioBo «tabahy, sikuil Ha BiaMmiHy Bix «zabahy», He BKazye Ha
PHUTYalIbHY )EPTBY, 3aBK/IM BUKOPUCTOBYETHCS B 3HAYEHHI TPOCTOTO 320010 CBilichkux TBapuH. ([us. 1 Cam 9,23-24).
Jus. Fox M. Proverbs 1-9, 297.

82 Nus. Perdue L. Proverbs, 149.

8 Nus. Yupcou Y. Kommenmapuii na Bemxuii 3asem, 453.

8 TMus. Miles J. Wise King — Royal Fool Semiotics, Satire and Proverbs 1-9, 91.

8 Mus. Murray H. Lichtenstein. The Banquet Motif in Keret and in Proverbs 9.
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OeHkeTy, 100 Ai3HATUCSA TO4YHO, XTO npuiae. B nmanomy ypusky (Ilpun 9,1-6), ne
BKA3aHO PO IepLIe, 3aB4acHe 3anpomenns. Ciyru kaxyTh: [Ipuxoasre Bixe! %,
MyapicHa nitepatypa [3paing 3a3HaBana pi3HI 30BHINIHI BIUIMBU BiJl 1HIIHX
KyJbTYyp. BukopucTaBmu iHCTpyMEHTH JaBHbOI MYAPICHOI Tpaauii, [3pains Bupoous
CBO€ yHIKajgbHE OayeHHs yepe3 MpU3My MOHOTEi3MY. SIK MpHKiIaa, HOBOBBEACHHIM
cTana nepcoHi(ikosana xinka Myapicts. 1 GenkeT Moxe HaragyBaTH iHIII Tpanesu 3

pi3HUX MiQIB YW PpENIriiHUX KyabTiB. OJHAK L€ TUIBKKM CXOXKICTh 3a JEIKUMHU

CIIUIBHUMH O3HAKAMH.
b. Bi0ogiiHU KOHTEKCT

Tema MyapocTi 3ycTpiuaeThes y Beix Tphox uactuHax TAHAK® a takox B meskux
xuurax Hosoro 3asity (Sk 3,17; Mo 1; 1Kop 1,21-24). Sxmo B 3axoni ta IIpopoxax
MYJIPICTh 3Taaye€Thcsl 371eOUTBIIOT0 B KOHTEKCTI TEBHHMX KHHTI, TO B IlncaHHSAX
(KeTyBiIM), MYIPICTh BUAUIAETHCS OKPEMOIO TEMATUKOIO.

«B icTopii cnacinas MyapicTs nie sik mocianenb bora. Bona ocenmacs B [3paini,
B €pycanumi, sik nepeBo xkutts (Cup 24,7-19), nposiBuiia cebe y KOHKpeTHIH popmi
3akony (Cup 24,23-34)»% ToMy BUAB MyapoCTi MIOIUHY Nependayae JOTPUMAHHS
3akonip 3amosiry (Brop 4,6; mus. Cup 24,23-34; 38,24-39)%. VY Broposzakonni
MyJpicTh BOAuaan y BUOOPI MIXK KUTTAM Ta cMepTio®, 11e 6GaueHHs TiCHO TIOB’sI3aHe 3
nociyxom uu 3HeBaroto 10 Topu (Brop 6,1-3; 8,11-20; 11,13-17; 28,1-68)°".

MynapicTh cX0a Ha MPOPOKIB: POOUTH JIOKIP JYPHUM, TOBOPUTH MPO HACTIIKH,
AK1 X yexatuMyTh, a came cyn (IIpum 1,20-33) ta cmepts (IIpum 9,18). IlpaBeaanm
)2

nae ckopucrarucs cBoimu Omaramu ([Ipum 8,1-21)°%. B aBox micusax IIpopokis, 3

MYJIPICTIO OTOTOXHIOBAJIHM TIEBHE KOJIO JIIOJICH: CBAMIEHHUKIB Ta mpopokiB (€p 18,18;

8 TMus. Yupcou. Y. Kommenmapuii na Bemxuii 3aéem, 453.

87 Cppelichkuii KaHOH.

8 Baruco A.— Grelot P. Myopicmu/Ipemyopicms Il Jleon-Trodypa K. (pen.) ta in. Crosnux Bibnitinozo bozocnos’s |
nepexs. Mynpuii C. JIbBiB 1996, 448.

8 Mus. Hahn S. (pex.). Wisdom. Catholic Bible Dictionary. New York 2009, 1264.

% PosBuBacTBCA imes, MO 3a J0OPi BUMHKHM JIFOJMHA BUHATOPOIKYETHCS OarocaoBeHHsMM Bijg Bora. 3a BumHeHe 3710,
nokapansst — cmepth Jus. Murphy R. Word Biblical Commentary, 61.

91 Nus. Perdue L. Proverbs, 149.

%2 us. Baruco A. — P. Grelot, Myopicmu/ITpemyodpicme, 448.
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nuB. €3 7,26)%. Bonu 36epiranmu 3akon Moiices Ta Oyiu nepenasadamu Hapoxy boxoi
Bomi™,

Tpers yvactuna TAHAKYy, a came [Iucanus, npeacrasisie MyApiCHY JIITepaTypy
aK OorocioBcbkuil BUCHOBOK 10 Topu Tta IlpopokiB. B IlucanHax HaiiOuiblie
3yCTPIYAETHLCA MOBa MPO MYJPICTh. 3A€OUIBIIOro, MpeacTaBieHa KHuUramu los,
[Iponosignuk ta [Mpunosiaku. [Jeski [Icanmu Tex nignaaaroTs mia 1o kareropito (Ilc
1; 36; 48; 72; 111; 126; 127). Ha 3aran, B KOHTEKCTI MyApicHUX KHur, [lucaHus
NOJUISIOTHCS HA JIBa HampsAMKU. B mepiiomy Bumajaky poOUTbCS akLEHT Ha JBOX
OOroCIOBCHKUX TPOOIEMax: CTpaXk[AaHHs INpaBeAHUKIB®® Ta sSKMM € ceHC KUTTs,
HaykoBili Ha3MBaloTh 10 MYAPICTh BUINOK a00 Aymarodoro. pyruil Tum Ouibil
NPAKTUYHHUM, 0O 1€ aKTyalbHl MUTAHHS JKUTTS JIOAUMHU: YECHICTh, MPAIbOBUTICTH,
CeKCyallbHa YHUCTOTa, CiMeWHi BimHOcWMHU. LI Temu no0pe poO3BUHYTI B KHM3I
[Tpunosigok. Taky MyapicTh HA3MBAIOTH IPAKTHYHOK'.

B xuu3i Icyca, Cuna Cupaxa, MyapicTh NpUPIBHIOETHCS 10 3aKOoHY. JloTpuMaHHs
3aKoHY HApOJKyE MYAPICTh, @ MYAPICTh NoJiArae B gorpuManHi 3akony (Cup 15,1;

21,11). [TinTBepaKeHHS IILOTO OAYEHHS, MiICYMOK TTOBYaHHS HpOl'IOBiI[HI/IKagai «bora

Giitcs i 3anosineit Moro nuibnyit, 60 B mboMy yes moaunay (Ipom 12,13).
2.2.4. InTepnpeTauis

MynpicTe pO3MOYMHAE CBOIO isUIbHICTH 13 OymiBHUITBA OynuHKy. CHMBOJIKY
OyJIMHKY TPaKTYIOTh IMO-PI3HOMY: MPAIlbOBUTICTh, CTAPAaHHICTh, PO3YMHHUU CIOCIO

JKUTTS 4u 00pa3 Teokpatuynoro rapctsa®. Ili o6pasu mokasyroTs, 1o MyapicTb

9 Jlus. Boadt L. Wisdom, Wisdom Literature // Freedman D. (pex.) Ta in. Eerdmans Dictionary of the Bible. Michigan
2000 1380.

9% Jus. Posanos H. Ilpopox Hepemus Il Nonyxun A. (pen). Toaxosas Bubnus uiu Komenmapuii na éce xuueu Cesimozo
Tucanua: Bemxoeo u Hosoeo 3asema. T. 6. IletepOypr 1904, 65.

% Knura losa.

% Kuura ITponosigHuka.

7 Mus. Bamnok. K. Myopocmu // Daysnn V. (pen.). Esanzenvckuii Cnoéaps Bubnetickozo Bozocnosus. Cankr-TlerepOypr
2000, 591.

% Jus. Tam camo, 591.

% NMus. Byssen C. Ilpuumu Conomonoswix /| Xapunaa I1. (pen.) Tonxosanue Bemxoszasemuvix knue. T 2: Om Ilepeoii
Knueu Hapceme o Kuuey Iecnu Iecneii | nepexn. Yepesaroit Y. Kues 1993, 536.

42



NPOSBIACTECS B NPAaKTUYHUX, IIOBCAKAEHHMX cmpaBax aroneir'®. Hasaran,

KOMEHTATOPH HAAAI0Th OyIWHKY KOCMOJIOTIYHY CHMBOJIKY Ta MPAKTHYHE 3HAYCHHS.
B nepwomy Bumanky (Ilpun 8,22-31), MynpicTe, Haue apXITEKTOp, CIOYATKY
npoekTye, a notiMm Oyaye BeecBiT!®). B npyromy BHMmanky, Lie HPOCTO BEIUKHIA,
qyI0BUi OyJMHOK YM Tanal, KUl MOKE BMICTUTH TUX, XTO IPUHAMAE 3alpONIeHHs *%2,
[Iponiec OyayBaHHsS OyAMHKY Ma€ TITUOOKUM MIATEKCT, SKUW BKa3ye Ha CTaOLIbHICTD,
MOCTINHICTh, OAaraTCTBO, COIllAILHUN cTaTyc. MynpicTh Ja€ MEBHICTh, 00 MPOMOHYE
Oesneune Ta MinHe KuTI0%, Ta neil OyauHOK OyayeThes, m00 10 HHOTO MPHHALLINA
3anpoieHi. Ti, XTo noTpedye MyApOCTi.

Ti, XTO BiAIYKHEThCS Ha 3aIPOLICHHS, 3MOKYTh OTpuMaTu mMyapicts%. Hemos
YUHI, K1 )KUBYTb OISl BYUUTEIS Ta CIyXalOTh MOTO CIIOBO.

B cumBOni3Mi cemMu CTOBMIB 4M KOJIOH OyauHKY MyzapocTi iCHYIOTh 0e3iiu

105

teopil. Hanpukiaza, ciM mianeT abo ciM JIHIB CTBOPEHHS > B Mpolleci sKoro Oyma

npucyTHst MynpicTe. «CiM KHUT 3aK0HY, ciM AapiB Csroro Jyxa (emnimm), ciM ernox

0 ciM BUIBHMX MHCTEITB

Iepksu, Cim TaiHcTB, ciM raB kHMru Ilpunosimox»!
(Xeitnenxem). Jlesski KOMEHTATOpPH TOB’s3yIOTh CUMBOIY cemH 3 SIkoBom 3,17, me
MyapicTh: «1) uucra, 2) MupHa, 3) CKpoMHa, 4) TOKIPJIMBA, 5) MOBHA MUJIOCEPs Ta
0 iB, 6) O 7 I w7 T I i
no0pux 1o/iB, 6) 6e3cTopoHHs, 7) HenmuieMipHa»— . Takox, iICHye TaBHE €BpEHChKE
nosicienHs1, B Minpami. Topa 3iiimna i3 neGec, sk xap ans moxei (Migpam S 25)108
. o 109 6 . .
4y ciM TBepaeH, 3emenb . JI. Ilepato 0aunTh TyT akT BHUCIKaHHA MyApiCTIO ceMu

CTOBIIIB, 1110 MOKE BKa3yBaTH Ha 00pa3 KaMeHsApa, SKU BUTECAB Ta MPUKPACHUB CTOBITU

(muB. 1 Xp 22,2)1°, ®. Xituur Ta I1. CkexaH, B3araji BBa)aroTh, [0 BJIAaCHE TEKCT

100 Tus. Myopocms // Paiiken JI. (pen.) Ta in. Crosaps Bubneiickux Ob6paszoe | nepexn. Cxopoxonos Bb. — Peibakos O.
Camnkr-Tlerepoypr 2005, 639.

101 TTus. Perdue L. Proverbs, 149.

102 TTus. Aitken K. Proverbs. // Barton J. — Muddiman J. (pex.). The Oxford Bible Commentary. Oxford 2001, 405.

103 TTus. Miles J. Wise King — Royal Fool Semiotics, Satire and Proverbs 1-9, 89.

104 Tus. Perdue L. Proverbs, 149.

195 Mus. Kamoxusiii C. Kuuea Ipumueii Conomonosbix // Canmuko C. (pen.) Ta iH. Craesuckuii Bubnetickuil
Kommenmapuii: Cospemennas Eeancenvcras Iepcnexmusa. Kues 2016, 746

106 Tam camo, 746.

107 Tam camo, 775.

108 Jup. 'narones A. ITpumuu Conomonoest // Jlomyxun A. (pen). Toaxoeas Bubnus umu Komenmapuii na éce Knueu
Csamoco [ucanusa: Bemxoeo u Hogozo 3asema. T. 6. IlerepOypr 1904. 453,

109 1Tus. Fox M. Proverbs 1-9, 297.

110 1Tus. Perdue L. Proverbs, 149.
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111

MIPUMOBIIOK OyB BUTECAaHUU Ha ceMU KosioHax . [lo mux Teopiit moTpiOHO noaaTu

HacTynHy /[x. I'pindinaa B KOTpiil BiH OB’ A3Yy€ CIM CTOBIIIB 13 JaBHIMH MYJIpELsIMU

MeCONmoTaMchkoro Midgy Amkamy*?

. AHaJi3 ypHUBKIB JONIOMAarae rnobavuTy, mo AesKi
iHTeprpeTalii, i OJIU35K0 HE CTOCYIOThCS JaHoro KoHtekeTy '3, Tomy 3a cinosamu P.
Mepodi: «0OroBopeHHs pi3HUX TEOP1i — 1€ K NPOTyJIsIHKA KIaJ0BUIIEM, TOMY BapTO
3aIMIIMTH iX y cmokoin''®. Opmak, i Teopii MOXKHA NOAUIATH HA TPH OCHOBHI
iHTepIpeTaNiiiHi KaTeropii: KOCMONOTiuHi, 6yKBalbHi, KyJIbTOBi 4u jiTeparypHil®®,
3aBepiuBIIM OYAIBEIbHY MISIBHICTh, MyIpICTh MOYMHAE MIITOTOBKY OCHKETY:
3aKOJIIOE TBAPHH, 3Milllye BMHO Ta Hakpubae cTin''®. Um nommproe 3amporueHHs
MynpicTh cama TakoX, 4d 1€ Bce poOuidTh 1i cinyru? Burnsgae, GopmyatoBaHHS TyMKA
Ta 3ampolleHHs 3a MypicTIo, a JOCTaBisiaM TNoBimomieHHs cayru'l’. 3i6panns
HABKOJIO TPAIe3d €JHAE TOCTell 3 TOCIogapeM, a ibKa, IO MOAAEThCs, € KUTTAM 8,
CKyIITyBaBIIHX IO Tpane3y, TOCTi 3aIMIIa0Th CBOO AypicTh®. leii GeHKeT — BiuHMIA.

120, HI06

MynpicTth 3aBxau OyAye CBiil 1iM, TOTy€e OEHKET, 1 3aIpolIye Jitojiel 10 cede
TIOBEPHYTHU BCiX 3aIPOIICHUX HA MUISX KUTT.

MynpicTh mocuiiae ciyr, mo0 MporoJoNTyBalId 3apoNIeHHs Ha OCHKET, TX KT
9yTH aX Ha MicbKuX BucoTax (auB. [Ipum 9,3). HasBHICTE ciyr, MOKe BKa3yBaTH Ha
1apchke MoxokeHHs Myapocti. TakuMu ciayraMu 9u TOCTaHISIMU B )KUTTEBIN J0p031
MOXYTh CTaTH OaTbKM, BYMTENi 4YM HacTaBHUKKM'?', Mickki BHCOTH, g00pe
NOEAHYIOTBCS 3 HApchkuM oOpa3oMm. B nmaBHWHY, 3a3BHYail, XpamMu Ta TaJlaly
PO3MIIlYBAJIM B HAWBUIIUX PIBHAX MICTa, IO CUMBOJI3Y€ BIIajly, BEJIUYHICTh, a 3

TIPAKTUYHOT CTOPOHH — XOPOIIMI 3aXMCT BijJ Hanamy Boporisl?,

11 NTus. Fox M. Proverbs 1-9, 297.

112 TTus. Murphy R. Word Biblical Commentary, 58.

113 NTus. Fox M. Proverbs 1-9, 297.

114 Murphy R. Word Biblical Commentary, 58.

115 TTus. Miles J. Wise King — Royal Fool Semiotics, Satire and Proverbs 1-9, 89.
116 TTus. Perdue L. Proverbs, 149.

117 Tus. Miles J. Wise King — Royal Fool Semiotics, Satire and Proverbs 1-9, 91.
118 TTus. Murphy R. Word Biblical Commentary, 58.

119 Nus. Perdue L. Proverbs, 149.

120 1Tus. Fox M. Proverbs 1-9, 297.

121 NMus. Kanroxnbiit C. Knuea Hpumueti COTOMOHOBBIX, 746.

122 1Tus. Perdue L. Proverbs, 149.
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Cnouarky Mynpicte 3BepTanacs 10 Bcboro mtoactBa (IIpun 8,4). Tenep BoHa
HaIpaBJisie CBO€ 3aIpOLUEHHS A0 IIIbOBOI ayauTopii: Oe3yMHI Ta MPOCTOAYIIHI
(9,4)'%. BesymHi — e Mo, SKi HE 3HAIOTH ICTUHH, TOMY IO BOHH BIIEPTI i HETy TIIMBI.
€Bpelichkoi MOBOO 6€3yMHi, TOCIIBHO, 03HAYAE «1030aBIeHi cepusa» 2t un pozymy?,
[IpoGnema ixHsi HE B HU3bKOMY KOE(ILI€HTI IHTEIEKTYaJbHOTO PO3BUTKY UM B IOTaH1N
OCBITI, X04a HE BUKIIIOUEHO, 1110 MOBa M€ Mpo HeOaKaHHs Mi3HaBaTH boxky MyIIpiCTh.
be3yMHI — 11¢ HamOBHEHHI TOPAICTIO, KOTP1 CBOEI MOBEIIHKOIO 3HEBaXKalOTh boxki
ictuan. HaconoaKyroTbcsa CBOEIO AypicTio, 60 HE 3HAIOTh HACKIIBKU € JTypHUMH 1,
IIpocTomyIIHi — MOPaIbHO HeCTiliKi Ta Ge3xapakTepHil?’, 31e0iIbIIOro, CTOCYEThCA
JII0JIeH IOHAIBKOTO BIKY, SIK1 € BPA3JIMB1, CXUJIbHI CII1yBaTH 32 OMaHOI0, TAKUM YHMHOM,

TOCTiHO MOTPeOyIoTh aomomorut?é,

Bouu minmaroThes Tix pi3HI BIUIMBU  Ta
MaHIyJIAII1T Yepe3 Maliui )KUTTEBUM JTIOCBI1Jl, 0OMalb 3HaTh Ta MOPAJIbHY HECTIUKICTb.
3anpoiieHHs He TpU3HaYeHe JIJIsl MyJIpUX, 00 BOHU BXKE 3HAXOATHCS BCEPEIUH1 IOMY

Mygpoctit?®®, Tomy 1eil GeHKeT, NpPUrOTOBIEHMII caMe Ui OE€3yMHOro Ta

npocroaymHoro®*’. TIpuHHATTA 3alpoLIEHHS — L NEpIIUiA KPOK B HANPAMKY
Mynpocti. Lle o3Hawae, 1m0 MOTPIOHO YIOKOPUTUCH Ta BHU3HATH CBOIO YPICTh.
BianoBigHo 10 6aueHHsS MyJIpICHUX KHUT, TPOCTOAYIITHI Ta O€3yMHI 3 HACMIITHUKAMHU
THO0JIATH TIPSAMYBATH CBOIM HIISAXOM. BOHM X0UyTh WyTH BiJ 1HIIUX MiATBEPIKCHHS
CBOET MPABOTH, 1110 iXHil IUIAX € NpaBUIILHUIA. MyIpi, HaBNAKK, IIYKalOTh icTHHY 3,

CIyXaloTh TIOpajM Ta BKa3iBKH, 60 XTO IIykae MyapicTs — To 3Haiiae (Ipum 2,1-5)1%2,

BoHY BiIryKyIOThCS Ha 3aIIPOLIECHHS CIIyT MynpocTi, mpuxoaath Ha 6enkeT 3. Onnak,

123 NTus. Miles J. Wise King — Royal Fool Semiotics, Satire and Proverbs 1-9, 91.

124 Cepue B eBpeiichKili KynbTypi, BKa3ye Ha BHYTPILIHIO JIOACHKY CYTHICTb, T0OTO BHYTpimmHiil Bumip (1 ap 8,23; Ilc
9,1) us. Harris L. (pen) ta in. «22» (leb).

125 1Tus. Fox M. Proverbs 1-9, 297.

126 TTup. Yupcou Y. Kommenmapuii na Bemxuii 3asem, 451.

127 Nus. Tnarones A. Hpumyu Conomonoewt // Nonyxun A. I1. (pen). Torxoeas Bubnus unu Komenmapuii na 6ce knuzu
Csssmoeo Tucanus: Bemxozo u Hogsozo 3asema. T. 6. TletepOypr 1904. 452.

128 Kamoxnpiit C. Kuuea Hpumueii ConoMoHOBBIX, 775.

129 Tam camo, 775.

130 Mus. Byssen C. puumu Conomonoswix I/ Xapunaa I1. (pen.) Toaxosanue Bemxoszasemuvix xuuze T. 2: om Ilepeoii
Knueu Lapcme I1o Knuey Ilecnu Iecuei | nepexi. Ueperaroit 1. Kues 1993, 536.

131 NMus. Yupcou Y. Kommenmapuii na Bemxuii 3asem, 451.

132 Tus. Myopocme // Paiixen JI. (pen.) Ta in. Crosape Bubneiickux Obpasoe | nepexn. CkopoxonoB b. — Pribakos O.
Cankr-IlerepOypr 2005, 639.

133 Nus. Yupcou Y. Kommenmapuii na Bemxuii 3asem, 451.
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€ JI0JU, SKUX He BapTye kiaukatu Ha OenkeT. B IlpunoBigkax iX Ha3uWBaIOTh
HacMimHUKaMu. 11 ocoOn € muHIYHUMH, 00 HACMIXAlOThCA 3 ICTUHH Ta 3HAHHS
Mynapocti. HacmimHuk BBakae cebe MyIpuM, TOMY HOTO JAparye, KOJIU HOTO
HaMararThcsi yoroch HaBuuTH (AuB. [Ipun 21,24). Ha npotuBary iiomy, Mynpui Mae
CMHUpEHHE ceple, 00 YCBIIOMIIIOE, IO 1€ ICHYE 0arato Takoro, 4Yoro BiH HE 3HaE.
Mynpuii 3aBX&A1 X0U€ HABYATHUChH, HABITH 3 KPUTUKHU 3pOOUTH KOPUCHUN BUCHOBOK, BiJl
4oro crae me myapimmm 34,

B kinmi Mynpicte roBoputh immnepaTuBoM: kKuHbTe OesymctBo (IIpum 9,6).
HemoB 0aTbko, BOHa MOBYA€ CHMHA, BKa3ye, 1O ciia oOpaTu. KepTBoro MpaBUIIbHOTO
BUOOpY CTaHe BIIMOBAa BiJl CBO€I HAIBHOCTI, AypocTi Ta Oe3yMHOCTi. [IpaBunbHUM

BUOIp, B JAaHOMY BHMAAKy, BUOIp >XKiHKM MyApoCTi JacTh IOHAKOBI MpaBUIIbHI

THCTpYMEHTH KUTTs. 3a cnoBamu JIx. Mineca:

XKutu — o3Hagae OenkeryBatu 3 Mynpictio. JKutu — o3Hauae YHUKaTH CMEpTI,
HacoJI0KyBaThCh MyapicTio. XKuTtn — o3Havae Wt nuisixom Mynpocti, psiMoi noporu. Came

001HBITM MyIpicTh, 3MOKEII OXOINUTH IACTs, 00 HisKa cliaBa, HI 6araTcTBo, Hi Omyn, Hi

TICEBI0-MY/PiCTh HE MOKYTh 3a0€3MeUNTH MACTs Ha BCE KUTTA >,

2.3. IIPUII 9,13-18: BEHKET I'J/IYIIOTHU
2.3.1. Teker
A. BuaijieHHs1 ypUBKY

Mexi ypuky (ITpumr 9,13-18) moBoai jerko Bu3HauWTH. Ha moyaTok ypuBKY
CIIOCTEpIra€eThcsl pi3ka 3MiHa, a came 3aBeplIeHHs ypuBKy (9,7-12), skwuii cripsMoBye
norJisiA B iHIe pycio. [oTim BinOyBaeThCs pizka 3MiHa TeMu mpo xiHKy [mymoTy 9,13.
B kiHI1l ypUBKY BUCHOBOK, TOMY YITKO BHUHO MEX1 HOTO 3aBEpPIICHHS.

['mynoTi mpuTaMaHHUA MU KOMIUIEKC XapaKTEPUCTHK, B3SATHX 3 MOMEPEIHIX
ypuBkis: ciokycuuns (ITpumn 2,16-19; 6,24-35), 6e33akonnuii xi1i6 3 Bunom (4,17)13,

noBis (6,26) abo KiHKa Yy>KWHKA, SIKa TPUBOJIUTH /0 CMEPTI, T030aBJIsi€ OIaronomyads

134 Mup. Kamoxuwlii C. Knuea Ipumueii ConoMoHOBEIX, 746.
135 Miles J. Wise King — Royal Fool Semiotics, Satire and Proverbs 1-9, 92.
136 1Tus. Fox M. Proverbs 1-9, 297.
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Ta wecri (2,1-22; 5, 1-23; 6,24-35; 7,1-27)%%". 3 Takum HaGOPOM XapaKTEPUCTHK
I'nmynora € GararorpanHoro ¢irypow®. 3a cnosamm M. ®dokca po3yMiTH KiHKY

139 Orxe,

[UIYTIOTY CJI1J1 SIK BOTUIOYEHHS BCIET IypOCTi, @ HE SIK IPOCTO TYPHY JIOJIUHY
Il YPUBKH Ta 0araTo 1HIIUX, CTaJIH MIJCYMKOM y3arajJibHEHO1 JypOCTi, 1110 yocoOJeHa
B 00pa3i xinku [mymotu (9,13-18).

Kinka I'mymora mpotuctaBnsersest JKinmi Myapocrti (ITpun 9,1-6). I'mymota
BUKOHYE Ti cami Aii, mo 1 Myzapicte. Bona knude Ha cBiii OEHKET, 3BEPTAETHCA /10
nepexoxux panpmmsumu obingakamMu . XKinka [ynora onucyersbes K rajzaciupa

Ta Oe3riy3fa *IHKa, SKa CUAUTh Ha TPOHI CBOr0 OYyAMHKY, SIKHH 3HAXOAUTHCS Ha

Brcorax micraltl,
b. IIuTanus JeKCUKH

HypHota «n12°93» (kesilit). B maHOMY KOHTEKCTi, TEpMiH BHUKOPHUCTOBYETHCS SIK
anTuTe3a 10 hokma «xkinku Mymapocti» (ITpun 9,1)'%2. 3aransHa xapakTepucTHKa
['IynoTu — aMopanbHa KiHKa, He3pija 0 )KUTTA B npasil®,

HiecnoBo kasal 3yctpivaerbesi Tiibku oauH pa3 B (€p 10,8), uum TepMiHOM
«HEPO3yMHI1» Ha3WBaIOTh THUX, XTO TOKJIOHSAETbCS imonaMm. Bim kasal moxonsrs
tepMminu: kasil — qypens, 1e# Tepmin 3yctpidaerses TUibku B IIcammax, [Ipumosigkax
ta [IponoBigauka. B koHTekcTi kHUrH [IpUnoBinoK, TepMiH BKa3ye Ha BIEPTUX Ta
JTypHUX JIOJICH, HE B PO3YMIHHI TICUXIYHOTO YHM I1HTEICKTYyaJbHOIO pO3Jaay, a B
CXUJIBHOCTI POOMTH HempaBHIbHUI BuOip; ewil — mMopanbHe HaxabcTBO; nabal —
CTOCYEThCS HEBUXOBAHOT JIIOIUHH, KA CXUIIBHA J0 MiaIocTit®,

J10 KIHKH TJIYTIOTH J0JaH1 III€ TPU TEPMiHH, SIK1 OMUCYIOThH ii PUCH XapaKTepy:

137 TTus. Perdue L. Proverbs, 149.

138 TTus. Tam camo, 149.

139 TTus. Fox M. Proverbs 1-9, 300.

140 Mup. Toprynbiio X. Ta in., Knuea Ipunosioox, 152.

141 Tus. Perdue L. Proverbs, 149.

142 NMus. Brown-Driver-Briggs. «m203» (kesilut). Hebrew and english lexicon. Oxford 1907, 493.

143 NMus. Harris L. (pen.) Ta im. «m293» (ksilut). Theological Wordbook of the Old Testament. Chicago 1980.
144 Tus. Tam camo.
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Tepmia «n7» (homiyya). B 3aranbHOMy 3HaueHi, TEPMiH MiIKPECIIOE

145 B zanexHoCTI Bin

EMOIIiiTHEe 3aHETIOKOEHHS, CUJIBHE TTOYYTTS, IITyM, Tajiac
KOHTEKCTY 3MIHIOETbCSI 3HAUCHHs, HAMpUKIaa: rapuatu, sk cobaka (Ilc
59,7); metymns B micti (1 Lap 1,41; Ic 22,2); Gyitnmii (3ax 9,5)°. MynpicTs
TAKOXX TMPOMOBJISE€, OJHAK il 3aKJIWK BUIJISJA€ OUIBII TIAHUM 1
3posyminum?*’. B naHomy KoHTeKcTi TepmiH hmya, o3Hauae Ge3COpOMHY,
«ranacmuBy xinky» (Ilpun 7,11; 9,13)!8 nigkxpecmroroun nporucrasneHss
xiHkH ['mynotu 1o Mynapocri.

Tepmin «no» (petil’®) o3zmauae nerkoBaskHicTh, HaiBHICTB, O€3IyMHICTB,
Hectauy posyminua'®, B 3aransHOMy 3HaueHHi, Lell TepMiH MO3HAYae
HAIBHUX Jr0jIeH. [JTynioTa Moske BUTJISAIATH K JOBIpIMBa, HalBHA XKIHKA, X0Y
300paxyr0Th, 3a3BUYAM, SIK TakKy, mo oOMaHioe. OgHAK, CBOIO OpEeXHIO HE
NoJIMIIAE, 100 MOBIPUIM Ta MINUIM Ha OeHkeT, [ ynoTi Tpeba BUTIIAIATH
TaK, sIK ii rocTi, — HaiBHOIO™>L,

Temin «137:-22» (bal yada) — ckirageHnii TepMiH, O3HAYA€ KHIYOTO HE 3HAEY.

«Xou I'mymora ™mae caMOOOMaHHY KMITJIMBICTh, OJHAK € ILJIKOM

Heocsivenoro (nus. Ipun 5,6; 9,13)»1%2,

CnoBOCTIONYUYEHHS «CUAUTH Ha TPOHI»:

1,46). B 3a51e5kHOCTI BiJi KOHTEKCTY, MOKE 3MIHIOBATUCH 3HAYEHHS c0Bal™,

Cunuth «12¥7». Kopiab «2¢» (yashab) 3'aBiseTbcst B OLIBIIOCTI CEMITCHKUX
moB. Komu yrapurchbkuii Tepmin ytb um akkancekuit wasabu 3'SIBISIOTBCS 3

TepMiHOM KISSe «TpOoH», TOJIi IIECIIOBO O3HAYa€e «CXOpKeHHS Ha TpoH» (1 Llap

3

145 Ty,
146 Ty,
147 TTus,
148 Ty,

Harris L. (pex.) Ta in. «m2°93» (ksilut). Theological Wordbook of the Old Testament. Chicago 1980.
Brown-Driver-Briggs. «1n7» (hamah). Hebrew and English Lexicon. Oxford 1907, 242.

Miles J. Wise King — Royal Fool Semiotics, Satire and Proverbs 1-9, 96.

Brown-Driver-Briggs. «n7» (hamah), 242.

149 TTuBuck neransHO TepMiH «ND» (peti), 32-33.

150 Tus. L. Koehler — W. Baumgartner. «n»ns» // Richardson M. (pen.). The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old
Testament. Leiden 1994,

151 TTus. Miles J. Wise King — Royal Fool Semiotics, Satire and Proverbs 1-9, 96.

152 Tam camo, 97.

153 Tus. Harris L. (pen.) Ta in. «ayin» (toshab). Theological Wordbook of the Old Testament. Chicago 1980.
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e Tpon «Xp3» (Kisse). ¥V Bcix Bumagkax TepMiH Bka3ye Ha mouecHe micue (Cyn
3,20; 1 Cam 1,9; 4,13). «lneHTUYHUI KOPiHB 3'IBISETHCS B yrapuTchkomy KS Ta
akkajacbKkoMy Kussui®4,

B Caatomy Ilucemi TepMIH «TpPOH» piJlle BUKOPUCTOBYETHCA y OYKBaJIbHOMY
3HaueHH1. [{lum Tepminom onucyrots npectin (1 Hap 10,18), BucnoBmtoBaHHs 1Haps,
10 CUAUTH Ha TPOHI 33/ cynoBoro posrisany (Ect 5,1; €p 1,15), nepxaBHux cnpas
(1 IMap 22,10) abo xopoaiBcbkoi uwecti (2 ILlap 25,28). 3me0iabIIoro TepmiH
BXKUBAEThCA SIK 00pa3, cumBoJI. Hampukian, OyTH Ha TpOHI, O3HA4Ya€ MPaBUTH
napctBoM ([us. 1 Lap 16,11). 3 BicimaecsaTu cemu oOpa3iB TPOHY, COPOK CIM BKa3ye
Ha Te, mo came bor abo mMmocTtaBMB JIIOJMHY Ha TPOH ab0 yCYHYB 3 IPECTOINY.
TBepmkeHHs Tpo Te, Mo bor «BcTaHOBMB» KUN KOroch Ha TPOH, BKa3ye Ha Te, IO
BCTAHOBJIEHHS HA TPOH Iaps uM Oyab-aKoi Biagy € QpyHkiiero bora®.

[Ieon «2ixw» (sheol) o3nauae «moruia, ai, sMay. TepMiH 3yCcTpidaeThCsl TUTBKH
B CrapomMy 3aBiTi, BKa3ye Ha MICIe 3HaXOKEHHS MTOMEpIIHX: Mij3eMHuid cBiT (BTop
32,22: Ilpun 15,24), micue kyau jaroau uayts micias cmepti (byr 37,35; 42:38; 1 Cam
2,6; 1 Lap 2,6)'°. «3aranpHe ysBneHHs npo ctaH MepTBHX B Sheol — e moxmypicTs,
TEMpsIBa, Xa0C, BOHM HIYOr0 HE 3HAIOTh, 3aJUIIAIOTHCS O€3 mamM'aTi, B aOCOIIOTHIM
TUI, HE B 3M03i npocaasnaTu [ocnoga»t®. IcHyIOTh pi3HI JyMKH IOAO PO3YMiHHS
TEPMiHY, a TAKOX Pi3HI X0 B HaBYaHHI1 1po 3arpooOne xkutta. H. CHiT BBaxkae, 110
TAaKOro BYEHHs He OYII0, 32 BUHATKOM uacis Jlanuina (Jan 12,2) ta Icai (Ic 26,19)%8,
M. Jlaxon BBaxkae, 110 i1est mpo 3arpoOHe KUTTS 3ycTpidaeThes B [Icanmax Ta B 1HIIMX
micisx Ctaporo 3aBiTy, TOMY BUEHHS € JIaBHIM, Xoua jeTaieil He HaBoauTh >,

I'onoBHa mpobiteMa, 1o B sheol morparuisroTs sik 1o6pi sronu (byT 37,35), Tak i
norani (Yuc 16,30). VY3arameHtoroun, Sheol — me HasBa mim3emHoOro cBiTy. Y

MECOTIOTAMCHKUX JKEPENIaxX OMHUCYETHCS MICIle, Ky/IU MOTPAIISIOThH YCi JIOIU, TaK OU

MOBUTH, MIJ3eMHHU CBIT, /I )KUBYTh y TEMPSBI Ta CMYTKY, iITh TJIMHY 1 MAIOTh Pi3HI

154 Harris L. (pen.) Ta in. «xp3» (Kisse). Theological Wordbook of the Old Testament. Chicago 1980.
155 TTus. Tam camo.

156 Tus. Brown-Driver-Briggs. «7ixw» (sheol). Hebrew and English Lexicon. Oxford 1907, 242.

157 Harris L. (pen.) Ta in. «xp2» (Kisse).

18 TTus. Snaith N. The Distinctive Ideas of the Old Testament. Schrocken 1964, 89.

159 Mue. Harris L. (pen.) Ta in. «X@2a» (Kisse).
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CTpaKJaHHs, JIUIIC PO BOTHEHHI TOPTYPH HE BKa3zyeThes. [Hima qymka: sheol onucye

He MicIle A1 AyL JI0AeH, a Micie, KyIu KIaayTh Tiia, TOOTo MoBa e po Morumy 0,
2.3.2. Komno3uuis

1. Tudopmaris npo xinky dypHoty 13-15;
a.  Onuc /[ypnomu 13,
b. Micye 3naxooocenns ma sanpowtenns 14-15;
2. 3ampoiueHHs Ta cnokycu Jdypuotu 16-17;
a.  Kuuue nepexooicux.: 6e3ymnoco ma negienaca 16,
b.  Xeamumvcs kpaoenoio ixcero: xni6 ma 6ooa 17;

3. Ilpuxosana cmepth 181,

['pamatuyna xomno3uiis 1 rematuka (Ilpum 9,1-6 ta 13-18) nyxe cxoxi. O6unsi
— MynpicTh 1 raynota — TOBOPSATh Bl TPeThOi OCOOM, OOWABI 3ampoIlyloTh Ha

OenkeTt?

. Takox ['mynoTa mae BiacHui OyJIMHOK, ajie Ha BiAMiHY Bil MyApocCTi BOHA
KJn4e 13 cBoro TpoHy. Ilepmia wactuna ii mpomosu (16) Taka x, sik 1 B MynpocTi (4),
ane te, Mo BoHa mporonye (17), mpotucraiserses a0 ki Myapocti (5). Toxi sk
MynpicTs npononye kutTs (6), To I'mynora 3anpomrye Ha cMmepTs (18)1%3, YV xinku
I'mymoTu € nogaTok, SsKMil HE MPUCYTHIN B MyapoCTi — 1€ Toalibiia J0JIs TyPHiB, K1
iitumyTs chigoM 3a Imynororo!®*. Oamn 3 MoTHMBIB cTBOpeHHs mnepcoHidikanii
I'mynotu — cuMmerpruuHa anTuTe3a 10 Myapocti. st kpamnoro 6aueHHs KOP/IOHIB, ¢
€ mobpo, a Je 370, BiIOYBAETHCS 3arocTpeHE MPOTHCTABICHHS JBOX MO3HINIH. 3a

cnoBamu JlaHra, 11e KJJacCHYHUH c1mocid MOPiBHSAHHS, B SKOMY JB1 0cOOM a00 TOYKHU 30pY

NPOTHCTABIISAIOTHCA MiK 000101,

160 MTus. Harris L. (pen.) Ta in. «xp3» (Kisse).

161 TTus. Fox M. Proverbs 1-9, 303.

162 TTus. Tam camo, 299.

163 Tus. Whybray R. The Composition of the Book of Proverbs, 44.
164 TTus. Fox M. Proverbs 1-9, 299.

165 TTup. Tam camo.
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2.3.3. KonTeker
A. IcTOpYHUIT KOHTEKCT

CporojiHi BaXKKO HaJaTH 4YiTKE BU3HA4YEHHS CyTHOCTI ['mymoTtu. Jlyig AaBHIX JIOJEH,
ocobmuBo biusbkoro Cxojay, BoHa Oyjia peajbHICTIO, 110 OTpUMYBajla KOHKPETHI
06pazu'®,

XKinka I'mymnora, okpiM BIacHOi IypOCTlI Ta HEBIOPSIAKOBAHUX CEKCYyaJIbHHX
CTOCYHKIB, MOTJla MPECTABISATH CIIOKYCY J10 UyXO0i penirii un kyneTypu. Llg 3arposa
3naTtHa Oyjla COPUYMHUTU 3aHEMNaJ] €BPEHChKOI TpajMilii, MOBUIbHY aCHUMUISLIIO,
BTpaTy LIHHOCTEH Ta BIACTYMHUIITBO BiJ Bipu. Lle Bce pazoM MOIJIO 3aBAaTH MIKOIH
I07ai3My, SKAW TIepeXWBaB CKJIATHI YaCH B PaHHIM TEpPChKUU mepion (IOYaToK
3aBOIOBaHHS €runty nepcamu 525p 710 H. €). B o0cHOBHOMY, TUTaHHS TOPKAJIOCS CiM'T,
penirii Ta B MEBHIA Mipl caMoOi €BpPEHCHKOI iMeHTUYHOCTI. [leski KomeHTaTopu
BOauaroTh B Mygapocti Ta ['mynoti oOpa3u OoruHb, SiKi NPUKIUKYIOTH 10 cebe
MOCJTIZIOBHUKIB 3 UKCJIa €BpeHChKOT MoJio1. JKiHOYa TIIyIoTa, He MPOCTO SBIISIE COOO0I0
JETKOBAXKHICTh YU NYpICTh, @ T€, II0 MOXKE 3pYHHYBaTH €BPEUCHKE CYCILUIbCTBO.
[Ipotucrosinusa 00KeCTB 3a Bialy HaJl KOCMOCOM Ta JIIOAbMU JOCUTH OIIMPEHE SBUILIE
B JlaBHiit mitepatypi bauspkoro Cxony. Hanpukian, B Xanaani Baan 1 Mor, a Takox
Baau 1 Jloran 6ynu cmepTensauMu Boporamu. B I3paini Baai 1 SIxBe Oynu ocHOBHUMHU
aHTaroHiCTaMH, IO SICKpaBO omHUCyrOTh mpopoku (Ocis, Amoc). Cnuparouuch Ha
o0pa3u OOXECTBEHHOTO KOH(IIKTY, MYApPENi PaHHBOTO IEPCHKOr0 TEpioay
300paxyoTb Myzapicte Ta [mynoTy sik 00KECTBEHHUX CYIEPHUKIIb, SIKI MParHyTh
KepyBaTH JIOACHKUM cepiieM. Tomy 10 10ai3My 3aJ€XXUTh Bil BUOOPY €BpEHCHKOT
mosonit®’: 36epexkenns corosy 3 SdxBe un BinkuHeHHsA ['ocmona, MiTH 3a OJIyIHHUIEIO
Yy NpUHATH MyJpICTb.

3 I'mynoToro HAYKOBIII 9acTO TOB’S3YyIOTH OOTIB-MPOTHUBHUKIB SIXBEe Ta BIUIWB

pizanx MiiB 3 iHmMUX HapoaiB Ha obOpa3 ['mymoru. Omnak, M. ®okc BBaxkae, 10

186 Mus. Imynocme, Bespacyocmeo // Paiiken JI. (pen.) Ta in. Cnosaps 6ubneiickux obpasos | nepexi. Ckopoxonos b. —
Pei6axoB O. Cankr-IlerepOypr 2005, 217.

186 Tus. Yupcou Y. Kommenmapuii na Bemxuii 3asem, 454.

167 TTus. Perdue L. Proverbs, 149.
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I'mynota — ue nirepatypHa nepcoHidikamis 0e3 MipoJoriuHuX KOpeHiB. Tomy, 10
aBTop kHuru llpumnoBimox meHm 3amikaBieHuid y ['nmynorti, HXK y Mynapocti, BiH
3ManboBye [ IIynoTy y OMIiMX KOIbOpax, 3 HEBEIUKUM 00’ €MOM HappaTuBy %8,

P. Knibdopn 3Beprae yBary Ha cTapoAaBHI TEKCTH, $IKI € JIITEpaTypHUM
nportotunoM OeHkery [nmynmotu. OcHOBa NpPOTOTUIY B THUIIOBIM CLEHI CHPOTUBY
cnokyci. Ha iioro nymKky, npukiaja Takoi clieHd B mpomno3uiii lmrepa no I'iibramenia,
B npoxaHHi Anatu 10 Jlausena nogicmo npo Axam®®® ta y nponosunii Kaminco mo
Ompicces. Bci Bonm MarwTh Tpu cnuibHl pucu: 1) CynepeunuBuii nuio6 abdo
JIOBIOTPUBAJII CTOCYHKH, a HE TMPOCTO OJHOPA3oBi BigHOcWMHU. 2) Bubip mononoi
JTIOIMHA MDK JKUTTSAM 9M cMepTio. 3) ['oioBHUIT repoil 0aunTh, IO MPOTIO3HIIIS €
0o0MaHOM, TOMY BIJIMOBJISIETLCS B/ HET.

B Ilpun 9 nemo 3MiHIOETbCS TUIIOBUN CIieHapiid, 00 3’SBISETHCS TPETIiid
nepcoHax — Myzapicts. B konTekcri Takux npototumis P. Kiiddopa, BOauae B xiHIIi
[IIymoTi 3aX0BaHE 3aCTEPEXEHHS MPOTH IIOMMIIKOBOTO IIIKOOY 4YM CTOCYHKiB!'C,
Onnak, taki nopiBusHHS P. Kmipdopna, nHa nymxy M. dDokca, 3BOAATECA [0
Ganvuusoi yu oomannoi nponozuyii Kinku. Hanpuknan, AHaT He IIyKae nUT00y 4u
cekcy, Karminco o0imsie Te, Mo MoKe 3AIMCHUTH, a kiHKa [JIyrmoTa He MPONOHYE
onpyxeHHs !,

benker ['mymotu Takox Harajaye TPEUbKHH CHMIIO31yM B HaWTIpIMIUX HOTO
nposiax. Lle Harona qis OyHHUX, I'THUX Ta HEMIPUCTOMHUX 310paHb. benker ['mynotu
— 11e crpaBkHsA «moSab lesim» kommanis 6e300xuux (ITc 1,1; Am 5,21-23; Am 6,3-7).

Ile 3i0paHHs AypHIB, PO3IMYCHUKIB Ta JeJaynX, SKi PEBHO HACHIIIYIOTh CBOIO

rocrnoAnHio. BoHNW HACONOMKYIOThCSI BKPaJEHUM M'ICOM, BBaKaro4w cebe crpasii

168 TTus. Fox M. Proverbs 1-9, 299.

189 Cxoxa cuena Genxery I'mymortu Ta Mympocti npucyTHs B «Ilopicti mpo AxaTa». BoruHs AHAT BMKOHYE pPOIb
rocrofnHi Ha OeHKeTHi# OoriB. BoHa 3amporye monomoro domoBika Axara, Ta kaxe: «CHokuBaid 1Ky, THA BHHOY.
3romom, ii epoTHYHI 3aIyMH BUXOAATH Ha TMOBEPXHIO, KOIM BOHA MPOCHTH Y HBHOTO JIYK (IIO O3HAYa€ CEeKCyabHi
BiTHOCHHM) B 00MiH Ha cpibio i 3omoto: «I[lompocu cpibma, i s qam T00i, 30110TO, 1 1 mapyro ToOi Horo». OmHak, AXar
BiIMOBIISIETHCS, AHAT HACTUPIIMBA, TOMY HACTYITHA TIPOITO3HIIis — BIYHE JKHUTTS cepe]] O0riB. AXaT 3HOBY BiIMOBIISIETHCS
BiJ 1 mpOIO3MIIii, THM caMuM, BUSBIsIE OMaH, 00 3Ha€, MO AHAT HE MOXKE TapyBaTH BiYHE JKUTTS CMEPTHUM. 3 I[LOTO
MOMeHTYy AxaT, Oyzmye riaH cMepTi Axarta, He3BaKarouH Ha MOXITIMBE Oa)XKaHHs JI0 HhOro. B KiHII MoBicTi AHAT Bce X
BOuBae Axara. [lus. Miles J. Wise King — Royal Fool Semiotics, Satire and Proverbs 1-9, 98.

170 1Tus. Fox M. Proverbs 1-9, 303.

171 NTus. Tam camo, 299.
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po3ymHuMHu. HacnpaBial, BOHM HE pO3yMIIOTh, IO CUASATh y OYyAMHKY CMEpPTI Ta
CIIOKMBAIOTh DKy JTypocTit’?,

Orxe, TriIynora MoOXXe OYTH CHOKYCHHIICIO [I0 10JIONOKJIOHCTBA, TOMY
300paxyroTh ii sk moBito. B Crapomy 3amoBiTi 3Hailomi 111 oOpasu, ae I3pains
HA3MBAJIM TOBI€I0, OO0 MIIOB 3a IHIIMMH OOramMu. ABTOp KHUTH NpoOye MOKa3aTh
MOJIOZIOMY €BPEHCHKOMY IMOJIHHIO, 1110 CIPABXKHS MYJPICTh MOJSATAE y TPABUIBHOMY
BuOopi. Lleit BuOip crocyerhes enunoro bora SIxBe, sikuii 1ae cripaBkHIO MYAPICTh Ta

JKUTTA.
b. BiOogiiiHUI KOHTEKCT

B IT’stukumxkxi Moiicess MypicTh TPUPIBHIOBANIACH 10 BUKOHAHHS 3aKoHY boxkoro,
BIJIIIOBIHO, TJIYIOTa — [1€ HEXTYBaHHs 3aKoHOM. Bij moyaTky nepecTyiy KHura byTrs
BKa3ye Ha Te, IO ICHY€e JIBa MUISXH: XHUTTS Ta CMEPTi, BUKOHaHHS Boxoi BOJi, 4n
MIEPECTYTI, 32 SIKUM CIIiIyE CMEPTb.

[Ipopoxu "yacto HanmoymuttoBanu Hapoy [3pains, nporonomrytoun iM boxke Croso.
Bonu HaragyBaau mpo coro3 Ta BipHICTH HpaBauBomy bory Ispains (€p 11,6-10).
Crnokyca BiICTYIIUTH BiJl CBO€I BipyM Ta TMOKJIOHIHHA 1HITUM OoraM Oyia TOCTpPOIO
npobaemoro. [Ipopoku Bka3zyBajiyd Ha TPiXH, BHSABISIOYM THUM CAMUM HEBITJIaCTBO
Hapoay, IapiB, SKi HE MOXKYTh BIAPI3HUTH JIBUIIO BiJl MPaBHIll Ta TipKe POOIATH
coogkuM (muB. Ic 5,20). BusBnsroum aypicTh Hapoay Ta IapiB, 4acTO MPOPOKHU
crpaxaanu ([au 6,8; 1 Llap 19,3-4).

B TlucanHsSX 9acTO BUKOPHUCTAIOTHCS MPOTUCTABIEHHS JIOACHKOI MYAPOCTI Ta
mypocTi. Ix 9acTo cTaBnaTh pasoM, 106 MO0 il MOUHI 6YII0 YiTKO 3p03yMiNo, e €

npaBauBui nUTAx. Haitbinpie Takux mpoTrucTaBieHb Mae kaura [[pumnoBimok.
2.3.4. InTepnperauis

B xuu3si IlpumnoBigox Xinka ['mymota — 1me BTUIEHHS BCi€l JIOJCHKOI TypOCTI,IIO

XapaKTepH3y€eThCs MPUCTPACHICTIO, TalaciMBicTIo, oOMaHOM, Oe3uectam’®, Onnak,

172 1Tus. Fox M. Proverbs 1-9, 299.
173 NTus. Perdue L. Proverbs, 153.
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BOHA Ma€ OCHOBHI XapakTepucTuku. Ilepimia 3 HuUX — «0e3ramy3aicTh», TOOTO BOHA HE
Ma€e KOHTPOJIIO HaJ co0010 1 € Oe3copoMHOr0. [HIIA 11 XapakTepHa puca — «HE3HAHHS,
110 Ma€ B c001 OUTBIITY HEOE3MEKy, aHIK MPOCTY THTEIEKTyalbHy 0OMeXeHicTh. BoHa
3/1aTHA 3apa3uTy, HaA4e BIpyCOM, IYPICTIO TUX, XTO OyJe CIyXaTH ii OMaHJIMUBI CJIOBA.
Bymunok [ynoTu po3TamoBaHMii Ha MiCEKHX BHCOTax'’4, came 3BinTu 3BepTacThCs
BOHA /IO MEPEX0XKUX, PAKTUYHO 31 CBOIO «TPOHY». IJIylnoTa € XUTPOIO Ta JIHUBOIO,
TOMY ii 3alIPOILLEHHS YyTH HE JaJll CBOTO IOMY, Ha BIAMIHHY Bi1 MyApOCTI, sIKa IIyKae

TMOCHIZIOBHUKIB, TOCUIA€ CIyr N0 3aKyTkax Mictal’®,

OOuIB1 KIHKA MOXKYTh
3 SIBISATUCH Yy Oe3mocepeaHid OJM3bKoCcTi onHa BiA oxaHoi. Hampuknan, ['mymora Ta
MynpicTs 3’ sBnsiroThest Ha BucoTax micta (Ilpun 9,3). Cuninns Ha Tponi Bkasye Ha
Te, o ['ynora cTaBUThH cebe Ha PIBHI HAWBHUINOI BIaJAU y BUIJISAI LIaps YU HABIThH

ooxecral’’

. BUABIISIFOUM TaKUM 5K€CTOM CBOE MApHOCIIABCTBO Ta 3BEPXHICTb.

JIBi xiHKM — MynpicThb Ta [ 1ynoTa — BUCIOBIIIOIOTh OJIHE M T€ caMe 3arpOIIeHHS
710 OJTHUX 1 TUX CaMUX JIFOJICH: MPOCTOAYITHUX Ta Oe3yMHUX. OMHAK, MEHIO OCHKETY
I'mynotu Mae nesiky BimMiHHICTB. B Hei Hemae meBHOro Habopy cTpaB, BOHA OOIlIs€e

178

Oarato, ane B TOM ke yac oOMaHwoe. P. Mepdi Ha3uBae 11¢ CIM3bKUM CTUIEM'© abo

@I KCHOI pO3MOBOIO». HpI/I‘II/IHa BiI[CYTHOCTi MCHIO B TOMY, IO 10 CBOT'O 6€HK€Ty

19V roii

['myrmoTa 30BCiM HE TOTYETHCS, HE TOKJIaIa€e 3yCHUTSI B IPUTOTYBaHHI CTPaB
gac K MynapicTh IpOIOHYE XJi0 Ta BUHO, [ JTymoTa MpoOIOHY€E «BKpaJeHY» BOAY Ta
«cxoBanui» xmi6 (I[Ipun 9,17). Crae 3po3ymino, YoMy BOHA HE BKJIAJa€ 3yCUIb B

180 Tomy ii GeHKeT — 1ie He BilkpuTe TOPHKECTBO,

MiATOTOBKY O€HKETY: BCE € BUKpaJCHE
a cTpaBH, sKi inaTh TaeMHO®!,

XTO BigKHIa€ 3ampoiieHHs MyapocTi, CTa€ TOJOBHUMH MPETECHACHTOM s
I'mynotu. BapTo 3BepHYTH yBary Ha BiAMIHHICTh MK €JETaHTHOIO IPOTO3UIIIEI0

Mynpocti (Ilpunr 9,1-6) Ta goBomni rpyboro mpomosuniero ['mymotu (13-18), saxa

174 NTus Bume. 3Ha4eHHS BUCOT MiCHKHX.

175 TTus. Murphy R. Word Biblical Commentary, 57.

176 TTus. Miles J. Wise King — Royal Fool Semiotics, Satire and Proverbs 1-9, 97.
177 Nus. Perdue L. Proverbs, 153.

178 TTus. Murphy R. Word Biblical Commentary: Proverbs, 57.

178 Tus. Miles J. Wise King — Royal Fool Semiotics, Satire and Proverbs 1-9, 97.
180 TTup. Tam camo, 98.

181 TTus. Perdue L. Proverbs, 153.
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BUXOJUTH Ha MyOJIIKYy HE K IIaHOBHA MaHi, a AK 6e3copoMHa OsynHuLs. BoHa Buiiiuia
Hauye Ha IMOJIOBaHHS, 00 CIOKYCUTH IOHAKIB, SIKMX Jerko 3Badutu. [1o6 xapTuHa
CIOKyCH He Oyna 4iTKow, «[ ' TyrmoTa BUKOPUCTOBYE OMAaHJIMBI, TBO3HAYHI, CIIOBA, SIKi
CHOTBOPIOIOTH icTHHY» 82, 3a3BHuaii, NPOCTOMYIIHI, HE YCBiIOMIIOIOTh, B Ky BOHU

norpanuiau curyaniro. CuMBoI kpajgeHoi Boau ta xui6a (Ilpun 9,17)183

, MeTahOprUIHO
MOKHA PO3YMITH, SIK CIIOKYyCY a0 Onyay, mepentoOy. Hanpuknan, eporuuni obpazu
«BOAM», SIKi MOXKYTh HATSIKAaTH Ha CTATEBI CTOCYHKH, 3raJylOThCsl METaOPUIHO 5K
3acTepexkeHHs 0aThka [0 CMHA npoTu nepemody®: «Iluii Bogy 3 TBoro Bomo36opy,
BOJNY, 110 0’€ 13 BacHo1 kpuHuiii» (5,15).

['mymoTa crokyimiae Mojiony ocoOy /10 He3aKOHHHMX CTaTeBHX BITHOCHH, SIKi €
NpUBaOIMBIMH CaM€ CBOE€IO HEJO3BOJICHHICTIO, aleliolyd 0 CEKCyalbHHUX
incTuHKTIB. [if MpUTaMaHHO He BiZIKPUBATH Bifpasy BCi HACTIAKU BUOOPY G€3yMHHUX Ta
NPOCTOAYITHUX. SIK MiICYMOK, 332 IPUCTPACHUMH 33]JOBOJICHHSIMH CJTITy€ )KaTKyBaHHS
npo BuOip Ta BiuHa myka B [leoni (nuB. Ilpun 7,6-23). Sk xaxyTh: «3a70BOJECHHS
OJy/ly TPUBA€E BChOTO OJHY Hid, a MPKOTa — HA BCE KUTTI» %,

CrocoBHO BUOOpY MypHIB Ha KOpHUCTH [ TynoTH, #aeThcst Ha Te, 110 BOHU CJIIII,
HE B 3M031 0auuTH, 10 € AOOPHUM, a 110 MoraHe 1y HuX. [IpuyuHa B TOMy, 110 HE
BMIIOTh 30Cepe/KyBaTH yBary Ha J1oOpoMy Ta KopucHoMy mis cebe (Ilpum 17,24).
MoxnuBO, MpUYMHA B iXHIA MMOBEPXHEBOCTI, 00 HE 0a)kKalOTh TIUOIIOTO PO3yMIHHS
(Ipun 18,2) un 3nanns (Ipun 1,22)'88 Takum moasM He BUcTayae YyHHOCTI IPOTH
3na. He nuBHO, YoMy B MyApiCHIH JiTeparypi, TypHAMU HAa3UBaJIH, TAKOXK THX, KOMY
Opakye BiIUyTTs, a caMe 70 100pa. [ cycmibeTBa AypHI € CEPo3HOI0 MTPOOIEeMOI0,

)87 11a kareropis

TOMY 1110, MaIOTh BUKPUBIIEHI IIIHHOCTI Ta 6aueHHs cBiTy (IIpum 14,7
JIoJiel CTBOPIOE Xaoc Ta 6e371a/ B CyCHiIbCTBI. IXHS TerkoBaXKHICTh, 371IiCTh Ta AyPIiCTh

PU3BOATE 10 KATACTPO(idHUX HACTiAKIB yciei cninbaoTu 8, g crinoTa nypHiB cTae

182 Yupcou V. Kommenmapuii na Bemxuii 3aéem, 454.

183 TTus. Tam camo, 454.

184 TTus. Miles J. Wise King — Royal Fool Semiotics, Satire and Proverbs 1-9, 99.

185 NMus. Yupcou Y. Kommenmapuii na Bemxuii 3asem, 454.

186 Tus. Harris L. (pen.) Ta im. «m293» (ksilut). Theological Wordbook of the Old Testament. Chicago 1980.
187 Mus. Tam camo.

188 TTus. Perdue L. Proverbs, 153.

55



MPUYMHOIO TOTO, IO 3710 oOMexye ixHio aisnpHICTh (JIe 18,17), sk kaxe M. ByGep:
«JIroquHa cTae 37010, KOJIM OOMEXUTHL ceOe TUTLKHU 3510M. HiXTO He € 37mii, JOKH caMm
HE 3aMKHETbCS Y B’SI3HULI 37a. Byb-XTO CTa€ 3IMM HE paHille, HiXK 0OMEXUTh cebe
cBiTOM TeMpsiBE»'®°. BHCIOBIIOBaHHS IypHIB, 3 IPYOMM IIATEKCTOM, CIIPUYMHIOIOTH
yBapu 1 NpoBokytoTh 10 Oiliku (IIpun 18,6). batbku nypHIB CTpakIalOTh: MaTu Ta

0aTbKO HE MOKYTh PaJiTH AypHeM, 60 BiH ix 3ueBaxace (IIpun 10,1; 15,20; 17,25)%,

Barato KomeHTaTOpiB B6a4aroTh B KiHmi [Jymori oOpa3 KymbToBoi mOBiit®:,
OJTHAK € IHII KOMEHTAaTOpH, SIKi CIPOCTOBYIOTH Iie OaueHHs. bepyum mo yBaru
nomnepeH1 onucu xkinku nepemnoonuti (Ipun 7,11). Y cBoill KyapTOBIHM iHTEpHIpeTAallii
*iHouux nocrareit I'. boctpem ctBepkye, mo kesilut — nypna >xinka abo qypicTth —
MOJICTIOETHCS Ha KYJIBTI MOBIi, sika MporoHye cebe HezHaoMIsiM. CakpaJbHIM aKTOM
€ «Boma ta xmi6» (I[Ipum 9,17). Tum camum npencrapisie co00r0 yBech 3a00pOHEHUN
KyJIbT, BKJIFOUAIOUM Tpame3y, 3 SIKOK IOB’s3aHa CeKCyallbHa aKTUBHICTH. JKiHKa
yOCOOJII0€ aMOPaIbHICTh KYJIBTY AcCTapTh, OOTHHI KOXaHHSA. MaKKeitH TaKoXK MOAUISIE
OutemricTs AYMOK bocTepHa, momarouu, 1mo MyapicTe 300pakyeTbesl SIK OOTHHS
mo6oBi. JI. Tleparo momiOHo BBaxkae, mo I'nymora yocoOiiroe GOTHHIO POIIOYOCTI,
«Imrrap, Amepa a6o AHaty». Ii kIonoTaHHs Mosxe OYTH 3alIpOIIEHHSIM JIO Y4acTi B
o0ps1ax poarYOCTi, Ki MPOMOHYIOTH KHUTTS Ta 700poOyT. M. doKc Harosomrye, Mo
Taki IHTepIpeTaIlii He MarTh MIITHOTO OOIPYHTYBaHHS, 00 I'ymora He Mae KOgHOT
XapaKTEePUCTUKM 3 IUX OOTHHB. 11 MOXkHaA 300pakyBaTH SIK MOBiIO, OJHAK B 1i isX
Hemae Hivoro KynbroBoro. JKoaen oenker y (IIpum 9) He MICTHTH aTpHOYTIB KYJIbTY.
Hampuknan, ogHa 3 OCHOBHUX XapaKTEPUCTUK KYJIBTY — 1€ Pi3HI MPUHOIICHHS], TOOTO

KIHKM MaJld OTPUMYBAaTH M'ACO 3a HOCIIYTH, a He MPOIOHYBAIH 1Ky rocTam 2,

189 By6ep M. Ioz i Mazoz. Kuis 2008, 57.

190 TMus. Harris L. (pen.) ta in. «m%°03» (ksilut).

191 [TpocTutywis, B Cy4acHOMY PO3YMiHHI — lie HAJaHHs CEeKCyalbHHX IOCIyr 3a rpomi. Care ITucbMO 3acyakye Lo
cmpaBy, 00 1ieii Omyn mepeunth boxxomy 3amymy. IlpocTuryllis, moB’s3aHa 3 Oa)KaHHSAM OTPHUMATH 3aJOBOJICHHS.
CekcyanpHul OTAT bor npu3HaumB I MOAPYKHBOTO COIO3Y, OJHAK IIEH Iap CTae CIIOKYCOIo s OaraThox mroaei. B
Crapomy 3aBiTi 3rafyeThcsl 1Ba BUAW MPOCTUTYIII: 1) HalaHHSA CEKCyaJbHHUX IOCTYT 3apaji MaTepiajbHOI Haropoxu
(Byr 38,16; Brop 23,18; €p 16,33); 2) HajaHHs CEKCyalbHUX IIOCIYT 3apay MPOCIABeHHs s3udHuIbKoro 6ora (2 Iap
23,7), mo npupiBHIOEThCs 10 igononokiaoHcTBa. [luB. Kamoxkusiit C. Knuea Ilpumueti ConoMoHOBBIX, 747.

192 1Tus. Fox M. Proverbs 1-9, 299.
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3aBepIIEHHSIM YPUBKY € MIJCYMOK BUOOpY THX JIFOJIEH, K1 Ninuiy 3a ['mynororo.
BuOupatoun 3a00opoHeHuil 1uiia (BKpaJeHy DKy Ta BOJY), KOTpa NpPUHECE TUIbKU
THMYacoOBE 3aJ0BOJICHHS, 0c00a CTae Ha HEOE3MEeYHWH NUITX CAMO3HUIICHHSI ™,
Kinenp Hactane 10BOJ1 MIBUJIKO, TOJI BUABUTHCS OOMaH, IO PE3yJbTAaT CIIBAIl 3

['ynoToro 6yno He KMTTs, a BiuHa cMepTh 94,

2.4. BUCHOBOK

Otxe, xou Myapicts Ta ['mynoTa, Ha epIIUN TOTJISAI, CXOXK1 BCE K MAalOTh CYTTEB1

BIIMIHHOCTI.

MynpicTh

dypHoTa

bynye OyauHOK, Toknanae 3ycuiuis
B IPUTOTYBaHHI Tpare3u.

[lykae peTenbHO, MO BCIX MICHAX
MICT, TOCHUJIAE CITYT.

3BepTaeThCs O MPOCTOIYIIHOTO Ta

663}7MHOFO 3 IIOBYAHHAM A0 KUTTHA.

1. JlinuBa, He pOOUTH HIIKUX 3YCUIb

JUIS TOCTeW, OOMaHIOE, TOKa3ye
CBOIO 3aMacKOBaHy TypOOTYy.
Jlami Mex cBoro OyIMHKY HeE

NepecTyrae, CUANTh Ha TPOHI.

Crokymiae  MpOCTOAYIIHOTO  Ta
0€3yMHOI0 CIIO’KUTH BKPAJICHY 1KY,

3aTATY€E B TEHETa CMEPTI.

OnHiel0 3 TOJIOBHHX OCOOJMBOCTEH MOMEPEIHIX PO3JLIIB — KOHTPACTH, SIKi

195

MeTaopruyHO BiIOOpakKaroTh ABa MUISXU: KUTTSA 9u cMepTh—°. [IpurnoBinku 9 rnaBu

€ MJICYyMKOM Ta KyJbMiHamieto mepmoi gactuHu kHuTH (1-9). Brkasyroum Ha
BaYJIMBICTh MPABHJIBHOTO BUOOPY, HATOJIONTY€E HAa HEBIABOPOTHICTH HAacHinKiB. Tomy
HE [IMBHO, YOMY B JaBHUHY JIIOJM HACTUIBKA CEPUO3HO CTaBUJIUCH O TMOIIYKY
MyApOCTi. 3HaHHS 311 3HaHb HE poOUTH 0co0y mynporo. Lle minuii mporec, Hade

OymyBaHHS OyJIWHKY, OCHOBA SIKOTO TOBUHHA OyTH TBEpjia Ta He3MiHHA. MoBa #ijie mpo

Bipy Ta IIHHOCTI, T€, M0 POOWTH JIOJAUHY HITICHOI Ta CTIUKOIO JO Pi3HUX CIOKYC.

193 TTus. Miles J. Wise King — Royal Fool Semiotics, Satire and Proverbs 1-9, 91.
194 Nus. Terence F. Proverbs, 501.
19 Mus. Whybray R. The Composition of the Book of Proverbs, 45.
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Taxka 1UTICHICTB 3400yBa€ETHCS Yepe3 TUCLUUIUIIHY Ta HABYAHHS, SIKE TOBUHHO TPUBATH
HE MEeBHUU mepiof KUTTA. JJisi 1ypHiB, BaKKO 3MIHIOBATH XUOH1 AYMKHU, BIIMOBIIHO
BOHM HE€ BYaTbCs, TOMuyThcs Ha Micul. Ak kaxe I'. Jlopan: «Y nOUTHHCTBI Mu
po3BUBaEMOcCs, a NOTiM — Hi. [logopociinaBmm, Mano XTo Xoue 3MIHIOBaTH MaHepy

CIJIKYBaHHS Ta MOBEAIHKY. KaxyTh: Hi, S X0Uy IMIIUTHCH TAKMM, SKUM €. ..»1%,

196 Tymens JI. Boz 3a6acou nodopooicye inkoenimo. Xapkis 2016, 345,
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PO3JILI 3
HOBO3ABITHE TA CYYACHE BAYEHHS MY IPOCTI

3.1. BCTYII

€BpeichKi MyJIpelll HaMarajaucs JAaTH BIATIOBI/I1 Ha MUTAHHS: «IK MOXe ICTUHHUN bor
BIPI3HATUCS BiJ CBITY 1 AISITH B CBIT1? SIK MOX€ HEOCSHKHUM, CBATUHN, HEMPUUETHUHN
JI0 3€MHOTO, B TOM e yac OyTu ayxke 61am3pko?»!. 1li momyky npuBenu aBToOpiB 10
TEPMIHIB: «CJIOBa» Ta «MyApicThy». Lli 3HaUEHHS CIIBBIAHOCHIIM 3 BIPOIO B OOIISHKY,
aKy naB [3painto equuuit ictuHHUN bor «0yTu npucyTHiM» B €pycanuMcbkoMy Xpami
Ta B €BpeiicbKoMy 3aKoHi, To0To TopiZ.

Konu nroguHa BHMOBIISIE CIIOBA, POOWMTH iX pPEalbHUMH, TO TBOPUTH 3 HUX
niiicHicTs®. Konu moau 4yloTh CJI0Ba, TO CHIiBBIIHOCATH iX i3 BUMHKAMM Ta JTyMKAMH.
¥ Crapomy 3aBiTi yacto bor gie «cioBom». C10BO BUXOIUTH 13 YCT bora 1 mpUHOCUTH
JKUTT, 3LIIEHHd 1 Hafio I3paimo Ta Bcbomy TBOpiHHIO (Ic 55,10-11)%,

Cam TepMiH «CJIOBO» — BIIOMHUM B SI3UYHHIBKIA (imocodii. Jleski SA3MYHHKH
MipKyBaiu 1ipo Jloroc sik parioHaJIbHHI TOYAaTOK BCHOTO KOCMOCY, KOXKHOI JTIOACHKOT
icroTy. BoHM BBaXkaju, 110 KOJIM 3pO3YMIENI el TPHUHITUI, TO KUTTS HaOy/Ae CEHCY.
Canrenmcr Moan nae Ha ne Bianosias: CiIoBo He abcTpakTHUM npuHIKI, a Ocoba 3
AKOI0 MOXIIHBO no3HaomuTHCs. B ITponosi anocton Moan wacto mosToproe: CI0BO
e bor. MoaH cBifoMO BUXOIHUTb 38 MEXi MO>KIMBOCTEH MOBH, [0 LIbOTO HOTO CIIOHYKA€
cam Icyc: «CIIoBO cTalio TioM, i ocenmocs Mixk HamH. ..» (Mo 1,14). Cioo, sike cTalo
KOHKPETHOTO JIFOJMHOIO — [CyCOM — OTOTOKHIOETHCS 13 MypicTIO, sika Oyna 1me mepen

CTBOPEHHSM CBiTY".

L Paiir H. Hoann Esanzenue. Honyaspnwiii kommenmapuii. 2-re Buja. Mocksa 2016, 3.
2 Tus. Tam camo, 3.

3 Jlus. Iitepcon JIx. 12 npasun scummst. Sx nepemozmu xaoc. Kuis 2019, 215.

4 Hus. Paiitr H. Hoann Esancenue, 4.

5 Tus. Tam camo 4.



Komu TBopeup ymopsiakyBaB CBIT, TO 3aKJaJaB OCHOBHI 3aKOHHU MPHUPOIU.
JlroguHa, fKa >KUBE B CBITI, MIAMNOPSAKOBYETHCS LIUM 3aKOHaM, a TakoX boxum,
BUKOHAHHS SKUX NpPHUHECE TapMOHII0O Ta J00poOyT. OpjHak, J0a4, HAIUIEHI
CBIJJOMICTIO Ta CBOO1JTHOIO BOJI€IO, 3[aTHI OOMPATH OKPIM HUIAXY KHUTTS TAKOXK LUISIX
CMEPTI.

K. Kox xapakrepu3ye HaBUYaHHS €BpPEHCHKUX MYAPELIB SIK CUCTEMY «aiil Ta
HacHiJIKiB». TOOTO KOKE€H BUMHOK BIUIMBAE HA 1[I )KUTTS JIIOAUHHU Ta OTOUYIOUHX, 3
BIAMOBIAHUMHU HACIIIKAMU, HEMHUHYYICTh sAKUX rapaHTye cam bor. B Kuusi
[IpunoBiOK MOCTIMHO HArOJIOMIYETHCS, 110 HAIll BYMHKU 3aBXKIAU MAIOTh HACIHIJIKH.
Ha ocHoBI 11boro 6aueHHs ICHYBajO MEPEKOHAHHS, IO MpaBe/IHA MOBEIHKA IIIe 3a
’KUTTS IPMHECe HAropoy Ta OiarocinosenHs Big bora®,

B nanomy po3zaini Mu Oyaemo aHamizyBaTu npucyTHicTh Myapocti B HoBomy
3aBiTi. Otmxe, Wtumerbca npo Icyca Xpucra, gxkuil 00 sBisie JHOOIAYOTO Ta
munocepaHoro Otuga. JIx. JlaHH BBaxkae, 10 «IOKTpMHA MPO BTUICHHS I[OdYala
BUHUKATH, KOJIM PO XpHUCTa MOYAJIU TOBOPHIIN B TEPMIHAX B3SITHX 3 00pa3iB MyJpOCTI1
e 3 JOXPHCTHSAHCHKOTO rojaizmy»’. Takox posriasHemo HoposaBiTHi mopanu B

NPaKTUYHOMY OCATHEHHI MYAPOCTi Yepe3 YeCHOTH.
3.2. HOBO3ABITHIH IIJISAX 10 MYAPOCTI
3.2.1. Icyc — Brisiena MyapicTb

Icyc Xpuctoc 106poBIIBHO TPUHOCUTH cede B JkepTBY 3a Bcix moaei (Ed 1,7; nus.
ITpum. 9,2; Ic 53,7; ): Hemiunux, rpimaux ta 6e3ymuux (1 Kop 1,26-29; Pum 6,3; Ed
2,17-18; nus. Ilpun 9,3-6). XT0 BipuTh, CTAE MPUIACHUKOM Ta CBigKOM CTpacTteil Ta
BocKpeciHHS HOBOTO JKUTTA y XpHCTi®,

Icyc Xpucroc mokazye Cebe sik [lomarens mymapocti (JIk 21,15) 1 BogHOUac €
camoro Mynpictio boxoro (JIk 11,49; nus. Mt 23,34). XapakrtepHi pucu

nepconidikoBanoi Mynpocti B (Ilpum 8-9) crarots Brinenumu B Icyci Xpucti (Ko

® JluB. Bprorreman Y. Beeoenue ¢ Bemxuii 3asem. Karnon u xpucmuarnckoe 6oobpadicenue. Mocksa 2009, 402.
" Dunn J. Christology in the Making. London 1989, 259.
8 Mus. Karexusm YTKI] «Xpuctoc — Hama ITacxax. JIbsis 2012, 6.
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1,15-17; €8p 1,3). Cam Icyc yacTo BUKOPUCTOBYE IPUTUIL Ta AQOPU3MHU, SIKI 32 CTUIEM
Ta 3MICTOM 1JIEHTUYHI 13 MyapicHoto JitepaTypoto Ctaporo 3asity (Mt 11,28-30; nus.
Cup 24,19-24; [pun 9,1-6).

B nmoBuanHsx Icyc yacTo BUKOPUCTOBYE 3BUYHI 00pa3u 3 MOBCSAKISHHUX CIIPaB
JTIOAUHY, 100 Yepe3 HUX HABYUTHU BAXKIMBUX Ta MNMOOKUX ICTUH. Taki mputyi, siK Mpo
3ary0JieHy BIBIIIO, Cisiya, 3ary0JieHy JApaxMy — BCE II€ BKa3ye Ha Oe3MipHY JI000B Ta
menpicte bora. Icyc kunae BUKIMK «MyApocTi» (apuceiB, siKi BIAKAJAIH BCIX THX,
XTO HE JOTPUMYBABCS 3aKOHY TaK PUTOPUCTUYHO, IO JO3BOJSUIO HA3WBATH 1X
rpimarkamMu. Ha mportuBary, Icyc mepebyBae Ta icTh 3 MUTHUKaMU Ta TPIIIHUKAMH.
Leit xect mokasye, mo boxe Munocepas Ta MyIpicTh MOMIUPIOIOTHCS HABITh HA THX,
XTO € BiJKMHYTHI CyCHiIbCTBOM®.

€panrenuct Moan npsiMo BKasye Ha HeGeCHe TOXOKEHHs Icyca, OTOTOXKHIOKUH
iioro 3 BriieHOI0 MypicTio, 110 IOXOIUTH 3 BUCOTH, IIIO0 IPUHECTH JIFOSM JKUTTS Ta
npasay'’. B mpornosi €panrenis Moan nokasye riaodansny pons Jlorocal-Icycal?.

«Ha nouatky» (Mo 1,1) — i coBa moBepTaioTh unTaya 10 Kuurn ByTTs, sikoro
posnounHaeTbest Crapuii 3aBiT: «Ha nmoyatky crBopu bor He6o0 #t 3emmo» (byr 1,1).
Cpanrenis Bix Moana — mgosra icTopis, ska moyanacst B Kausi bByrts Ta mocsarna

Byr | mi€1o Ky/IbMiHALI€I0 € CTBOPEHHS TIOHHE 32 00pa3oM boxum. B mporosi Moana
KyJbMiHarisg — e «CJI0BO CTaJo TiIOM, CTajo T0AuHOIO» S,

Ak xinka Myapicte 6yna 3 borom Bim mouaTky, me a0 ctBopeHHs cBity (IIpumn
8,22-23; Cup 24,9; Myn 6,22), Tak Icyc BinBiuHO niepedyBae 3 OTiiem (1710 1,1) no Toro,
sk moectas cBit (Mo 17,5). Xpucroc, sk MyapicTh, HaBuae IOIMHY HEGECHHX

taemump (Mt 13,54; mus. To 11,6-7; Myn 9,16-18) i Bkasye Ha moiax sxutts (Mo
4,16; nus. [Ipun 2,20-22; 8,32-55; Cup 4,12) ta 6e3cmeptsa (Mt 19,15; nus. Myn 6,18-

® Mus. Fiorenza E. Jesus: Miriam’s Child, Sophia’s Prophet. London 1994, 139.

10 us. Clifford R. The Wisdom literature. Nashville 1998, 168.

11 B Joana 1 riaBy, 3HA4EHHs IPELbKOro TepMiny «Adyog BimHocuThest 10 Myapocti ta Criosa. Lli 3HauenHs
BHUKOPHCTOBYIOTBCS, TAKOXK, B Crapomy 3aBiti: «Buiinuia s1, MoBIisiB, i3 ycr BeeBummsoro. ..» (Cup 24,3). qus. Clifford
R. The Wisdom Literature, 169.

12 Tus. Bprorreman Y. Beedenue 6 Bemxuii 3asem, 404.

13 Paiir H. Hoann Esancenue, 4.
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19). Icyc, six i MympicTs, 3amporye moei cTaTi yassMu, nocizosaukamu (Mo 1,36-
43; nus. Ilpun 8,1-4; Mya 6,16) ta nporojouye HayKy B myOniuHuX micuax (Mt
21,23; nus. Ipun 1,20-33; 8). KoxeHn, xTo nouye Ta npuiime CJIOBO y CBO€E cepiIle,
3Moke criokuBaty Tpanesy kuttatt (Ipun 9,2-5; Cup 24,19-21). Icyc kaxe: «5I — xi1i6
KUTTSI. XTO NPUXOAUTH A0 MEHE — HE TOJIOAYBATUME; XTO B MEHE BIpy€ — HE MaTHUMeE
ciparu Hikonuy» (Mo 6,35; nus. ITpun 9,1-6).

B €panrenii Moana nabGarato sicHiie po3BuHyTa Xpuctonoris MympocTi, sika
3BepIIyeThCS HA XpecTi. AnocTon MoaH po3BHBae JyMKY PO «XPECT Ta ciaBy». M.
BinneTt mae Takuil normsa: «E€BaHrenis NepeTBOPIOE XPECT 3 MPUHIDKEHHS (Taka
IyMKa B cuHONTHKIB, JlisHnax i [lasna) B mpocnaBy Bora»!®. Cnaa npuxoauTs Bix
PO3YyMIHHS MOXOIXKEHHsI XPHUCTA, & TAKOXK BiJl PO3YMIHHS TOTO, KYJIU BIH MPSIMYE, 11100
BIIKPUTH XpecT siK nposiB cnaBu boxoi. OTxe, CmepTs Icyca Ha XpecTi — 1ie He JuIle
cuMBoI, a cinaBa boxka®®, Ileli mapamokc MyapocTi XpecTa 100pe ONMCaB amocToll

[TaByo B yimcti 10 KopuHTSH.
3.2.2. Myapicts Xpecta (1 Kop)

Arnioctoun I1aBio ToBopuTS, 110 B XPHUCTI € «BCi ckapOu MyapocTi 1 3HanHs » (Ko 2,2-
3). Bin npotucrapisie boxy MyapicTs, sika Biakpuiacs B Icyci XpHCTi JTHOICHKIN
MYAPOCTI: «A IO CBIT CBOEIO MYAPICTIO He cri3HaB bora y boxiit myapocti, To borosi
BrojiHO OYJIO CHACTH BipylouuX riaynortoro nponosigi» (1 Kop 1,21).

Inest moB’s13aTt MyIpicTh 13 PO3IT STTSM CTA€ MOKOM, OCOOJIMBO KOJIM MOBA ijie
PO MYZIPICTH SIK MPO MO3UTUBHY PUBAOIUBY AKICTh 4M boxkwuit nap. Oxnak, [1aBno B
mucti 10 KOpuHTSH BHCIIOBIIOE 11€ CMIUIHMBE TBEpKEHHs. ['0JIOBHHMI HOro Hamip —
KPUTHKA TOPJIMHI, KOTpa BUHUKAE y HAAMIPHIA JIIOJACHKIA CAMOBIIEBHEHOCTI MO0
BinacHoi mynpocti. B ypuBky (1 Kop 1,8-2,5), IlaBno HaBMUCHO NpPOTUCTaBIISIE
JFOJICBKY «MynpicTh» (co@ia) Ta «xpect» (otawpoc) (1,18). [lepemymMoBoro HaNMCaHHS

aucTa Oyma 3apOo3yMUTICTh TPOMAH, y SKI BCTYNMWIN Y KOPCTOKE CYNMEPHUIITBO il

14 Nus. Clifford R. The Wisdom Literature, 168.

15 Willett M. Wisdom Christology. «B. m.», «6. p.», 52.

16 Tus. Barton S. Gospel Wisdom. Where Shall Wisdom. «B. m.», «6. p.», 104.

17 Tus. Topenos A. Myopocme // 3ansopuslii B. (pen.) Ta in. Kamoauueckas Duyuxnonedus. T. 4. Mocksa 2011, 637.
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YIEHW OJHHMH IMPOTH OAHOro B OOpOTHOI 3a Biady 3a JOMOMOIOK CO(QICTUYHOIrO
KpacHOMOBCTBa S,

Jist TTaBina myapicts bora — 11ie MyApicTh XpecTa, SKUi HIBEJIIOE MYIPICTh CBITY.
B xonTekcti micta KopuHTy ntoachka MyJIpiCTh BUTJISaNa, CKOpILIE, K €30TePUUHE
3HaHHS, K€ BUPAXKaJOCh Yepe3 MOTYKHY SIUTIHICTUYHY PUTOPUKY. [HIIMMHU cioBamu,
Majo TEHACHIIIO 10 THOCTUIU3MY. Take po3yMiHHS KapJUHAIbHO BIAPI3HIETHCS Bl
€BPEMCHKOT MYJIPICHOT TPauLlii, B OCHOBI SIKOi € pO3JTyMH MPO MOBCSIKIECHHE KUTTS Ta
HaOyBaHHs JocBiny. Tomy [laBmo Bkazye Ha HETiIHY TOBEIIHKY KOPHHTSH Ta
KPUTHKYE HAJIMIPHI CIIO/IIBAaHHS Ha 3HAHHS, L0 3a IXHIMU MEPEKOHAHHIMU, POOIISThH
ix Kkpamumu 3a iHmux. [laBno, sk npukian, mutye Ic 29,14: «3HuILy MyapicTh MyApHUX
i po3ym po3ymuux 3uiBeuy!» (1 Kop 1,19). IIpopox Icast 3BepTaerbes 10 €BpeiicbKuX
mimepiB, BKa3ylOud Ha iXHI MOMUIKHA. BOHU, MOKIAMal04Ynch HA BIIACHY MYIPICTh,
YKJIaIK 0103 3 €rUIITOM 3aMicTh TOro, mo6 noknanarucs Ha boral®.

B naBHuHy po3n'aTTs Ha XpecTi Oyj0 HaAWMPUHU3IUBINIOW (OPMOIO TOPTYD.
Tomy xonu IlaBno kaxe, mo bor 70GpOBIIBHO PO3iN’ABCS HAa XPECTI, 1€ 34aBajoCs
HemucaumuM. Ta ¥ B kopuHTChbKil LlepkBi?’ GinblmicTh JIONEH ManM HU3bKHUI
COITIATHUMN CTaTyC, M0 MIACUIIOE BIIUYTTS «IypocTi» bora, 60 Bin 00paB cradkux
Ta MPOCTOAYIIHUX. SIK B TaBHUHY TaK 13apa3, 3T1THO JIIOJICHKOT JIOT1KH, «TUIBKU CHITBHI
OTPUMYIOTh IPHUBLIET», asie bor oGupae Te, 110 CBIT BBaXKa€e CIIaOKUM, 1100 OCOPOMUTH
cunbaux (nuB. 1 Kop 1,27).

Hanpuxman, B Haripaiii npornosiai Icyc roBopuTh Mpo JarigHux, sKi yCIaJaKyOTh
3emuito (uB. MT 5,5), X04 B pO3yMiHHI CBITY, 1€ TIPOSIB CIIa0KOCTI. A y TIPHUTYI PO
Benukuii 6enker (JIk 14,16-24) Icyc mepepaxoBye rocTeil: 611HUX, KajiK, CIINUX Ta
KyJnbraBux. ToMy ISl IPUNOBIAKA: «OCTaHHI OYyTh MEpIIi, a mepiri — ocranH» (Mt

20,16) 3anumiaeThCs aKTyalbHOIO. BOor 3/aTHUN MEpPEMIHUTH, 3/1aBajlOCh, OC3HAINHY

18 Tus. Hays R. Wisdom According to Paul. Where Shall Wisdom. «B. m.», «6. p.», 113.

19 Tam camo, 114.

2R Kopunrti, Lepksa, 31e61inpm10r0, CKIIaganacs i3 MpOCTHX JIFOJCH Ta KUTBKOX JiJIepiB, SIKi MaJF OCBITY, a TAKOX MaJH
neBHui comianbauii BB, Cepen mizepis 6y Credan (1 Kop 16,17), komwmmni mposigauku curaror Cocren i Kpucn
(1,14), Tait ta Epacr (Pum 16,23). IlaBno Hamae HempsiMy iH(GOpPMAIi0 OPO CTaH ASSIKUAX WICHIB LEPKBU JO iX
HaBEpHEHHA: «He Oyno 0arato MyJperiB 3a IDIOTTIO, He 0arato CHIBHHX, HE OaraTto OJaropofgHUX HApODKEHB». 3a
CBITOBHMM CTaHJapTOM, TOOTO «3a IUIOTTIO», HE 6araTo XTO 3 HUX 3apaxOBYBABCs J0 YHCIa MyAPUX Y 3HATTI, X04a AESIKi
KOpHUHCBKI xpuctusiau Oy 3amorxsi. {us. Malherbe A. Social Aspects of Early Christianity. Philadelphia 1983, 72.
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Ta cladKy oco0y, TOMy OOHpae 3HEBAKCHUX Ta HE3HAYHUX B CycmniibcTBi. [laBmo
BKa3y€ Ha TPH LUIbOBI ayAUTOpii, siki bor 3acopoMuTh: MyApHUX, CAaMOBIIEBHEHUX B
CBOIX CHJIaX Ta THUX, SIKi BBaxaroTh cebe BaxumBuMu (quB. 1 Kop 1,27-28). B ouax
CBITY yOOTri Ta cjiabKi 0cOOM HEe MalOTh *OJIHOTO 3HAUYEHHS, 00 CBIT paXyeThCs TUIBKU
i3 po3yMHUMH, CHILHUMH Ta Oaratumu. OmHak, bor mopymiye THIIOBY cHUCTEMY
CTaHJApTIB, BUOpABIIM CIa0KUX, HEBIrJaciB, SKUX CBIT Biakuaae. Bin anymioe
TONepeIHI HOPMH, BCTAHOBIIIOE 6iunuti nopsook>! y Xpucri, B skomy Boska MOryTHICTE
1 boxxa mynpicts (1 Kop 1,24). Kyneminaiist B [TaBia 3aBepInyeTbest CioBaMH PO Te,
mo XpHUCTOC «CTaB HaMm MyJpicTio Big bora 1 mnpaBemHICTIO, CBATICTIO, 1
Bigkymienns®® (1 Kop 1,30). B usomy ctuxy IlaBno 3ocepemkyeTbes Ha XPHUCTi, HA
Boxiit Mmyapocrti, sika 1aeThess XpucThUsiHaM. [IoTiM ATOCTOJN MOSCHIOE, siKa 1151 boka
MYJIpiCTh. BiH BHUKOPUCTOBYE TpH MOHSTTSA: MPaBEAHICTH (OUKOOGVVY|), CBATICTH
(ayraoudc) Ta BiAKYyMIeHHS (ATOAVTPMOGIC), BCi 100pe BiIOMI JOKTPUHAIBHI TOHSATTS
3 koprycy [laBma. CeHc 1uX MOHATH Takuii: «boka MyJIpiCTh HE Ma€ HIYOTO CIIBHOTO
3 3apO3YMUIICTIO, OaraTuM CTaTycOM YH MPEKPacHOI0 pUTOpuKor. boxa mynpicth
10B’A3aHa 31 cnacinHaM uepes Icyca Xpucra Ha xpecTin®,

Hymka, 1mo po3m'atuii XpucToc BUpakae boxxy MyapicTh, J0Ci IIOKYE HaBITh
cyyacHy mioauHy. [laBio moB's3ye MyJpicTh 3 TMPaBEAHICTIO Ta OCBSIYCHHSIM.
[IpaBennicTh mependavyae coro3, SIKMM BeJE 1O OCBIYEHHS Ta BIIKYIUICHHs. [HIIMMU
cinoBamu, MynpicTs Boska, BKasye Ha XpecT sIK Ha IUIaH NopaTyHKy?*. B nenTpi inei
coro3y € 0008 bora 1o cBoro TBopiHHsA. s [1aBna Ti, XTO TyXOBHO 3pUIHiA, TIFOTh B
100081 ouH A0 oaHoro (auB. 1 Kop 3,1-4). Taka MynpicTh MOKIIMBA TUTBKU 3aBASKA

nii Cestoro [yxa (muB. 1 Kop 12,13). «/ypicte» bora € myapimoro 3a JIOACHKY

21 NTus. Ladd E. A Theology of the New Testament. Grand Rapids 1974, 398.

22y Xpucri Bci noB’si3aHi 3 Borom. I1apno HaBuae, 110 Bor 3po6us Xpucra THM, XTO Hece HAlll IPiXy, 00 MOIJIU CTaTH
«boxoro ipaBeanictio y Xpucti» (2 Kop 5,21; muB. Pum 10,4). I1aBao BUKOPHCTOBYE TEPMiH «BiIKYILIEHHS», OCTAHHIM
B TIOCIIZOBHOCTI. MOXUIIMBO TEpIINii Jap «IpaBEIHICTH», MA€ PO3MOYATHCH B HAC, a OCTaHHIN Mae 3aBepmuTa Icyc
Xpucroc Ha xpecri. Jus. Simon J. ta in. New Testament Commentary: Exposition of the First Epistle to the Corinthians
T. 18.

23 Oster R. 1 Corinthians. «b. m.» 1995.

24 ITus. Deane-Drummond C. Creation Through Wisdom: Theology and the New Biology. Edinburgh 2000.
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myapicth (auB. 1Kop 1,25), 60 BoHa nposiBAsieThCs B A1000B1. TakuM 4MHOM XpecT,
BKa3y€ Ha BeJIHKY 110608 bora 10 cBoro TBopiHHa .

Yepes Cnoso ta Jlyxa bor moaHs 3akiaukae 10 KUTTS B MyApOCTI. SKIIO JTroanHA
X04e KUTU MYIpPO, MOBUHHA MOAHSA OyTH BipHOIO ['ocnony Icycy Xpucty, Skuii €
«vynpictio Big bora» (1 Kop 1,30). JlronuHa cama oOupae MOBEIIHKY, sika Oyje
TaHYBATH B MOBCAKICHHOMY JKUTTi: Myipa 4n 6e3ymHa®,

B noBcskIeHHOMY XUTTI ICHY€ NMEBHUN OPIEHTHP: BiJ TOOPOro BUMHKY OyBae
n00pe, 0COOIMBO JJIsI CYCITUIBCTBA T4 CaMO1 JIFOAUHU, KA POOUTH T00PO; 3711 BUNHKH,
poOATh WIKOAY Halmepine JTUXOIEB], a TAKOX IUIOMY cycniuibcTBY. Llst B3aemonis
BUMHKY Ta HACIIJKY JISKUTh B OCHOBI )KUTTEBOT MEATOTiKM B TIOBCSIKICHHOMY JKUTTI.
Il Mera — cnipsiMmoByBaTH 0c0OY 710 106pa Ta YTBEPAUTH ii, IOOM YTPUMYyBaIach Bij
3na. Tomy 3HaHHS 3akoHy Boxoro, € HEOOXiIHMMH, OO MOTTH BiJIPI3HUTH, J& €
no6po, a ae 31o0. e crocyeThess OkpeMoi JIIOAUHU, CIM'l, pI3HUX CIUIBHOT, a TAKOX
HApOJIiB Ta JepxkKaB?’.

Orxe, Crapuii 3aBiT o4iKyBaB Ta ToTyBaB npuxia Icyca Xpucrta. PisHOMaHITHI
o0Opa3m, Taki K CBITJIO, XJIi0, BoJIa, SIKi XapakTepuzyBaiau Myapicts, B HoBomy 3aBirti
CTalOTh YAaCTUHOIO JisNbHOCTI BTineHoro Jlorocy-Icyca?®. MynpicTh 3BepuiyeThcs B
ocobi Xpucra. Sk crpaBxkus Mynpicts, Icyc mporonomye Jloopy HoBuny BciMm:

HEMIYHUM, MPOCTOAYIIHUM, O€3yMHUM.

3.2.3. Yecnotu myapocti (Sk 3)

Mynpicte ineHTU(]IKyeThCS 3 OnarovectsM Ta CBSATICTIO, TOMY BKIIIOYaE B cebe

4ecHOTH. MynpicTh 0a3yeTbcs Ha JIFOOOBI, 1 SIBJISIE COOOI0 MOCKOHANICTH IYII, IO
. . . . .29

nepeOyBae B CTaHI BHYTPIIHBOTO MHUPY 1 pamocti B bozi~”. Illo6 mocsartu crany

mynpocri, SkiB (3,17) Bu3Hayae ocHOBHI i vecHOTH. OBOJIOIIBIIIA HUMHU, JTIOJIUHA CTAE

% Tus. Moltmann J. The Passion for Life. Philadelphia 1978.

%6 TTus. Yupcou V. Kommenmapuii na Bemxuii 3asem. T. 2 / Lpirankos IO. (pen.), nepexi. Peibakos O. Cankr-TlerepOypr
2011, 446.

2" Nue. Llenrep D. (pen.). Beedenue ¢ Bemxuii 3asem. Mocksa 2008, 431.

28 TTus. Borgen P. Bread from Heaven; An Exegetical Study of the Concept of Manna in the Gospel of John and the
Writings of Philo. Leiden 1965, 154.

2 Nus. Topenos A. Myopocms, 637.
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Myapoto. Tomy cripaBxkHsl MyApicTh: «1) uucta, 2) MupHa, 3) CKpoMHa, 4) MOKIPJIUBA,
5) moBHa MumiOCepAs Ta H0OpUX MIOAIB, 6) Ge3cTopoHHs, 7) HemuueMipHa»®. B
CTapo3aBITHIA KHM31 MyApoCTI Ti, XTO 3700yBalOTh MYyJAPICTh OTPUMAIOTh HACTYIHI
TUTO/IH: «...TIOMIPKOBAaHOCTH, PO3CYAJIUBOCTH, CIIPABEUIUBOCTH i MY>KHOCTH...» (Myn
8,7).

SIKiB TOBOPUTH MO JIBAa MPOTHIICKHI MPOCSKTH JKUTTS 4u HuUIsixu. JlronuHa cama
oOupae: XUTU (HaTbIIMBOI MYJIPICTIO CBITY YW CHPAaBXHBOIO MYJIPICTIO, TOOTO
boxoro. B mnpuramanHiii MyzApicHiM JiTepaTypl MaHepi NPOTHCTaBICHb, SKiB
npoTHcTaBisie boxxy MyapicTh 3 rockkoro nypicTio (Sk 3,17-18), sika nposiBise€ThCs
B TBapuHHUX mpuctpacTix (Ax 4,2). B IlpumoBigkax 9 cxoka CHUTYyallis:
nepcoHipikoBaHa MyapicTh NPUHOCUTH IJIOAM KUTTS, a Jypictb B o00pa3si
CTIOKYCJTMBOI MOBii HECE TUTBKU CMEPTh. SIKiB 3BE€pTa€e yBary Ha BUMHKH Ta MTOBEIIHKY,
uepes sKi nposBageTbes MyapicTs (SIk 3,13)3L. lng nporo HeoOXinHa rapMoHis Mixk
CJIOBAaMU Ta BUMHKAMH, MK J[yMKaMH Ta OaKaHHSIMHU.

BaxxnmBa yecHoTa ISl OCSITHEHHS MYAPOCTI € MOKOpa, sIKa BIIKPUBAE PO3YM 1
cepue g TMi3HAHHA YOrochb HOBOro Ta mnpuiHATTS bokoi Bomi. 3a3mpicTe Ta
CYNEPHUIITBO MPUBOANUTH 10 Oe31ady Ta pyiHalii ¢ciM’1 Ta IIJIOT0 CYCIIbCTBA. SIKiB
MOSICHIOE, 10 TPUYUHAMHU HE3TOJ € MIPUCTPACTI, SIKI «BOIOIOTh Yy BamuX wieHax» (Sk
4,1). JliecmoBO «BOIOIOTH» (OTPOTEVOUEVOV), BKHTE Yy TEHEPIIHBOMY daci,
TIEMPUKMETHUK, BKa3y€ Ha MOCTIMHUM BIUTUB MIPUCTPACTEH HA BYNHKH JTIOAUHU. ToMmy
IPUCTPACTh CIPUYMHIOE MO B CaMiil JIFOJAWHI, BIJTUBAE HA CTOCYHKH 3 OJIMKHIMU,
CIIOHYKa€ 710 371a Ta rpixa. Anocton [IaBmo mpo 11e roBOpUTh Tak: «...s O6ady 1HIIUN
3aKOH y MOIX 4JIeHaX, SIKHH BOIOE MPOTH 3aKOHY MOTO yMma 1 HIJHEBOJIOE MEHE
3aKOHOBI Tpixa, Mo B MOiX uieHax» (Pum 7,23), BUKOpHUCTOBYIOUN MOAIOHUIN TEpMiH

(dvtioTpaTevOUEVOV), 3 HAroJIOCOM Ha Te€, IO 3HOBY 1 3HOBY IIOYMHAE BIHHY.

[Ipuctpacte MOXe OyTHM HACTUIBKM HEBraMOBHOMO, 110 MPOBAJAUTH 10 BOMBCTBA,

30 Kamosxnetit C. Knuea Ipumueii ConomonoBbix // Cannukos C. (pen.) Ta in. Craesnckuti Bubnetickuii
Kommenmapuii: Cospemennasn Eeanzenvckas Ilepcnexmusa. Kues 2016, 746.
31 Nus. SAwuman A. Tocranna Axosa: Hayxoeo-nonynspruti komenmap na Hoeuti 3asim. | Tecmok I'. (pen.). JIsgis 2018,

86.
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3a3apocTi Ta BiiiE®2. CrpaskHi MEPOTBOPLI HaAiIeHI MyApPICTIO, 60 NIYKAIOTh MUP Y
BUpIIIEHH] KOHMJIIKTIB. [HAMKATOp JIOACHKKOI MYIpPOCTI — L€ n00pl mioaud ii
JUSTTBHOCTI, K1 CTAHYTh KJIFOYOBUMH JIJIs1 OJ1ara cimM’i, CHIJIbHOTH Ta JAEp>KaBH.

Xpucroc — Brinena MyzpicTh — € jopora, Ipasaa Ta xuTTa (mus. Mo 14,6).
OpHak, TyKaBUM, Y BUTJISI PI3HUX CIIOKYC, Oye TATHYTH MPOCTOAYIIHUX JIO MUISIXY
cmepti. KoxkeH BUMHOK Oyne CKEpOBYBATH JIOAUHY A0 BIANOBIIHOTO HAIMpPSIMKY
HUIAXY: KUTTS 4yu cMmepTi. HaBiTe HaiimeHmni Aii gopMytoTh 0coOy B il 3BUUKax Ta
TOTJISI1 Ha CBIT. SIKiB po3yMie, 0 CTIPaBKHE €ECTBO JIFOIMHU MPOSBISETHCS Y BUMHKAX.
Pano um mi3HO JIOJIMHA TIOKWUHAE HACHTIKUA CBOIX JISHb SIK MPH XKUTTI TaK 1 MICIIS.
XPUCTHUSHY [1aM’ AT Th, 1[0 BOHM € MOJI0POKYIOUi B IIbOMY CBiTi, TOMY CIIPSIMOBYIOTh
noryisin Ha Xpucta. [Ipocars y bora Mynpocti, a Bin menpo ii nae (Sk 1,5). 3Bincu
BUHHMKA€ BUCHOBOK, 1110 JOOpHWH TUIiJ] BUMArae KJIOMITIUBOI mparli Haj cobor. Tomy
YECHOTHU CTaIOTh 30pO€I0 B OCBOEHHI MyapocTi, 100 HABYUTUCH OyTH MOCTIMHUM Ta
BUTPUBAINM B J10Opi. € 3araqbHUN MPUHLMUIL 100 CTaTH YCHIMIHUM Yy Oyab-sKii
CIpaBi, MOTPIOHO HABUYHUTUCH ceOe OOMEXyBaTH, HAINPUKIIAJ, BJIACHI JIIHOIII, 3alBi
Oamauku, meperisg HenoTpiOHoi iHdopMmarii Tomo. B 0CBOEHHI MYIPOCTI, TaKOXK
noTpiOHa mparsg Haj co0oro, sika Oyzae MOoCTiHOM mpareto. ToMy He IUBHO, IO Y
BU3HAYCHHI TEPMIHY «UECHOTa» TOJOBHE 3HAYCHHS — II€ «IOCTIHHICTH». B KHU31
[IpumnoBiKM MOYATOK MYAPOCTI ToJiArae B 3400yBaHHI 1 yciMa cCHJIaMH, SK
¢binaHcOBUMU, TOOTO 1HBECTHIIIi B HABYAHHS, TaK 1 MOCTIMHOIO Tpareto. ToOTo MoBa
i7ie IpO BJIACHY HAIOJIETJIMBICTD, MPaboBUTICTD (quB. [Ipur 4,7).

[Ipore MyapicTh He 3aBEpIIYETHCS JHIINE ICTOPi€I0, BOHA TPUCYTHS 1 B
cydyacHoMy cBiTi. JIBoOiif Mixk ['mymoToro 1 MyapicTioO MOKEMO BIYMTATH Ha YCiX
PIBHSX JIFOACBKOTO ICHYBaHHSA. UM AWBISAYMCH HA TJ00aNbHI 3MIHM B CBITI 9H
po3moBsitoun 3 apy3samu. Illo crae mkeperoM MyapocTi Ijisi Cy4acHOi JTIOJUHU

PO3MJISTHEMO B HACTYITHOMY MIIPO3/LIL.

32 Nus. Summmn A. ITocranns Axosa: Haykoeo-nonynspruti komenmap na Hoeuii 3asim | Tecmok I. (pen.). JIbgis 2018,

89.
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3.3. AKTYAJIBHE BAYEHHSA MY JIPOCTI

JIronu 3aBXKIU MParHyNId, BUATH 32 PAMKH CBOIX MEPIINX 1 YaCTO MOMHUIKOBHX 3HAHb
10 OuUTblI IMMOOKOro piBHSA ICTMHH. BOHM mparHyim HaBYUTHCS CIPaBEIMBO 1
HE3aaHra)KOBAaHO pearyBaTH Ha HemependadyyBaHy PEaNbHICTb, IATH MYIPO, KUTH
Tak, mo0 OyTH IACIMBMMH Ta yCIIIMHUMU . BiGiis copsAMOBYe IONIYKH MYAPOCTI
BIIIMOWHY, /1€ JIIOAMHA 3yCTpidaeThes 3 borom, sikuii € OCHOBOIO JKHTTSI.

Ha cporopnimHii geHb HAMMCAaHO O€3JIi4 KHUT Ta CTaTedl B KypHamax, sKi
rOBOPATH MPO yCMiX B Oi3HECI, BUPINIEHHSA PI3HUX NpPOOIEM, CTOCYHKH B JPYxkOi,
BITHOCHUHHM Ha POOOTI, YMpaBIiHHS CIM €0 Ta JOMalIHIM rocrnogapcTBoM. Yacto
3yCTPiYaroThCs Pi3HI MOPAIU MPO TE, SIK HABUUTHUCS MIEPEHOCUTH CTPAXKIAHHS B )KUTTI,
HEBIIEBHEHOCTI B €001, BUPIIICHHS MUTaHb HEPIBHOCTI. XPUCTUSHU, OKPIM BHIIE
3raJlaHuX TMUTaHb, PO3AYMYIOTh IMPO TPHUCYTHICTE bora y cTpaxkmaHHi, Mpo
JETEepMiHI3M Ta CBOO1IHY BOJII0. 3aiimoBiu Ha YouTube, MmokHa 3HaiiTH 6e3114 Bijeo,
Hanpukian, niakactd TEDX, gxi MaroTh pI3HOMAHITHY TEMaTHKy: TOpajd II0J0
BJIACHOT'O BJIOCKOHAJICHHS, SIK IPUIMAaTH MYIp1 PIIIEHHS, SIK 3p0OUTH BIAIHI cTapTan
Ta Oe3miy HIMX TeM. XapaKTepHa puca JUisl IMX KHUT, CTaTed Ta BiJIeO € MOLIYK Ta
cripo®a BiAHAWTH BIEBHEHICTh B TMONAJBIIINA IMEPCIEKTUBI XHUTTA. B HuUX Maio
TOBOPUTHCS MPO TCOPETHUYHI CXEMHU €KOHOMIKH, TOJITUKY YH iCTOpit0, 60 IIEHTPOM
PO3JyMiB CTa€ JTIOAMHA Ta il KUTTI .

bibmiitHa MynpicHa JiTepaTypa HalmepIie 3BepTae yBary Ha >KHTTS ocoOu Ta ii
ctocynku 3 borom. B koHTekcTi myapicHoi diteparypu y Caromy [lucemi icHYrOTh
pI3HOMAHITHI JKaHpH, TaKi K 3arajka, 6aifka, IpuTJa, aleropis >, mpHUCIiB'd, IcajaoM,
3aKJIMK, J1aJIOT, pUTOPUYHE 3alUTaHHs, AUIAKTHYHA PO3IMOBIAb Ta aBTOOlorpadivyHa
po3noBiab Tomo. Hampukian, aBrobiorpadis Mae cxoxicTh 3 [IpornoBimHUKOM, SKUi
po3nymye Hax cBoiM kutTsaM. Cupax B (51,13-22) 3aBepurye cBO€ BYCHHS

aBTOO10OTpaigHOI0 MMOEMOI0, HAraayrud, M0 HOro KHUTA — 1€ He MPOCTO 30ipHUK

3 Nus. Clifford R. The Wisdom Literature, 20.
34 us. Tam camo, 20.
% Ha mymky JI. Tlepairo, 0Opa3Ha Ta ecTETHYHA MOBA B MyJIPiCHIl JliTeparypi € Hail6inbi BxkuBanum. Jlus. Perdue L.
Wisdom and Creation, The Theology of the Wisdom Literature. Nashville1994, 48.
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iHpopmarii, a nocBix KUTTS, skuii mepexuB cam Cupax (24,30,34). Puropuuni
3alUTaHHS YaCTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS, 1100 JIIOJIMHA, Y€pe3 OUEBHUIAHI BIAMOBIAI Ha
MUTaHHs, BUsIBUIA CcBOI1 A0 xuOHI mepexoHaHHs (loB 41). [liamor um cymepeuka —
HANUOUIbII MPUCYTHIM >kaHp B KHU31 loBa. DakTHMYHO BCA KHUra moOy/IOBaHa Ha
cylnepeyHi Ta aianory. JlunaktuyHa po3noBijib, 3a3BUYAl, CIIPSIMOBYETHCS HA MOJIOJE
nokotinas (Cup 2; Ipun 1,8)%.

B cywyacHOMy CBiTiI OJMH 3 HAHMOIIMPEHIIINX >KAHPIB JIITEPATypH € Ka3KH, 5Kl
HECYTh MOTYXKHUH BIUTHB Ha (DOPMYBaHHS CBiZIOMOCTI JIFOJIMHU 3MAJICUKY, 3aKIa1al0un
oOpa3zu g00pa 131a. YiTKO 1JIeTKO B Ka3Kax JUTHHA Oa4UTh IPOTAroHICTa ICTOPIi, SIKUK
Ha/IUICHUI TepOTYHUMHU TOOPUMHU YeCHOTaMH. SIK MPaBHUIIO, TPOTUCTABISETHCS 371y B
00pasi IuMXois, AKMH 3aBXKIU OTPUMYE MOPa3Ky, Xxoda OyB Onm3bKuii 10 ycmixy®'.
Jpyruii, HaiOinbII BimoMuii sxaHp, — 6iorpadis Ta aBTobiorpadis®®, ski posnosigaoTs
Ipo Te, K came SIKUHCh YOJIOBIK UM KiHKA JOCATIIM YCHiXy B TOJOJIAHHI KUTTEBUX
TpyaromiB®® abo Bigkpuiu IS cebe HOBHMI PiBEHb PO3YMiHHS PEabHOCTI. [HIImMii
aHp — nopaaa’’, To6To mepesaHHs JIOCBiLY HIIMM, IO Ma€ Ha METi JOMOMOITH He
pOOHUTH MOMMIIOK. XOpoIlla Mopajaa JornoMarae OyTH yCHIITHUM B Oi3HECI, JIFOAWUHA
HaBYa€THCS Kpallle YIPaBIsITH CBOIM 4acoM BIOMa Ta Ha pOOOTI.

CygacHa ¢opma MyIpOCTi MPUCYTHS B PI3HOMaHITHUX BUAax iHpopmartii. JIroau,
AK1 € HOCISIMU MYJIPOCTI, IEPEal0Th il MOJIOAOMY MOKOJIHHIO. OHAK, AYPICTh HIKYAH

HEe ToJiIach, ajeropis nepcoHidikoBanoi Mynpocti Ta ['mymotu B IlpunoBigkax 9

36 Tus. Boadt L. Wisdom, Wisdom Literature // Freedman D. (pex.) ta in. Eerdmans Dictionary of the Bible. Michigan
2000, 1381.

37 Nus. Clifford R. The Wisdom Literature, 19.

38 JcayroTh pisHOMaHiTHI 6iorpadii BusHaYHKK ocoductocteii, Taki ax: K.C. JIbroica, B. Uepuins, A. Illentuuskoro, JI.
I'y3ap 1a iH.

39 Hanpuknan, Jxopaan Ilitepcon, sikuii Hamuca «12 mpasun xutrs». IlepeqyMoBaMy B CTBOPEHHI KHMTM CTaju
MIPOTHCTOSHHS «IOMITHLI iMeHTHIHOCT» (KoHTeKCT Kanasm). Takoxx BeNUKHI THCK COIIiyMY, SIKAH arpecUBHO pearyBaB
Ha mymku Jx. Tlitepcona, siki BUKpUBAIN HETATHBHI CTOPOHH JAaHOI MONITHKA. 3 iHIIOI CTOPOHH, OONIOUHI KUTTEBUI
JOCBI: XBOpa IUTHHA Ta BUSBJIEHA OHKOJIOTiA B NpyxuHH. JIfonuHy e Mmoxke 3mamaTt. OnHak, [Dx. Ilitepcon 3Bnuaiina
JMOIMHA 13 CIaOKOCTSIMH, ajie 3yMiB ceOe B3SITH B PYKH, BUIPSIMUTH «CIUHY — MPSIMO, TUIedl - HA3al, IO € TIePIIINM
MIPaBIIIO B HOTO KHM3I.

40 3a3Buuait TopaIy TaloTh JIFOJTH, K € KOMIICTEHTHI B MEXKaxX CBOET MisuTbHOCTI. MOBa WTHMeE PO YCIIITHAUX JTI0/IEH, came
BOHH BHIAIOTHCS NMPHUBAOIUBUMH, 00 € 3pa3kaMi B JOCATHEHHSX MiJeH. YCIHIIIHI JFOOM TaKOX IMOMIIISIFOTBCS, OIHAK
poOIIATE TIpaBWIIbHI BUCHOBKHM, HAYTH Jalli, ayie BXKE PO3YMHIMMMU. [IpOHIIOBIIN NIISX MOMHUJIOK Ta BUCHOBKIB, TaKi
0cO0H IISATHCS BIACHUM JOCBIIOM YH Ha Pi3HMX BeOiHApax, UM HAIMMCABIIH SIKych KHUTY. Hampuknaza, Po6ept Kiftocaxi
«baraTuii Tato, 6igHuMit TaToy, Imon Mack «Tesla». Yacom mopana, MOKe CTaTH BU3HAYHOIO, KA 3MIHHTH IIiJIe JKUTTSL.
OnHak € mpocTi, 3BUYaiHi opaau, SKi 3MIHIOIOTh HE B 3HAYHIIM Mipi )KUTTS, aje MOXyTh OyTi kopucHnmu. Hanpukmarn,
kanaisi B YouTube Tomaca ®@panka, € pi3Hi MOpagy JUId HABYAHHS: SIK IIBUKO YUTATH, MOTHBAIIIS Ta MPOKPACTHHALIIS

TOMIO.
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MPOJIOBXKYE ICHYBaTH B Cy4aCHOMY CBITI MacoBoi iH(opmauii. Jlo o6pa3y I'mynotu
BIJTHOCATHCSI BC1 3acO0M OOMaHy Ta BIUIMBY Ha MPOCTOJIYIIHUX Ta OE3yMHHX 4Yepe3
pi3HUI xafm, MaHIMyJIAIIT eMOIIIMH, BUKPUBJISIHHS TIPAaB/U, HEMIPABIUBI CBIAYCHHS
Tomo. ToMy B cydacHOMY KOHTEKCTI, i€ TOCT-IIpaBJa CTa€ OUIbLI BaroMor, 4acoM
BaXK4€ BIJHAWTHU ICTHHY, BIJIMOBIIHO OCSATHYTH CIPAaBXHIO MynapicTh. be3niu TBopiB
Cy4yacHO1 JITEpaTypH MOXYTh CTaTH OTPYTOIO Il pO3yMy IOHAKIB, SIKI IIYKAIOTh
npaBay. Hanmpukian, pyiHiBHI 11€0J0T11 (MapKCHU3M, HAIU3M TOII0), a0COIIOTU3YIOTh
CBITOTJISi B OOMEXKEHI paMKH, CIOTBOPIOIOTH MMpaBAy. B peniriiHoMy KOHTEKCTI,
PI3HOMAHITHI CEKTH YU JECTPYKTUBHI OpraHizailli, BUJAIOYM BEJIMKY KUIbKICTb
JiTEpaTypy, HaBIIOIOTh CBOE€ BUKpUBJICHE OaueHHsS oOpa3y bora. ArpecuBHa dopma
areizmy*? BciMa cuiamu mpoOye CIIPOCTyBaTH icHyBaHHsA bora uepes pi3HOMaHITHI
Teopii, BAKOPUCTOBYIOUH CYHYacHY Ta 3po3ymily MoBY. ToMy AaHa JiTeparypa 4acrto €
MOIYJISIPHOIO Cepe]l MOJIOA], sika Xo4ue OyTH B TPEHI1 MOJIH.

[Tonpu Bech iHGopManiitHuil mym ['mynotu, cayru Mynpocti gajii mykaroTh B
INIMOMHAX CYCHIIBCTBA NMPOCTOAYIIHUX Ta 0€3yMHMX, 1100 BKa3aTH Ha HUIAX JKUTTS.
Tomy B cydacHOMY KOHTEKCTI, Jie € 0e31114 iHpopmMaIlii, BapTo JIOIUHI 38 IyMaTUCh Ha]T

TBOPEHHSIM BJIACHOTO, 370pOBOT0 iH(QOpMAIITHOTO MYAPICHOTO MPOCTOPY, 100

HABUUTHUCH BIJPI3HATH, 110 € 100pO, a 1110 3J10.
3.4. BUCHOBOK

B texkcrax HoBoro 3aBity Briiena Mynpicte noctae B o0pasi Icyca, sikuii € camoro
mynpictio®. €panremmct Moan Bkasye B IIponosi, mo Icyc € Brinena MympicTs, sika
icHyBana mpensiuHo B OTINl 1€ A0 CTBOpeHHS CBiTy. Amocton [laBmo, moBuarouu
KopunTsn, Bkasye Ha Te, mo boxa mynpicts — Icyc — posin’sBcs 1 3 Benukoi 11000Bi
3a KOXKHOTO BiJIJTa€ CBO€ JKUTTA Ha xpecTi. ToMy XTO yBipye Ta mine 3a XpucToM, HE

3arvHe, a MaTuMe XUTTs BiuHe (quB. Mo 3,16).

41 TepMiH «Xaiim» HOXOAUTH 3 AHIMIIHCHKOro c10Ba «hypey, Lo NepeKIafacThes AK OPEXHs YK HaB sA3/1UBa pekiama. B
KOHTEKCTI MOJIOAKHOTO CIIEHTY, «XaiID» 03HaYa€ iCTepUKY HaBKOJIO SKOICh IIEPCOHH, iHpopMarii uu aeBaiica. [{us.
Hype // terminy.info

42 SlckpaBHii IPE/ICTABHUK Cy4acHOro ateizmy € Piwap JIOKiH3, BiZlOMHii CBOIMM KHUTaMH, Taki sk: « EroicTiunuii ren»,
«lmo3ist boray.

43 Nus. Clifford R. J. The Wisdom Literature, 167.
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CydacHuil cBIT Xoue OauWTH JIOJHWHY JHIIE YCHIINIHOIO, MPOTPECUBHOIO, 3
i1eanbHUM Ta OaratuMm >KUTTSIM. [locTiiiHe Oa)xaHHA TOKa3yBaTH ceOe TUIBKHU 13
CUJIBHOI CTOPOHH CTBOPIOE MACKY CAMOBIIEBHEHOCTI 3a SIKOIO XOBA€ThCs cTpax. O/HAK,
BEJIMKI 3HaHHS Ta 0araTcTBO pa3oM 31 CJIABOIO HE MPUHECIH JIFOAUHI HIJIKOBUTE IACTS,
a 4YacTo HaBmaku 3poOwnu HemacHoro. B Cesatomy Ilucemi 3emHa MyapicTh
npotuctaBisieTbes boxiit. [lii ['ocmona iyt B po3pi3 3 JIOJCHKOIO JIOTIKOIO, sIKa
YacTo CTaBUTH MOro B paMKM BIAcHMX oOMexeHb. JIIOJChKa CAaMOBIICBHEHICTh
HecyMicHa 3 10Biporo 1o bora*. JlroquHa NoBMHHA 3anMIIATH OPOCTIp s Aili Bora,
Sxuii mo0uTh poOUTH HecmoiBaHi cropnpusu. Sk kaxe A. Eitnmreiin: «3a

1onoMorolo 36iris Bor 36epirac aHoHIMHICTB» *°.

4 Bprorreman Y. Beedenue 6 Bemxuii 3aéem, 401.
5 Diirmrrein A. Lormamu u agpopusmet. Mocksa 2015, 187.
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BUCHOBOK

B Marictepcebkiil poO0Ti MU PO3TJISIHYIIU IBUILE MYyAPOCTI B icTopii bimnsekoro Cxony:
Meconoramii, €runty Ta I3pains, 3ocepenuBiin yBary Ha KHu3l llpunoBinok.
BusiBunu, 1110 MypicTh € MDKKYJIbTYpHUM siBUILEM. OJIHaK, 00pa3u, TEPMIHOJIOTIS Ta
3MICT MPOSIBIISBCS B PI3HUX HaLlld MO-pPi3HOMY. 30BHIUIHI BIUIMBH KYJbTYpP THIIMX
nepkaB Ha (OpMyBaHHS MYJIPICHOI JiTepatypu I3psins € oueBuani. Buznauni TBOpH,
Ak AMeHemore, noBicTh ['1praMentia ta pi3Hi NpunoBiiku HapoAiB bausskoro Cxony
€ CYTTEBO CXOXKi 32 TEMaMHM Ta CTUJIEM HAIMCAHHS 3 MYJPICHOIO JIiTEpaTyporo [3pains.
Onnak, cam 3mict myzapocti B [lucanHsx € cyrTeBO BiaMmiHHuUNA. MoBa e mpo
MYJIpEIliB, 110 MajJu MOHOTEICTUYHE OadyeHHs, /g HUX Bor € momarenb Ta TBOPEIh
mynpocti. [Hma oco6auBicTe O010J1HHOTO PO3YMIHHA MYAPOCTI MOJsrae HE B il
a0CTpaKTHOMY OCMMCIICHHI, a B MOBCAKICHHOMY MPAaKTUYHOMY 3aCTOCYBaHHI.

Hocmipkytoun  kHUTY  [IpUTIOBIIOK, MH  OOMEXHWIM  JOCIIKCHHS  J0
nepcoHidikoBaHoOi xiHkM MyapocTi B 9-i T1aBi Ta ii aHTarodicra — *inky [mymory.
OO6uaBiI 3ampoIIylOTh Ha CBili OCHKET NPOCTOAYIIHUX Ta Oe3yMHHX. MyapicHIH
JiTEpaTypl NpPUTaMaHHO TPOTHCTABISATH JBI TIO3MINI, 1€ OJHA, OYEBHIHO, €
IpaBUJIbHA, a IHIIA He MTpaBmibHA. 1le THoBMi HaBYATLHUM TIAX1 IS MOJIOAUX OCi0,
SK1 9acTo € HaiBHUMH. MeTa Takoi Mmeaarorikv, HAaBYMTH PO3PI3HATH, IO € T00po, a
mo 310. 3a3BU4Yaii, oTpuMyBaiau iHQopMarliio B cimM’i, A¢ 0aThbKO, K HACTaBHUK,
MIOBYAE, TIEpelae >KUTTEBUM MOCBiA. Takox, HMOBIPHO, 1HIIMM IIEHTPOM MOUTUPEHHS
mynpocti Oynu mkonu. [lormuGnenHs 3HaHHS npo MynpicTh, PO Te K BOHA Ji€Ta
IPOMOBJISIE, TOTIOMOXE YHUKHYTH IIISAXY CMEpPTi, Mo #oro mpomonye [ mymoTa.
bepyun ygacts B Tpaneszi Myapocti, Tr0auHa, OTpUMA€E 3HAYHO OLIBIIE YUM MOTJIA
cnoniBatuck. Lle Te, mo qopokye 3a 30J10TO — BJIaCHE MYIPICTh.

Horuii 3aBiT BinmkpuBae HOBe OaueHHs Mynpocti B ocobi Icyca Xpwucra.
€panremuct Moan B ITponosi Bkasye, mo Xpucroc — MympicTh, ska iCHyBana e

repes CTBOpEHHsIM cBITy. Anoctod [1aBio nmpotucTasisie IIOACHKY Ta Boxxy MynpicTh.
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B nuckycii 3 kopunTsaHamu, [laBiao moByae, 1m0 JIOJICbKa MYJIPICTh Ma€ CBOT MEXI,
TOOTO € HEeAoCKOHana, 00 He 31arHa nmizHatu bora (quB. 1Kop 1,21). 3aroctproroun
yBary, armocToJI TOBOPHTH, 0 bor MmopyIirye TUITOBY JFOJICHKY JIOTiKY, BKa3yHOYH Ha
posm’aroro Ha xpecT Icyca, mo € myapictio bora.

B cydacHOMY CBiTi My/picTh faji mpoMoBise. 11 MoxHa mouyTH Yepe3 iHTepHeT
pecypcH, Bizieo, ayio, 3peIITo0, MPOYUTATH B KHHUTrax. [I[pakTHUHUN TOCBIA KUTTS
JaJti MepeIaeThCsl MOJIOAIIOMY MOKONTiHHI0. OTHAK, TIYIOTa HEe TIepecTa€e AisITH O,
npoOye 3BaOUTH TPOCTOAYIIHUX, 3aKUAYIOYHM CHOKYCIWBI npomno3uilii. O6avyHICTh
BaXJIMBa, 00 3a XallloM 4acTo CTOITh 0OMaH. 3a BETUKUMHU OOILSHKAMU MPO MIBUAKE
Onmaromosyudsi Ta MacTd CTOITh CXOBaHa OpexHs. MyapicTh JIOOWTH MpaBay, a HE
NOMyTICTUYHUM KpuK. ToMmy mpocToiaymiHi Ta Oe3yMHiI NOTpeOyrOTh, SK HIKOJIH,
HACUTUTHUCH MYJPICTIO, 100 HE IMi/IJIaBaTUCh 0OMaHY JIFOACHKOI TITyTOTH.

MynpicTh — yHiIBepcallbHE SIBHIIE, 00 CTOCYEThCS OKPEMOI JTIOJIUHU TaK, 1 I[iJI0T0
cBity. ToMy B MOJaNbIIUX JOCTIIKCHHIX, BOKJIUBO 3BEPHYTH yBary Ha MPUYHHY,
YOMY JIIOJIU TParHyTh OcATHYTU boxkecTBeHHY MyapicTh? Llei nomyk cnpuunHeHun
KPUXKICTIO CY4aCHOTO CBITY, AKUH TUIBKU JEMOHCTPYE, IO JIIOJIChKAa CAMOBIIEBHEHA
MYApICTh TBOPUTH UIFO3110 MIITHOCTI Ta cTablIbHOCTI. Hacnpapmi, Bcs 6ymoBa CTOITh
Ha micky (auB. MT 7,26). Takok, JOCTIIUTH BILTUBH (DEHOMEHY MYAPOCTI SIK TapaHT
TBOPEHHS CTaOLILHOCTI B COIiyMi. BaXIMBICTH  J1epKaBOTBOPEHHsS HAa OCHOBI
MynapocTi, cTae 3pO3yMUTUM Y CBITIII MPOOJIEM B Cy4aCHOMY CBiTi Ta CyMHIBI IIIOJIO
JIeMOKparii sk Takoi. Hanpukitan, mooymosa KuiBcskoi Pyci 3a mpuHIMIIOM MYIpOCTI,
sAKa 300paskeHa B ICTOPUYHO LieHTpanbHoMy xpami «Codii-IIpemympocti Boxoin*®.,

[Tomanbri TOCHIIKEHHS B ICTOPUYHO-KYJIBTYPHIH cdepi, B THX HAPOIiB, K1 MaJIH
MYJIpICHY JIITEPATypy, J03BOJIUTH POMIUPHUTH OAUEHHS MYIPOCTIB PI3HUX KOHTEKCTAX.
3HaliTH yHIKaJIbHI BIAMIHHOCTI, a TaKOXX CHUTBHI pucH. Hampukiam, mocmimKeHHS
MYJIPICHOT JTITEpaTypu XaHaaHy, a TaKOXK PO3risiy rpembkoi konmemnii «Codii» ta ii

BIUTMB Ha MynpicTh briusskoro Cxony.

46 Tus. lesuyk C. Hawa Ceama Cogis I/ ugcc.Kiev.ua (31.05.2020).
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e mocnimkxenHs Oyne KOPUCHUM IS KOKHOT MOJIOAOi 0COOH, SIKa yCBiIOMITIOE
BaXKJIMBOCTI MOIYKy MynpocTi. [IpaBauBa myapicts B bi0iii, Hacammnepes CTOCyeThCs
MPaKTUKU KUTTA. [3painbebki MyAperli yepe3 BiIacHUM AOCBII MOOAYMiI, IO Y CBITI
ICHYIOTh TpaBWJia, MNPUHLMNM, SKI Oynu 3akjiajeHi camuMm TBopuem. Mynpeni
3pO3yMUIH, 110 KOKEH BYMHOK 0COOU TBOPUTH JIHUCHICTD. Lle po3yMiHHS NiABOIUTE A0
HACTYITHOTO BHCHOBKY, J€ BIIKPUBAETHCS MEPCIEKTHBA NLIAXY 10 MaiOyTHHOTO
KUTTS UA CMEPTI.

Jla"y TIpaimro MOXKHa BHKOPUCTATH B CYMDKHHUX JIWCIUIUTIHAX: TMEJarorika Ta
610m1fiHe 6OroCIOB’ 1.

CkimajmHiCTh J1aHOi TMpami TMoJiArajo B CIOPSAMYBaHHI MEX JIOCHIIKEHHS
«myapocTi». bo came siBuille MynpocTi BiloMe B Pi3HUX KylbTypax. Tomy deHomeH
MYJIpOCTi po3risiaany B KoHTeKkcTi biomii. HactynHa TpyaHicTe mossirana y BUOopi
ypuBKYy mpo myapictb. B Tlucannsx (kemyeim), Oe3iid HamMcaHO YPUBKIB, IO
MOBYAIOTh MNMpO MyApicTb. OpHak, HAMOUIBII BaXKJIMBUM 3aJIUIIAETHCS 00pa3
nepcoHipikoBanoi Myapicti B kau3zi [Ipunosinok 9. Lle yHikaabHUIA CI1OCIO TOSICHUTH
BKJIUBICTB 3yCTPidi 3 MYAPICTIO 5K 3 0co00to0 He juiie B Catomy [lucemi, aine i Ha
brnuszbkomy Cxomi. Cepen S3MYHMIIBKUX MMAHTEOHI HE ICHYBAJIO OKPEMOTo 00KecTBa,
sKe Ou OyJi0 BTUICHHSM MYJPOCTI, HACThCSA JUIIE MPO MYIPICTh SK MPUTAMaHHUM
00XXeCTBYy aTpUOYyT.

ITim gac mocHmimKeHHS TPYAHICTh MOJArajga y BIJACYTHOCTI  yKpaiHOMOBHOT
JiTepaTypu Ha TeMmaTuKy wmyapocTi. OCHOBHI JOCHIDKEHHS OylId JIUINE B
aHTJIOMOBHUX TEKCTax. B mporieci MOCTIIKEHHS NPUHUIIIOCS Y3TOJKYyBaTH Pi3HI
Teopii, K1 cynepeyaTs oHa onHIA. ToMy B maHiii mparli, MpeACTaBICH] PI3HI TYMKU

HAyKOBIIiB 13 BJJACHUMH BUCHOBKaMHU.
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